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مراد از نگارش این برنامѧه روشѧنگری حقѧایق اسѧت بѧدون ایѧن کѧه هѧيچ گونѧه قصѧد                        

شѧѧرط ضѧѧروری هѧѧر مشѧѧی انقلابѧѧی روشѧѧنی  . اغѧѧراق یѧѧا پوشѧѧاندن چيѧѧزی در ميѧѧان باشѧѧد 

  .خطوط آن است

این تلاش جهت درک حقایق فقط زمѧانی بѧه هѧدف خواهѧد رسѧيد کѧه بѧری از هرگونѧه            

از این رو لازم است کѧه همѧه چيѧز افشѧاء شѧود،      .  دوروئی و سياست بازی باشد  کتمان،

تѧاکنون  . از جمله آن موضѧعاتی کѧه بѧرای حѧزب ناخوشѧایند و یѧا حتѧا ناراحѧت کننѧده انѧد                      

رسم بر این بوده است کѧه بѧا هيѧاهو و جنجѧال مѧانع ایѧن گونѧه افشѧاء گѧری هѧا بشѧوند،                            

             ѧادات را مستمسѧن انتقѧمن ایѧه دشѧاطر کѧود            بدین خѧود خѧه سѧا بѧرار داده و از آن هѧک ق

در حال حاضر طرح این سؤال بی مورد است که آیا دشمن طبقاتی       . استفاده خواهد کرد  

از سياست رهبری کمينترن که انقلاب چين را به فجيع ترین شکست ها کشانيد، منѧافع                

بيشѧѧتری بѧѧرای خѧѧود دسѧѧت و پѧѧا خواهѧѧد کѧѧرد و یѧѧا از هشѧѧدارهای نادیѧѧده گرفتѧѧه شѧѧده           

  زیسيون که اعتبار دروغين خطاناپذیری رهبران را فروریخت؟اپو

 روس، جمѧѧع آوری -آیѧѧا همѧѧين مطلѧѧب را مѧѧی تѧѧوان در مѧѧواردی نظيѧѧر کميتѧѧه انگلѧѧو     

غلات، کѧولاک هѧا در کѧل، و خѧط مشѧی ای کѧه رهبѧری احѧزاب کمونيسѧت از آن پيѧروی                       

ه گردیѧد  کردند بيان داشت؟ خير، آن چه که مانع رشѧد کمينتѧرن در طѧی پѧنج سѧال گذشѧت                   

بѧدون تردیѧѧد سوسѧيال دموکراسѧѧی در مѧواردی سѧѧعی    . انتقѧادات اپوزیسѧѧيون نبѧوده اسѧѧت  

سوسѧيال  . داشت تا از انتقادات اپوزیسيون بهره برداری مختصری بѧه نفѧع خѧود بنمایѧد     

دموکراسی هنوز هم با موذیگری و هوشياری مترصد بهره برداری بيشتر مѧی باشѧد و    

ال دموکراسѧѧی بѧѧدین کѧѧار رغبتѧѧی از خѧѧود نشѧѧان    باعѧѧث کمѧѧال تعجѧѧب مѧѧی بѧѧود اگѧѧر سوسѧѧي 

بѧه معنѧای وسѧيع تѧاریخی کلمѧه، در حѧال حاضѧر سوسѧيال دموکراسѧی بѧه یѧک                      . نمی داد 
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جامعѧه ی   )) حفѧظ ((سوسيال دموکراسی عهѧده دار تضѧمين        . حزب انگلی بدل شده است    

بѧѧورژوائی از پѧѧائين اسѧѧت، یѧѧا بѧѧه عبѧѧارت دیگѧѧر، حѧѧافظ جامعѧѧه ی بѧѧورژوائی از طѧѧرف      

به ویژه سال های بعد  )) جهانی اول ((در خلال سال های بعد از جنگ        .  آن است  اساسی

، زمانی که نفوذ سوسيال دموکراسی آشکارا به هيچ رسيده بѧود، ایѧن حѧزب                ١٩٢٣از  

با تغذیه از اشتباهات و لغزش های احزاب کمونيست و تسѧليم شѧدن و عقѧب نشѧينی در                    

های ماجراجویانه احزاب کمونيست جهت لحظات تعيين کننده، و هم چنين بر اثر تلاش 

عقѧѧب نشѧѧينی . ایجѧѧاد وضѧѧعيت انقلابѧѧی کѧѧه زمѧѧانش سѧѧپری شѧѧده بѧѧود، مجѧѧدداً رشѧѧد یافѧѧت  

 و متعاقѧѧѧب آن عѧѧѧدم توانѧѧѧائی رهبѧѧѧری در درک اهميѧѧѧت ایѧѧѧن   ١٩٢٣کمينتѧѧѧرن در پѧѧѧائيز 

 و سياسѧѧت ١٩٢٤ -٢٥شکسѧѧت فѧѧاحش، مشѧѧی ماجراجویانѧѧه چѧѧپ افراطѧѧی سѧѧال هѧѧای     

 همگی موجبات احيای مجدد سوسيال دموکراسی       ١٩٢٦ -٢٧فرصت طلبانه سال های     

را فراهم آورد و باعث شد که سوسيال دموکرات ها در آخرین انتخابات آلمان بѧه بѧيش                 

در چنѧѧѧين شѧѧѧرایطی بحѧѧѧث در ایѧѧѧن بѧѧѧاره کѧѧѧه سوسѧѧѧيال   .  ميليѧѧѧون رأی دسѧѧѧت یابنѧѧѧد ٩از 

کاری آن هѧا    دموکراسی گاه به گاه نظرات انتقادی اپوزیسيون را گرفته و پس از دست              

. را در اختيѧѧار کѧѧارگران قѧѧرار داد، در واقѧѧع اتѧѧلاف وقѧѧت در مѧѧورد مسѧѧائل جزئѧѧی اسѧѧت     

سوسيال دموکراسی هرگز به اهميت امروزی خود نمی رسيد چنان چه پا را از این هѧم           

 کѧѧه ماننѧѧد دریچѧه اطمينѧѧانی در یѧѧک حѧѧزب  -فراتѧر نمѧѧی نهѧѧاد و در قالѧب جنѧѧاح چѧѧپ خѧود   

ه همان اندازه که خѧود حѧزب در یѧک جامعѧه بѧورژوائی          سوسيال دموکرات لازم است، ب    

. تصѧنعی بѧا اپوزیسѧيون از خѧود نشѧان نمѧی داد      " جانبداری" گاه به گاه   -ضرورت دارد 

البته فقط تѧا جѧایی کѧه اپوزیسѧيون بѧه صѧورت اقليѧت کوچѧک و سѧرکوب شѧده ای بѧاقی                           

ایѧن  . اشѧد هائی کوچک ترین مخارجی در بѧر نداشѧته ب       " جانبداری"بماند و ابراز چنين     

  .سياست موجب حمایت متقابل کارگران از سوسيال دموکراسی می گردد

سوسѧѧيال دموکراسѧѧی کنѧѧونی هرگѧѧز نتوانسѧѧته و نخواهѧѧد توانسѧѧت در مѧѧورد مسѧѧائل        

در مѧورد ایѧن گونѧه مسѧائل بѧورژوازی اسѧت       . بنيادی از خود دارای مشی مستقلی باشد     

سوسѧيال دموکراسѧی صѧرفاً      لکѧن اگѧر     . که مشی سوسѧيال دموکراسѧی را تعيѧين مѧی کنѧد            
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وظيفѧѧѧه ی تکѧѧѧرار گفتѧѧѧه هѧѧѧای احѧѧѧزاب بѧѧѧورژوائی را بѧѧѧر عهѧѧѧده گيѧѧѧرد ایѧѧѧن نفعѧѧѧی بѧѧѧرای  

از ایѧن رو در مѧورد مسѧائل غيربنيѧادی، نامحسѧوس      . بورژوازی نمی تواند داشته باشد    

و یا جزئی سوسيال دموکراسی نه تنها مѧی توانѧد، بلکѧه نѧاگزیر اسѧت بѧا تمѧام امکانѧات           

افѧزون آن کѧه بѧا مستمسѧک قѧرار دادن           . ز چنگѧال هѧایش نقѧش بيافرینѧد        حتا با استفاده ا   

بعضѧѧی از نظریѧѧات اپوزیسѧѧيون، سوسѧѧيال دموکراسѧѧی بѧѧر ایѧѧن اميѧѧد اسѧѧت کѧѧه در حѧѧزب    

تلاش در جهت بی اعتبѧار کѧردن اپوزیسѧيون بѧا اشѧاره بѧدین        . کمونيست شکافی بيندازد  

جنѧاح چѧپ وابسѧته بѧه     واقعيت که بعضی از شيادان جناح راست یا بعضی از نوجوانѧان        

سوسيال دموکراسی جمله ای از انتقادات ما را مورد تایيد قرار می دهند، به نظѧر تمѧام           

کسѧѧѧانی کѧѧѧه بѧѧѧا کѧѧѧار چنѧѧѧين دسѧѧѧتگاهی آشѧѧѧنائی دارنѧѧѧد الزامѧѧѧاً بѧѧѧه صѧѧѧورت ایѧѧѧدئولوژی               

 سياسѧی معهѧذا، اساسѧاً در تمѧام مѧواردی کѧه مسѧائل جѧدی                . رقت انگيزی جلѧوه مѧی کنѧد       

ند، بالاتر از همه در رابطه با مسائل مربѧوط بѧه چѧين و مسѧائل مربѧوط بѧه                مطرح شده ا  

 روس، جانبѧѧداری سوسѧѧيال دموکراسѧѧی بѧѧين المللѧѧی در جهѧѧت سياسѧѧت       -کميتѧѧه انگلѧѧو 

  .رهبری و نه در جهت سياست ما بوده است" واقع بينانه"

لѧѧيکن مهѧѧم تѧѧر از ایѧѧن هѧѧا نظریѧѧانی اسѧѧت کѧѧه بѧѧورژازی دربѧѧاره ی گرایشѧѧات در حѧѧال    

هѧѧيچ دليلѧѧی بѧѧرای   . رزه در چهѧѧارچوب اتحѧѧاد شѧѧوروی و کمينتѧѧرن ابѧѧراز مѧѧی دارد     مبѧѧا

بѧورژوازی وجѧѧود نѧѧدارد کѧѧه در مѧѧورد ایѧѧن مسѧئله دسѧѧت بѧѧه خدعѧѧه بزنѧѧد یѧѧا از آن طفѧѧره   

برود، دراین جا ذکر این مطلب ضروری به نظر می رسد که کليه ی ارگان هѧای جѧدی،          

 در هѧѧر دو سѧѧѧوی   -يѧѧѧت تѧѧرین آنهѧѧѧا  حتѧѧѧا بѧѧی اهم -مهѧѧم و بѧѧѧا اقتѧѧدار امپریاليسѧѧѧم جهѧѧانی   

در طѧول تمѧامی   . اقيانوس ها، اپوزیسѧيون را دشѧمن مهلѧک خѧود بѧه حسѧاب مѧی آورنѧد         

سال های اخير امپریاليسم جهانی یا با صراحت جانبداری مشروط و محتاطانѧه خѧود را                

در جهѧѧت بسѧѧياری از اقѧѧدامات متخѧѧذه توسѧѧط رهبѧѧری رسѧѧمی اعѧѧلام داشѧѧته اسѧѧت و یѧѧا       

آسѧتن  (یر بر انحلال تمѧامی اپوزیسѧيون، نѧابودی کامѧل جسѧمانی آنѧان                نظرات خود را دا   

قѧدرت  " تکامѧل طبيعѧی   "را شѧرط لازم جهѧت       ) چمبرلن حتا تقاضای جوخѧه اعѧدام نمѧود        

حتѧѧا بѧѧا اسѧѧتفاده از  . اتحѧѧاد شѧѧوروی بѧѧه سѧѧوی یѧѧک رژیѧѧم بѧѧورژوائی ابѧѧراز کѧѧرده اسѧѧت     
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    ѧѧی تѧѧد، مѧѧار باشѧѧه در اختيѧѧت مراجعѧѧابعی جهѧѧه منѧѧدون آن کѧѧه، بѧѧارات حافظѧѧه اظهѧѧوان ب

ژانویѧѧه ( صѧѧنایع سѧѧنگين فرانسѧѧه  اطلاعѧѧاتی بѧѧولتن: متعѧѧددی از ایѧѧن قبيѧѧل اشѧѧاره نمѧѧود  

 لنѧѧدن و نيویѧѧورک؛ اظهѧѧارات آسѧѧتن چمبѧѧرلن کѧѧه توسѧѧط        تѧѧایمز؛ بيانيѧѧه هѧѧای )١٩٢٧

.  بѧه چѧاپ رسѧيد از ایѧن قبيѧل انѧد      نيشѧن بسياری از جراید از جمله هفته نامѧه آمریکѧائی     

نده بود تا مطبوعات رسمی حزب ما را، پس از کوشѧش هѧای          این واقعيت به تنهائی بس    

موفقيت آميز اوليه اش کاملآً ناگزیر سازد تا از چاپ مجدد نظرات مزبور توسط دشمن           

طبقاتی ما در مورد بحرانی که حزب در خلال ماه های گذشته بѧا آن مواجѧه بѧوده اسѧت                     

بѧيش از پѧيش بѧر ماهيѧت         زیѧرا کѧه ایѧن بيانѧات         . و هنوز هѧم بѧا آن روبروسѧت، بѧاز دارد           

  .طبقاتی انقلابی اپوزیسيون تأکيد می نهد

از این رو، ما بر این عقيده هستيم که جهت روشنگری بسѧيار مفيѧد خواهѧد بѧود اگѧر                

تا زمان شروع برگزاری کنگره ششم دو جلد کتاب که شرافتمندانه مقابله شده باشد به           

جدی سرمایه داری در رابطه      مشتمل بر نظرات مطبوعات      کتاب سفيد یک  : طبع برسند 

 حѧاوی نظѧرات سوسѧيال دموکراسѧی در          کتѧاب زرد  با مناقشات درونѧی کمينتѧرن؛ و یѧک          

  .همين زمينه

به هѧر رو، فعاليѧت هѧای شѧيطانی سوسѧيال دمѧوکرات هѧا بѧه منظѧور ایѧن کѧه خѧود را                           

وارد مناقشات ما نمایند حتا برای لحظه ای مانع نمی شود تا بدان چه که بѧه اعتقѧاد مѧا     

بѧѧرای سياسѧѧت کمينتѧѧرن مهلѧѧک اسѧѧت و بѧѧه آن چѧѧه کѧѧه بѧѧه نظѧѧر مѧѧا سѧѧودمند مѧѧی آیѧѧد بѧѧه   

مѧѧا خѧѧواهيم توانسѧѧت آن فعاليѧѧت هѧѧای موذیانѧѧه را از  . صѧѧراحت و وضѧѧوح اشѧѧاره نکنѧѧيم 

ميان برداریم، نه با توسل به سياست بازی و نه با قایم موشک بازی سياسی، بلکѧه بѧا       

  .نوز بایستی کار زیادی صورت گيردمشی صحيح انقلابی که در مورد جزئيات آن ه

  

*******************  

 اینѧѧک بѧѧا انتشѧѧار برنامѧѧه ی پيشѧѧنهادی، کليѧѧه ی مسѧѧائل بنيѧѧادی انقѧѧلاب بѧѧين المللѧѧی      

پرولتاریائی از دیدگاه نظری و هم از دیدگاه عملی طبيعتاً بایستی با توجه به برنامѧه ی                 
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فѧѧه ی برنامѧѧه ی پيشѧѧنهادی   در واقѧѧع وظي. پيشѧѧنهادی جدیѧѧد مѧѧورد مطالعѧѧه قѧѧرار گيѧѧرد    

عبѧѧارت از بررسѧѧی و ارزیѧѧابی تمѧѧامی تجѧѧارب بدسѧѧت آمѧѧده کمينتѧѧرن بѧѧه انضѧѧمام روش     

تنها با چنين شѧيوه ی برخѧورد بѧه     . نظری جهت مواجه شدن با مسائل ملحوظ می باشد        

مسائل است که می توان در بررسی ها موفѧق بѧود و نيѧز بѧه نظریѧه صѧحيحی در مѧورد               

ی، به ميزان دقѧت آن در رابطѧه بѧا اصѧول و بѧه درجѧه تکامѧل و                     خود برنامه ی پيشنهاد   

ما چنين انتقادی را تا حد امکان و بѧا توجѧه بѧه مѧدت زمѧان                  . عملی بودن آن دست یافت    

بسѧѧيار محѧѧدودی کѧѧه در اختيѧѧار داشѧѧتيم در یѧѧک سѧѧند ویѧѧژه کѧѧه بѧѧه برنامѧѧه ی پيشѧѧنهادی   

 می بایستی در انتقاد خود      مسائل بنيادی ای را که    . اختصاص داده شد، تنظيم نموده ایم     

 برنامѧѧه انقѧѧلاب -١: روشѧѧن سѧѧازیم در سѧѧه بخѧѧش اساسѧѧی زیѧѧر گѧѧروه بنѧѧدی نمѧѧوده ایѧѧم    
 اسѧѧتراتژی و تاکتيѧѧک هѧѧای عصѧѧر   -٢جهѧѧانی، یѧѧا برنامѧѧه سوسѧѧياليزم در یѧѧک کشѧѧور؟    

 ترازنامه ی انقلاب چين و چشم انداز آن، درس هѧائی از انقѧلاب چѧين                 -٣. امپریاليستی
  .و نيز برای بين الملل کمونيستبرای کشورهای شرق 

سعی ما بر این بوده است تا این مسائل را با توجه به تجارب زنده جنبش بين المللی     

 سال گذشته مورد تجزیه و ٥کارگری و به ویژه با مطالعه ی تجارب کمينترن در خلال         

کѧاملاً  با این مطالعات به ایѧن نتيجѧه رسѧيدیم کѧه برنامѧه ی پيشѧنهادی           . تحليل قرار دهيم  

متنѧѧاقض و تزهѧѧای اصѧѧولی اش مجموعѧѧه ای التقѧѧاطی گرایانѧѧه نѧѧاقص و فاقѧѧد هرگونѧѧه      

آن بخش از برنامѧه ی پيشѧنهادی کѧه    . نظامی بوده و شرح و بيانش ناهمگون می باشد   

بѧѧه اسѧѧتراتژی مѧѧی پѧѧردازد را مѧѧی تѧѧوان اساسѧѧاً طفѧѧره روی از بررسѧѧی مسѧѧائل ژرف و         

  . سال گذشته دانستغم انگيز تجارب انقلابی در خلال چند

ما در این جا قصد نداریم مسائلی را که در سند پيشين مورد مطالعѧه قѧرار داده و بѧه                  

  .کنگره ارسال داشتيم، مطرح نمائيم

از آن چѧѧه تѧѧاکنون گفتѧѧه شѧѧد مѧѧی تѧѧوان دریافѧѧت کѧѧه مѧѧراد از نامѧѧه ی فعلѧѧی کѧѧاملاً چيѧѧز   

از نقطѧه نظѧر     . شѧد هدف این نوشته بررسی چند رویѧداد و سياسѧت مѧی با            . دیگری است 

 چѧѧپ اشѧѧغال گѧѧردش بѧѧه)) سياسѧѧت((چشѧѧم انѧѧداز کلѧѧی، مѧѧا بایسѧѧتی موقعيѧѧت ویѧѧژه ای کѧѧه 
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نموده و بر فعاليت های رسمی تأثير گذارده است را پيѧدا کنѧيم تѧا ایѧن کѧه بتѧوانيم آن را            

ش و در . ا. ک.  بѧѧين گرایشѧѧات موجѧѧود در ح  تجدیѧѧد روابѧѧط حسѧѧنه نقطѧѧه آغѧѧازی بѧѧرای 

بѧدون شѧک مسѧأله      .  از هѧم فاصѧله مѧی گرفتنѧد، بѧه حسѧاب آوریѧم               کمينترن که تѧا دیѧروز     

 مطرح نخواهѧد بѧود مگѧر آن کѧه بѧر مبنѧای روشѧنگری کامѧل عقایѧد                     تجدید روابط حسنه  

  . استوار باشد، و نه مبتنی بر چاپلوسی و بيزانتينيزم بوروکراتيک

خѧود را بѧه     . س. ش. ج. ، بخصوص در مورد مسѧائل داخلѧی ا        ))به چپ ((این گردش   

ر ناهنجاری نشان می دهد که آن اخراج ها از حزب سѧرانجام موجبѧات آن را فѧراهم         طو

از این رو، قصد ما بر این است که ایѧن نوشѧته را عمѧدتاً بѧه مسѧائل بحѧران هѧا                        . ساخت

. اختصاص دهيم کѧه خѧود ناشѧی از بحѧران انقѧلاب روسѧيه بѧوده اسѧت                  . ش. ا. ک. در ح 

ئل عمده تحول یѧک دولѧت کѧارگری بѧه هѧيچ      ليکن از آن جائی که در هنگام بررسی مسا  

، کѧѧه ایѧѧن خѧѧود دارای  "خѧѧود را منتѧѧزع از عامѧѧل بѧѧين المللѧѧی بѧѧدانيم  "وجѧѧه نمѧѧی تѧѧوانيم  

اهميت تعيين کننده در کليه ی مسѧائل و انکشѧافات داخلѧی ماسѧت، نѧاگزیریم کѧه در ایѧن                      

از نوشته نيز اجمالاً خصوصيات شرایط و روش های کار کمينترن را بѧا تکѧرار بعضѧی      

  .تزهای مان که به برنامه ی پيشنهادی اختصاص داده شده است، تشریح نمائيم

به عنوان خاتمه بر ایѧن ملاحظѧات مقѧدماتی، مѧایلم اعتقѧاد راسѧخ خѧود را ابѧراز دارم                     

مبنی بر این که نقد بر برنامه ی پيشѧنهادی و نيѧز ایѧن نامѧه کѧه کنگѧره را خطѧاب قѧرار                          

 حتا صرفاً بѧدین خѧاطر کѧه    ١ای کنگره خواهد رسيدمی دهد مطمئناً به نظر کليه ی اعض    

کنگره پنجم مرا به عنѧوان عضѧو علѧی البѧدل در کميتѧه ی اجرائѧی انتخѧاب نمѧوده اسѧت                        

این نوشته ی رسѧمی بيانيѧه ای اسѧت بѧرای دلایѧل مѧن              . این را حق قانونی خود می دانم      

                                                 
بѧه  ( گرچه نقد تروتسکی بر برنامه ی پيشنهادی کمينترن، با وجود دست کاری بسيار آن - ١

؟ اکنѧون چѧه  ماینѧدگان کنگѧره ششѧم رسѧيد، لѧيکن سѧند       ، به نظѧر بعضѧی از ن     )مقدمه مراجعه شود  

هرگز به نظر هيچ یک از اعضای کنگره نرسيد و این برخلاف حق قانونی استيناف عليѧه اقѧدام       

بѧѧرای اولѧѧين بѧѧار توسѧѧط خѧѧود )) ایѧѧن مقالѧѧه. ((انضѧѧباطی کѧѧه توسѧѧط تروتسѧѧکی انجѧѧام گرفتѧѧه بѧѧود 

  .چاپ شد" ز لنينبين الملل کمونيست پس ا" تروتسکی در چاپ فرانسوی کتاب
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     ѧѧѧایفی کѧѧѧوق و وظѧѧѧرا از حقѧѧѧه مѧѧѧه ای کѧѧѧميمات غيرعادلانѧѧѧه تصѧѧѧتيناف عليѧѧѧت اسѧѧѧه       جه

  .عالی ترین مرجع کمينترن تعيين کرده بود، محروم نموده اند

  

  

علل عدم تشکيل کنگره کمينترن به مدت بيش از چهѧار           علل عدم تشکيل کنگره کمينترن به مدت بيش از چهѧار             --٢٢

  سالسال
در خѧѧلال ایѧѧن مѧѧدت موضѧѧع   . بѧѧيش از چهѧѧار سѧѧال از کنگѧѧره پѧѧنجم جهѧѧانی مѧѧی گѧѧذرد    

رهبری، ترکيب رهبری بخش هѧای مختلѧف و نيѧز خѧود کمينتѧرن در کѧل دچѧار تغييѧرات                      

رئيسی کѧه در نخسѧتين کنگѧره انتخѧاب شѧده بѧود نѧه تنهѧا از مقѧامش                     . ادی شده است  بني

کنار گذاشته شد، بلکه حتا از حزب نيز اخراج گردید تا این که در شب برگزاری کنگره  

تمامی این رویدادها بѧدون شѧرکت اعضѧای کنگѧره بѧه       . ٢ششم مجدداً به حزب راه یافت     

نѧѧه مѧѧانع عينѧѧی جهѧѧت برگѧѧزاری کنگѧѧره وجѧѧود مѧѧورد اجѧѧرا در آمѧѧد، هѧѧر چنѧѧد کѧѧه هѧѧيچ گو

در اکثѧѧѧر مسѧѧѧائل حيѧѧѧاتی جنѧѧѧبش جهѧѧѧانی و جمهѧѧѧوری شѧѧѧوروی، کنگѧѧѧره . نداشѧѧѧته اسѧѧѧت

کنگره کمينترن از سالی بѧه  )) برگزاری((کمينترن به ثبوت رسانيد که زائد بوده است؛        

سال بعد موکول می شد، آن هم به عنوان یک مانع، تنها زمѧانی کنگѧره فراخوانѧده شѧد                    

                                                 
 گریگѧوری زینوویѧف، کѧه از هنگѧام تأسѧيس کمينتѧرن رئѧيس آن بѧود و بѧه اتفѧاق آراء در           - ٢

 از کѧار  ١٩٢٦دوباره به این سمت انتخاب شد، توسط دستگاه استالينيسѧتی          ١٩٢٤کنگره پنجم   

 قѧѧدغن گردیѧѧد؛ و حتѧѧا ١٩٢٧بѧѧر کنѧѧار شѧѧد، حضѧѧورش در پلنѧѧوم هشѧѧتم کميتѧѧه ی مرکѧѧزی در مѧѧه  

 زمان گشایش کنگره ششم دوباره پذیرفته شده بود ليکن هرگز در نشست های کنگره گرچه در 

اعضای دیگری که در کنگره پنجم برای کميته ی اجرائی انتخѧاب شѧده بودنѧد و قبѧل            . ظاهر نشد 

" براندلریسѧتی "و یѧا   " تروتسکيسѧتی "از کنگره ششم و یا کمی بعѧد از آن بѧه اتهѧام انحرافѧات                 

شѧѧلخت، روزنبѧرگ، روث فيشѧر، وایѧن کѧوپ، روی، بوردیگѧѧا،     : ودنѧد از اخѧراج شѧدند، عبѧارت ب   

چѧѧن دوسѧѧيو، شѧѧفلو، کѧѧامنف، تروتسѧѧکی، سѧѧليه، ترینѧѧت، ژیرالѧѧد، دوریѧѧه، نѧѧوی راث، هوگلونѧѧد،  

  .کيلبوم، و ساموئلسون
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 به نقد به این نتيجه رسيده بودند که کنگره با واقعيات به مرحله ی اجرا رسѧيده ای           که

 دموکراتيѧک،  -بѧر اسѧاس شѧکل و محتѧوای واقعѧی مѧوازین مرکزیѧت        . مواجه خواهد شد  

و حѧѧزب هميشѧѧه  . کنگѧѧره مѧѧی بایѧѧد جایگѧѧاه تعيѧѧين کننѧѧده ای در حيѧѧات حѧѧزب ایفѧѧا نمایѧѧد     

ѧѧا و در تѧѧره هѧѧود را در کنگѧѧر خѧѧاه برتѧѧتجایگѧѧان داده اسѧѧای آن نشѧѧت هѧѧدارکات و فعالي .

ليکن، در حال حاضر، کنگѧره هѧا بѧه صѧورت موجѧوداتی بѧی روح و تشѧریفاتی زائѧد در              

دل بخواهانѧه بѧه مѧدت بѧيش از یѧک            . ش. ا. ک. برگزاری پانزدهمين کنگره ح   . آمده اند 

م و آن هѧ . کنگره کمينترن پس از گذشѧت چهѧار سѧال اجѧلاس یافѧت          . سال به تعویق افتاد   

در خلال این چهار سال بزرگ تѧرین رویѧدادهای تѧاریخی و ژرف تѧرین                ! چه چهارسالی 

 جهت تشѧکيل کنگѧره هѧا و کنفѧرانس هѧای بوروکراتيѧک،           -اختلافات عقيدتی اتفاق افتاد   

، جهѧت کنگѧره هѧای نمایشѧی      روس-انگلѧو جهت کنفرانس های کاملاً پوسѧيده ی کميتѧه          

 وقѧت   دوستداران اتحѧاد شѧوروی    گره نمایشی    و جهت کن   انجمن مبارزه عليه امپریاليزم   

 امѧѧا وقѧѧت و مکѧѧان بѧѧرای برگѧѧزاری مرتѧѧب کنگѧѧره هѧѧای بѧѧين الملѧѧل  -بسѧѧيار وجѧѧود داشѧѧت

  .٣کمونيست موجود نبود

در طول جنگ داخلی و محاصره، وقتی که نمایندگان خارجی می بایستی بر بسѧياری     

ینѧدگان حتѧا جѧان خѧود     از مشکلات غيرمترقبه فائق آیند، و موقعی که بعضی از ایѧن نما    

و کنگѧره هѧای کمينتѧرن مرتبѧاً     . ش. ا. ک.  از دست دادند، کنگѧره هѧای ح      طی راه  دررا  

چѧه عѧواملی مѧانع تشѧکيل     . بر طبق قوانين و روح حزب پرولتاریائی برگѧزار مѧی شѧدند      

این کنگره ها در این مقطع از زمان مѧی گردیѧد؟ توسѧل و تظѧاهر بѧه ایѧن کѧه هѧم اکنѧون                

هستيم، صرفاً به معنѧای ایѧن واقعيѧت اسѧت کѧه فکѧر و                " عملی"کارهای  شدیداً مشغول   

اراده حزب مانع کار رهبری خواهد شد و نيѧز ایѧن کѧه برگѧزاری کنگѧره هѧا بѧر سѧر راه                         

این چنѧين برخѧورد   . مهم ترین و جدی ترین امور محدودیت هایی را موجب خواهند شد    

  . دهدبا مسأله حزب را در مسير انحلال بوروکراتيک قرار می

                                                 
کنگره های کمينترن و این که فاصه های آن ها بيشѧتر  )) برگزاری(( برای دانستن تاریخ - ٣

  . مراجعه کنيد٢٩ شد، به یادداشت و بيشتر طولانی می
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بѧѧѧه طѧѧѧور رسѧѧѧمی در طѧѧѧی چهارسѧѧѧال گذشѧѧѧته یѧѧѧا بيشѧѧѧتر، کليѧѧѧه ی تصѧѧѧميمات توسѧѧѧط             

و یѧѧѧا توسѧѧѧط هيئѧѧѧت رئيسѧѧѧه آن اتخѧѧѧاذ شѧѧѧده اسѧѧѧت؛ در واقعيѧѧѧت امѧѧѧر ایѧѧѧن   . ک. ب. ا. ک

تصميمات توسط دفتر سياسی حزب کمونيست اتحاد شوروی یا به طور دقيق تر توسط          

البتѧه در ایѧن جѧا مسѧأله         . د، اتخاذ می شѧد    دبيرخانه ی آن که متکی به دستگاه حزبی بو        

این نفѧوذ بѧه مراتѧب در زمѧان لنѧين      .  ش مورد سؤال نيست . ا. ک. نفوذ ایدئولوژیک ح  

سوالی که در این جا مطرح . نسبت به امروز بيشتر و دارای اهميت خلاقه فراوانی بود      

ط در اسѧت کѧه فقѧ   . ش. ا. ک. است مسѧأله قѧدرت مایشѧاء دبيرخانѧه کميتѧه ی مرکѧزی ح            

پشت صحنه عمل می کنѧد، پدیѧده ای کѧه کوچѧک تѧرین نشѧانه ای از آن در زمѧان حيѧات            

لنين وجود نداشѧت و حتѧا لنѧين در آخѧرین توصѧيه هѧایش بѧه حѧزب جѧداً مѧا را از آن بѧر                   

  .٤حذر می داشت

اعلام می شود که کمينترن تنها حزب جهانی است که کليه ی بخѧش هѧای ملѧی کѧاملاً                   

در این مورد لنѧين تѧا آخѧرین روزهѧای حيѧاتش نقѧش ميانѧه        . نمایندمی باید از آن تبعيت    

بيش از یѧک بѧار لنѧين بѧر عليѧه تمѧایلات مرکزگرائѧی از جانѧب رهبѧری          . رو را ایفا نمود  

هشدار داد زیرا وی از این وحشت داشت که اگر پيش شرط های سياسی موجود نباشد                

ختگѧѧѧѧی سياسѧѧѧѧی و انکشѧѧѧѧاف پ. مرکزیѧѧѧت بѧѧѧѧه انحطѧѧѧѧاط بوروکراتيѧѧѧѧک خواهѧѧѧد انجاميѧѧѧѧد  

ایدئولوژیکی احزاب کمونيست بر مبنای آهنѧگ حرکѧت درونيشѧان اسѧت کѧه آن نيѧز بѧه                    

موجودیت کمينترن و نقѧش قاطعانѧه ای کѧه          . نوبه ی خود بر تجارب احزاب متکی است       

امѧѧا سѧѧرعت ایѧѧن  . در آن داراسѧѧت مѧѧی توانѧѧد ایѧѧن آهنѧѧگ را شѧѧتاب بخشѧѧد   . ش. ا. ک. ح

لѧيکن  . ی اجتنѧاب ناپѧذیر چنѧدی قابѧل تصѧور اسѧت      شتاب فقѧط بѧا توجѧه بѧه محѧدودیت هѧا          

زمانی که کوشش هایی در جهت جایگزین کردن اقѧدامات شѧدید اداری بѧه جѧای فعاليѧت                  

مستقل، انتقاد از خود و توانائی در تعيين جهت گيѧری بѧه عمѧل آیѧد، ایѧن امکѧان وجѧود                       

ایѧن مѧوارد   دارد که نتایج کاملآً متضادی بѧه بѧار آورد، هѧم چنѧان کѧه در یѧک سلسѧله از             

بѧѧه هѧر رو، وقتѧѧی کѧѧه لنѧѧين از صѧѧحنه خѧѧارج شѧѧد  . نتѧایج کѧѧاملاً مغѧѧایری عایѧѧد شѧѧده اسѧѧت 

                                                 
  . مراجعه شود٤٣، به یادداشت "وصيت نامه لنين" اشاره به - ٤
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کميتѧه  . روش مرکز گرائی افراطی در برخورد با مسائل، از این مبارزه فاتح بيرون آمد   
 با قدرتی تام در حزب متحده جهانی به عنوان کميته ی مرکزی اعلام گردید کѧه               اجرائی

ولѧѧی واقعيѧѧت امѧѧر چѧѧه بѧѧود؟       . ه هѧѧای حѧѧزب جهѧѧانی مسѧѧئول بѧѧود   صѧѧرفاً در قبѧѧال کنگѧѧر  

انقѧلاب  : کنگره ها در لحظاتی که بيشترین نياز بدان ها حس مѧی شѧد فراخوانѧده نشѧدند               

از دیѧدگاه نظѧری، کميتѧه ی        . چين به تنهائی لѧزوم تشѧکيل دو کنگѧره را توجيѧه مѧی کنѧد                

؛ ولѧی در واقѧع در طѧی    اجرائی مرکز قدرتمند جنѧبش جهѧانی کѧارگری بѧه شѧمار مѧی آیѧد             

. چند سال گذشته کميته ی اجرائی بارها بѧا خشѧن تѧرین نحѧوی تغييѧر ماهيѧت داده اسѧت                 

تعدادی از اعضای آن که توسط کنگره پنجم انتخاب شده و نقش عمده ای در کميتѧه ی                  

وضѧѧѧعيت مشѧѧѧابهی در کليѧѧѧه ی     . اجرائѧѧѧی داشѧѧѧتند از مقامѧѧѧات خѧѧѧود کنѧѧѧار گذاشѧѧѧته شѧѧѧدند 

در .  یا لااقل در مهمترین بخش های کمينترن نيز به وقѧوع پيوسѧت             بخش های کمينترن  

طی این دورانی که کنگره برگزار نشده است و با توجه به ایѧن کѧه کميتѧه اجرائѧی تنهѧا                      

در قبѧѧѧال کنگѧѧѧره مسѧѧѧئول اسѧѧѧت، پѧѧѧس چѧѧѧه کسѧѧѧی در پشѧѧѧت صѧѧѧحنه ایѧѧѧن جابجѧѧѧائی هѧѧѧا                   

هسѧѧته رهبѧѧری     . ر روشѧѧن اسѧѧترا انجѧѧام مѧѧی دهѧѧد؟ پاسѧѧخ بسѧѧيا  )) در کميتѧѧه مرکѧѧزی(( 

که اعضایش در حال تغيير بودند، هر بار اعضای جدید کميته ی اجرائѧی              . ش. ا. ک. ح

را بѧѧدون در نظѧѧر گѧѧرفتن اساسѧѧنامه کمينتѧѧرن و مصѧѧوبات کنگѧѧره پѧѧنجم،       )) کمينتѧѧرن((

  .انتخاب می نمودند

 هميشѧه   ش نيز به نوبه ی خود به همين ترتيب،        . ا. ک. تغييرات در هسته رهبری ح    

در فاصله بين . ش. ا. ک. به گونه ای غير منتظره، بدون اطلاع کمينترن و هم چنين ح    

)) حزبѧی ((کنگره هѧا و مسѧتقل از آن هѧا و بѧا اعمѧال فشѧار جسѧمانی از طریѧق دسѧتگاه                     

  .صورت می پذیرفت

.  قѧرار دهѧد    عمѧل انجѧام شѧده     رهبری همѧواره ایѧن بѧود کѧه حѧزب را در مقابѧل                " هنر"

که در پشѧت صѧحنه فعاليѧت مѧی کѧرد،            )) حزبی(( طبق دستور دستگاه      که -سپس کنگره 

 به گونه ای کاملاً منطبق با ترکيب جدید رهبری و برای تأیيد کѧار       -به تعویق افتاده بود   
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در همان زمان به هسته رهبری روز قبѧل کѧه توسѧط کنگѧره       . رهبری دست چين می شد    

  .زده می شد"  حزبی-ضد"قبلی انتخاب شده بود انگ 

مѧن در ایѧن جѧا    . تѧرین مراحѧل ایѧن فرآشѧد را برشѧمریم      مان بسيار لازم است تا مهѧم ز

کنگѧره  . خود را محدود به ذکر یکی از ایѧن مѧوارد کѧه اهميѧت بѧه سѧزائی دارد، مѧی کѧنم             

پѧѧنجم نѧѧه فقѧѧط از نقطѧѧه نظѧѧر تشѧѧریفاتی، بلکѧѧه در واقعيѧѧت هѧѧم توسѧѧط گѧѧروه زینوویѧѧف        

کѧѧه طنѧѧين ضѧѧدیت بѧѧا آن چѧѧه را کѧѧه     دقيقѧѧاً ایѧѧن همѧѧان گروهѧѧی اسѧѧت     . رهبѧѧری مѧѧی شѧѧد  

نيازهائی که در پشت صحنه     . خوانده می شود در کنگره به راه انداخت       " تروتسکيزم"

بوجѧѧود مѧѧی آمѧѧد و نحѧѧوه پيشѧѧبرد ایѧѧن ضѧѧدیت هѧѧا بѧѧه انѧѧدازه ی زیѧѧادی در بѧѧه انحѧѧراف        

و ایѧن منشѧاء بѧزرگ تѧرین اشѧتباهات در         . کشاندن مواضع کلѧی کنگѧره سѧهم داشѧته انѧد           

ایѧن اشѧتباهات در جѧای دیگѧر بѧه تفصѧيل مѧورد بحѧث         .  بعدی بѧوده اسѧت    خلال سال های  

در ایѧن جѧا مѧا فقѧط بѧه ذکѧر ایѧن واقعيѧت مѧی پѧردازیم کѧه جنѧاح رهبѧری               . قرار گرفته اند  

کنگѧѧره پѧѧنجم قѧѧادر بѧѧه حفѧѧظ موقعيѧѧت خѧѧود حتѧѧا تѧѧا کنگѧѧره ششѧѧم در هѧѧيچ یѧѧک از احѧѧزاب   

يѧѧت در شѧѧخص زینوویѧѧف، در مѧѧورد گѧѧروه مرکѧѧزی ایѧن جنѧѧاح، ایѧѧن واقع . کمينتѧرن نبѧѧود 

در ایѧѧن .  بѧѧه ثبѧѧوت رسѧѧيد ١٩٢٦کѧѧامنف، سѧѧوکولنيکف و سѧѧایرین در اعلاميѧѧه جѧѧولای   

 کѧه   شѧک و شѧبه ای وجѧود نѧدارد         هيچ گونѧه    در حال حاضر    : "اعلاميه چنين آمده است   

 بѧѧه درسѧѧتی عليѧѧه خطѧѧرات انحѧѧراف از خѧѧط مشѧѧی     ١٩٢٣هسѧѧته ی اصѧѧلی اپوزیسѧѧيون  

  ".هشدار داد)) حزبی((رژیم دستگاه پرولتاریائی و نيز رشد تهدید آميز 

در زمѧѧان پلنѧѧوم مشѧѧترک کميتѧѧه ی مرکѧѧزی و کميسѧѧيون . امѧѧا ایѧѧن تمѧѧامی مواقѧѧع نبѧѧود

، زینوویѧѧف رئѧѧيس و الهѧѧام بخѧѧش کنگѧѧره ی  )١٩٢٦ جѧѧولای ١٤ -٢٣(کنتѧѧرل مرکѧѧزی 

 و این اظهارات تندنویس شده مجدداً توسѧط کميتѧه ی مرکѧزی قبѧل از                -پنجم اعلام نمود  

 کѧه وی، زینوویѧف دو اشѧتباه زیѧر را بѧه              -ردهمين کنگره حزب منتشر شѧد     برگزاری پان 
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: مѧѧی دانѧѧد " اشѧѧتباهات اساسѧѧی ای کѧѧه در مѧѧدت زنѧѧدگيش مرتکѧѧب شѧѧده اسѧѧت   "عنѧѧوان 

  .١٩٢٣، و اشتباهش در مبارزه عليه اپوزیسيون سال ١٩١٧٥اشتباه وی در سال 

که اشتباه سال   به نظر من اشتباه دوم خطرناک تر بوده است، چرا           : "زینوویف گفت 

و حال آن که اشѧتباه مѧن در   ...  در حيات لنين رویداد که توسط لنين تصحيح شد     ١٩١٧

  ....." بر این واقعيت بوده است که ١٩٢٣سال 

  ..."پس چرا شما مغز همه افراد حزبی را با آن پر کردید؟: "ارژونيکيدزه

دی بوروکراتيѧک   بلی، در مورد مسأله انحراف و نيز در مورد مسأله تع          : "زینوویف

  ".، به اثبات رسيد که حق به جانب تروتسکی بوده است نه شما))حزب((دستگاه 

 کѧاملاً حاصѧل جمѧع ایѧن         رژیѧم حزبѧی    و نيѧز     مشѧی سياسѧی   ليکن موضѧوع انحѧراف از       

، زینوویѧف بѧѧه ایѧѧن نتيجѧѧه رسѧѧيد کѧѧه  ١٩٢٦در سѧѧال . انشѧعابات و اختلافѧѧات بѧѧوده اسѧѧت 

وده اسѧت و نيѧز ایѧن کѧه بѧزرگ تѧرین خطѧای                 در این مѧوارد محѧق بѧ        ١٩٢٣اپوزیسيون  

تѧر از مقاومѧت وی در برابѧر قيѧام اکتبѧر، عبѧارت بѧوده اسѧت از                     زندگی وی، حتا بѧزرگ    

معهذا در  . رهبری کرد " تروتسکيزم" عليه   ١٩٢٣ -١٩٢٥مبارزاتی که در سال های      

طی چند روز گذشته روزنامه ها تصميم کميسѧيون کنتѧرل مرکѧزی را مبنѧی بѧر پѧذیرفتن               

اشتباهات تروتسکيسѧتی را  "دد زینوویف و شرکاء به حزب، به خاطر این که اینان          مج

تمѧامی ایѧن حادثѧه ی مطلقѧاً بѧاور نکردنѧی شѧاید               . به چاپ رسѧانيده انѧد     " تقبيح کرده اند  
                                                 

 زینوویف همراه با کامنف و بسياری از رهبران حزب بلشویک، مخالف جدی طѧرح لنѧين   - ٥

پس از آن که کميته ی مرکزی عليѧه آرای کѧامنف و             .  بودند ١٩١٧برای قيام مسلحانه در پائيز      

، تصميم گرفѧت کѧه تѧاریخ قيѧام را مشѧخص سѧازد و تمѧام کوشѧش خѧود را بѧرای مѧؤثر                           زینوویف

 نووایѧا ژیѧزن  ساختن آن به کار برد، دو مخالف نامبرده یک بيانيه در روزنامه ماکسيم گѧورکی،   

در          ، منتشѧѧر سѧѧاختند کѧѧه خѧѧود را از موضѧѧع لنѧѧين جѧѧدا سѧѧاختند و آشѧѧکارا    )زنѧѧدگی نѧѧوین(

لنين، که هنوز از دست پلѧيس کرنسѧکی در اختفѧاء          . ه ی قيام را کردند    خواست پس گرفتن برنام   

اعتصѧاب  "و " نѧازک دلان  "می زیست، در مقابل این اعلاميه به طѧور علنѧی ایѧن دو را عنѧوان                  

مورد حمله قرارداد و به کميته ی مرکزی پيشنهاد کرد که آن دو فوراً از حزب اخѧراج       " شکنان

  .شوند
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 هѧر چنѧد کѧه کѧاملاً مسѧتند           -نزد نوه ها و نبيره های مان کار یک هجونویس به نظر آید            

مه ضرورتی نمی داشت چنان چه اگر فقط به شخص یا  در واقع ذکر آن در این نا      . است

گروهی مربوط می شد، یا اگر مѧاجرا اصѧولاً بѧه مبѧارزه ایѧدئولوژیکی کѧه در چنѧد سѧال                       

گذشѧѧته در کمينتѧѧرن در جریѧѧان بѧѧود ارتبѧѧاطی نمѧѧی داشѧѧت، یѧѧا اگѧѧر ایѧѧن مѧѧاجرا از همѧѧان     

        ѧه عبѧر  شرایطی که موجب تأخير تشکيل کنگره به مدت چهار سال شد، یعنی بѧارت دیگ

  .از اتکاء به قدرت نامحدود روش های بوروکراتيک، نشأت نگرفته بود

در حال حاضر ایدئولوژی کمينتѧرن نѧه تنهѧا رهنمودسѧاز نيسѧت، بلکѧه بѧرای دسѧتور                     

دیگر نظریѧه بѧه مثابѧه ابѧزار دانѧش و آینѧده گѧری نبѧوده، بلکѧه بѧه                      . دهی توليد می شود   

ت مختلفѧѧی بѧѧه اپوزیسѧѧيون نسѧѧبت داده     نظریѧѧا. صѧѧورت ابѧѧزار فنѧѧی اداری در آمѧѧده اسѧѧت 

تنѧی  . اپوزیسѧيون را مѧورد داوری قѧرار مѧی دهنѧد     " نظریѧات "می شود و بر مبنای این   

گѧѧوئی کѧѧه . وابسѧѧته شѧѧده و آن گѧѧاه احضѧѧار مѧѧی شѧѧوند " تروتسѧѧکيزم"چنѧѧد از افѧѧراد بѧѧه 

مѧѧورد زینوویѧѧف هѧѧم بѧѧه . موضѧѧوع کѧѧار دفتѧѧر مخصوصѧѧی اسѧѧت" تروتسѧѧکيزم"بررسѧѧی 

این مورد صرفاً از بقيه موارد چشم گيرتѧر اسѧت،           . رد استثنائی نيست  هيچ وجه یک مو   

  .زیرا بالاخره رئيس پيشين کمينترن و الهام بخش کنگره پنجم در آن درگير است

این چنين تغييرات ناگهانی ایدئولوژیکی به ناچار تغييرات ناگهѧانی سѧازمانی نيѧز بѧه                

     ѧی شѧه      دنبال خواهد داشت که همواره از بالا اعمال مѧای گرفتѧامی جѧد در نظѧه نقѧود و ب

ش، بلکѧѧه دیگѧѧر احѧѧزاب کمينتѧѧرن را متѧѧأثر          . ا. ک. اسѧѧت کѧѧه رژیѧѧم طبيعѧѧی نѧѧه تنهѧѧا ح    

دلایل رسمی مبنی بر عزل رهبری نامطلوب به ندرت بѧا انگيѧزه هѧای واقعѧی            . می سازد 

امѧل  دوروئی در قلمرو عقاید پيامد اجتناب ناپذیر بѧوروکراتيزه شѧدن ک           . مطابقت می کند  

در طѧѧی ایѧѧن سѧѧال هѧѧا، بѧѧيش از یѧѧک بѧѧار ارکѧѧان اساسѧѧی احѧѧزاب کمونيسѧѧت    . رژیѧѧم اسѧѧت

آلمان، فرانسه، انگلستان، لهستان و دیگر کشورها متوسل به اقѧدامات فرصѧت طلبانѧه               

ليکن هيچ گونه مجازاتی برای این گونه اقѧدامات در نظѧر گرفتѧه نشѧد،                . مهيبی شده اند  

  ѧѧعی کѧѧاطر موضѧѧه خѧѧزاب بѧѧن احѧѧه ایѧѧرا کѧѧی ح چѧѧائل داخلѧѧال مسѧѧان در قبѧѧش. ا. ک. ه آن .

رأی دادن و حتѧا عليѧه اپوزیسѧيون جنجѧال راه انѧداختن           . گرفته بودند، حمایت می شѧدند     
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در مѧѧورد فشѧѧارهائی کѧѧه ممکѧѧن اسѧѧت        . تضѧѧمينی اسѧѧت در مقابѧѧل هرگونѧѧه فشѧѧار از بѧѧالا  

 مبѧѧرا از پѧѧائين اعمѧѧال شѧѧود ضѧѧمانت بѧѧدین ترتيѧѧب اسѧѧت کѧѧه دسѧѧتگاه از هرگونѧѧه کنترلѧѧی  

  .است

 -تا همين اواخر رهبری جناح چن     . نمونه های اخير در خاطره فرد فرد ما زنده است         

 شѧѧان و شѧѧرکا در چѧѧين کѧѧه کѧѧاملاً منشѧѧویک بودنѧѧد از حمایѧѧت  - پنѧѧگ- سѧѧيو و تانѧѧگ-دو

  .کامل کميته ی اجرائی کمينترن در قبال انتقادهای اپوزیسيون، برخوردار بوده اند

 - پنѧگ -تانѧگ . ک. ب. ا.  که در زمان هفتمѧين پلنѧوم ک   جای هيچ تعجبی وجود ندارد    

  :شان سوگند یاد کرد که

به مجѧرد ایѧن کѧه اولѧين نشѧانه هѧای تروتسѧکيزم پدیѧدار گشѧت حѧزب کمونيسѧت             "... 

چѧѧين و جوانѧѧان کمونيسѧѧت چѧѧين بѧѧه اتفѧѧاق آراء قطعنامѧѧه ای عليѧѧه تروتسѧѧکيزم اتخѧѧاذ       

  ).٨٠٥، ص صورت جلسات(". نمود

 انقلابѧات پرولتاریѧائی در روسѧيه، فنلانѧد، آلمѧان، بلغارسѧتان،             عناصری که در مقابѧل    

مجارسѧѧتان، لهسѧѧتان و سѧѧایر کشѧѧورها، تѧѧا آن جѧѧا کѧѧه در تѧѧوان شѧѧان بѧѧود، مقاومѧѧت و         

و هѧم چنѧين در دسѧتگاه اش ایفѧاء     . ک. ب. ا. سنگ اندازی کردند نقش مهمѧی را در ک   

اعتبѧار  " تروتسѧکيزم "می کنند، زیرا که در مناسب ترین زمان با خѧوش رقصѧی عليѧه               

 شان صرفاً از مریدان این عناصر است، اینѧک اگѧر            - پنگ -تنگ. خود را نشان داده اند    

وی بѧѧا کѧѧوهی از حمѧѧلات مواجѧѧه اسѧѧت، در حѧѧالی کѧѧه اسѧѧتادانش در اماننѧѧد، صѧѧرفاً بѧѧدین  

  .خاطر است که رژیم غيرمسئول هر از چندگاه به سپر بلائی نياز دارد

 عѧѧѧين حѧѧѧال خطرنѧѧѧاک تѧѧѧرین خصيصѧѧѧه ی ویѧѧѧژه ی        مهѧѧѧم تѧѧѧرین، عمѧѧѧومی تѧѧѧرین و در

 و اقѧѧدامات بѧѧوروکراتيزم تѧѧدریجی و شѧѧتاب دار  رشѧѧدپѧѧنج سѧѧال اخيѧѧر عبѧѧارت اسѧѧت از    

متأسѧفانه در   . بلکه در کѧل کمينتѧرن     . ش. ا. ک. خودسرانه ی ناشی از آن نه تنها در ح        

             ѧه تلاشѧيچ گونѧای هѧا جѧه حتѧود دارد و نѧت  رابطه با این واقعيت نه جای بحث وجѧی جه

  .اعتدال اظهارات می تواند وجود داشته باشد
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نادیѧѧده گѧѧرفتن و پایمѧѧال کѧѧردن اساسѧѧنامه هѧѧا، ظهѧѧور تغييѧѧرات ناگهѧѧانی در زمينѧѧه ی     

هربار هم که پس از تѧأخير تشѧکيل   (سازمانی و عقاید، تعویق کنگره ها و کنفرانس ها          

 -ی خودسѧرانه  بѧالا گѧرفتن روش هѧا      ) می شدند با اعمالی انجام شѧده، روبѧرو مѧی شѧدند            

  .این ها تصادفی نبودند، دلائل ژرفی برای همه موجود است

از دیѧѧѧدگاه مارکسѧѧѧيزم توضѧѧѧيح ایѧѧѧن پدیѧѧѧدارها صѧѧѧرفاً و اصѧѧѧولاً بѧѧѧر زمينѧѧѧه ی فѧѧѧردی،        

شѧѧکی نيسѧѧت     . بѧѧه مثابѧѧه ی مبѧѧارزه یѧѧک بانѧѧد بѧѧرای کسѧѧب قѧѧدرت و غيѧѧره، مѧѧردود اسѧѧت  

لѧيکن  ).  نامѧه لنѧين مراجعѧه شѧود        بѧه وصѧيت   (که تمامی ایѧن عوامѧل نقѧش مهمѧی دارنѧد             

مسأله ای که ما دراین جا بѧا آن مواجѧه هسѧتيم چنѧان فرآشѧد ژرف و دیرپѧائی اسѧت کѧه                    

تمامی علل آن نه صرفاً روانی بلکه می بایستی سياسی باشѧند، و در واقѧع سياسѧی هѧم                    

  .هستند

سرچشѧѧمه ی اصѧѧلی بѧѧوروکراتيزه شѧѧدن کѧѧل رژیѧѧم حѧѧزب کمونيسѧѧت اتحѧѧاد شѧѧوروی و 

 در شѧѧѧکاف در حѧѧѧال افѧѧѧزایش بѧѧѧين مشѧѧѧی سياسѧѧѧی رهبѧѧѧری و مشѧѧѧی تѧѧѧاریخی    کمينتѧѧѧرن

هر چه کمتر این دو مشی با هم، هѧم راسѧتا باشѧند، مѧردود بѧودن          . پرولتاریا نهفته است  

مشѧѧی رهبѧѧری توسѧѧط رویѧѧدادها بيشѧѧتر آشѧѧکار مѧѧی شѧѧود، و هѧѧر چѧѧه بيشѧѧتر رهبѧѧری در   

 و اقѧѧدامات حزبѧѧی معѧѧرض انتقѧѧاد قѧѧرار بگيѧѧرد پيѧѧاده کѧѧردن ایѧѧن مشѧѧی از طریѧѧق مجراهѧѧا 

دشوارتر می گردد و رهبری ناگزیرتر می شود که توسط معيارهای تشکيلاتی حزبی و              

  .یا حتا حکومتی و از بالا مشی خود را تحميل کند

لѧѧيکن افѧѧزایش شѧѧکاف بѧѧين مشѧѧی رهبѧѧری و مشѧѧی تѧѧاریخی پرولتاریѧѧا، یعنѧѧی مشѧѧی        

ایѧن فشѧار، بѧه      . هѧد بلشویکی، تنها تحѧت فشѧار طبقѧات غيرپرولتاریѧائی مѧی توانѧد رخ د               

طور کلی، در طی دوره ی پنج ساله ی اخير به ميزان فѧوق العѧاده ای رشѧد کѧرده و در                  

دو بُعѧѧد نوسѧѧانات سѧѧریعی را پيمѧѧوده اسѧѧت، هѧѧم در سѧѧطح جهѧѧانی و هѧѧم در خѧѧود اتحѧѧاد      

خѧѧود را از انتقѧѧاد و کنتѧѧرل حѧѧزب )) حزبѧѧی((هѧѧر چѧѧه بيشѧѧتر دسѧѧتگاه . جمѧѧاهير شѧѧوروی

بѧѧѧѧه همѧѧѧѧان ميѧѧѧѧزان الهامѧѧѧѧات و پيشѧѧѧѧنهادات طبقѧѧѧѧات     خѧѧѧѧودش برهانѧѧѧѧد، رهبѧѧѧѧری هѧѧѧѧم    

انتقѧѧال مѧѧی یابنѧѧد، مسѧѧتعدتر پѧѧذیرا  )) حزبѧѧی((غيرپرولتاریѧѧائی را کѧѧه از طریѧѧق دسѧѧتگاه  
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این همه خود موجب آن می شود که مشی سياسی باز هم به راست کشانده               . خواهد شد 

 شѧѧѧود و در نتيجѧѧѧه اقѧѧѧدامات بوروکراتيѧѧѧک شѧѧѧدیدتری را بѧѧѧه منظѧѧѧور تحميѧѧѧل آن هѧѧѧا بѧѧѧر  

  .پيشروی پرولتاریا لازم گرداند

بدین ترتيب، فرآشد غلتيѧدن در سراشѧيب سياسѧی بѧه گونѧه ای اجتنѧاب ناپѧذیر توسѧط              

در چنѧѧѧين شѧѧѧرایطی رهبѧѧѧری دیگѧѧѧر       . اقѧѧѧدامات سѧѧѧرکوب گѧѧѧر تشѧѧѧکيلاتی کامѧѧѧل مѧѧѧی شѧѧѧود

شѧѧکل "رژیѧѧم بوروکراتيѧѧک . هѧѧيچ گونѧѧه انتقѧѧادات مارکسيسѧѧتی را نمѧѧی توانѧѧد تحمѧѧل کنѧѧد

. د می گيرد، و مکتب گرائی بهترین ایدئولوژی مناسب حѧالش مѧی شѧود    به خو " رسمی

 -پنج سال گذشته در مجموع دوره ای بود که به تحریفات مکتѧب گرایانѧه از مارکسѧيزم                 

لنينيزم و انطباق بنده وار آن با نيازهای غلتيدن در سراشيب سياسѧی و روحيѧه غصѧب      

ذار کولاک ها در سوسѧياليزم      بگ"توصيه های چون    . بوروکراتيک اختصاص یافته بود   

اتحѧاد چهѧار    "،  "از روی مراحѧل نپریѧد     "،  "، خود را ثروتمنѧدتر سѧازید      "پرورش یابند 

 تمѧامی ایѧن هѧا عقایѧد و     -"سوسياليزم در یک کشور"، "احزاب دو طبقه ای "،  "طبقه

شعارهای مرکز گرایانه ای است که هر چه بيشتر به راست می رود و ناچاراً کاربسѧت                 

  . عليه پيروان واقعی مارکس و لنين را موجب می شودقوانين جزا

بѧѧѧدیهی اسѧѧѧت کѧѧѧه تحليѧѧѧل مارکسيسѧѧѧتی از دلایѧѧѧل فقرزدگѧѧѧی مکتѧѧѧب گرایانѧѧѧه و رشѧѧѧد       

بوروکراتيزم و خودکامگی به هيچ وجه چيزی از مسئوليت شخصی رهبری نمی کاهد،     

  .بر عکس این مسئوليت را هر چه بيشتر می کند

  

 

  ١٩٢٧١٩٢٧ تا  تا ١٩٢٣١٩٢٣سياست سال های سياست سال های   --٣٣
ی شک یکѧی از مهѧم تѧرین دلائѧل تѧأخير مکѧرر در فراخوانѧدن کنگѧره ششѧم اشѧتياق                   ب

در چنѧين حѧالتی   . در فرارسيدن چنѧد پيѧروزی بѧين المللѧی عظѧيم بѧوده اسѧت            )) رهبری((

اما پيѧروزی از راه نرسѧيد       . افراد به سادگی شکست های اخير را فراموش خواهند کرد         

  .و این تصادفی نبود
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. اری اروپائی و جهانی فرصتی جدیѧد و جѧدی بѧه دسѧت آورد              در این دوره، سرمایه د    

احزاب کمونيست به هر .  به خود قدرت بخشيد ١٩٢٣سوسيال دموکراسی پس از سال      

حال رشد نه چندان چشم گيری داشتند و این رشد به مراتѧب از آن چѧه در کنگѧره پѧنجم                 

رد سѧѧازماندهی بایѧѧد تأکيѧѧد کنѧѧيم کѧѧه ایѧѧن نکتѧѧه هѧѧم در مѧѧو. پѧѧيش بينѧѧی مѧѧی شѧѧد کمتѧѧر بѧѧود

بѧا توجѧه بѧه      . کمينترن و هم در مورد نفوذ احزاب کمونيست ميان توده ها صѧادق اسѧت              

هر دوی این موارد، ميزان نفوذ احزاب کمونيسѧت در تمѧامی دوران مѧورد بحѧث، یعنѧی             

بѧه زحمѧت مѧی تѧوان کسѧی را           .  منحنی نزولѧی را پيمѧوده اسѧت        ١٩٢٣پس از سال سال     

نيست در ایѧن چهѧار یѧا پѧنج سѧال گذشѧته تѧدوام و ثبѧات                یافت که مدعی باشد احزاب کمو     

بالعکس، این ظرفيت ها کѧاملاً بѧه هѧدر رفتѧه انѧد حتѧا در                 . رهبری خود را حفظ کرده اند     

حزبی کѧه قѧبلآً از موقعيѧت محکѧم تѧر از دیگѧران برخѧوردار بѧود یعنѧی حѧزب کمونيسѧت                        

  .س. ش. ج. ا

 اقتصѧѧادی و فرهنگѧѧی از جمهѧѧوری شѧѧوروی در دوره ی مѧѧورد بحѧѧث در زمينѧѧه هѧѧای 

پيشرفت چشم گيری برخوردار بوده است و برای نخستين بار به جهان قدرت و اهميت 

روش هѧѧای سوسياليسѧѧتی مѧѧدیریت و بѧѧه خصѧѧوص امکانѧѧات عظѧѧيم نهفتѧѧه در آن هѧѧا را    

اما این موفقيت ها بر مبنای به اصطلاح ثبѧات سѧرمایه داری کѧه خѧود      . نشان داده است  

و ایѧѧن .  از شکسѧѧت هѧѧای انقѧѧلاب جهѧѧانی بѧѧوده رخ داده اسѧѧت     منѧѧتج از سلسѧѧله کѧѧاملی  

نѧѧه فقѧѧط بѧѧه طѧѧور محسѧѧوس شѧѧرایط خѧѧارجی جمهѧѧوری شѧѧوروی را دشѧѧوارتر  )) مѧѧورد((

کرده، بلکه تأثير عظيمی بر مناسبات درونی نيروها در راستای خصومت بѧا پرولتاریѧا               

  .داشت است

 زعم گفته ی لنين هم این واقعيت که اتحاد شوروی به حيات خود ادامه می دهد و به

قѧرار دارد بѧا ایѧن واقعيѧت         " جزیره ای منزوی در جهانی یکسѧره سѧرمایه داری         "چون  

همراه بوده است که اتحاد شوروی به وسيله ی رهبری خطاکѧاری قѧادر شѧده انکشѧاف                  

اقتصѧѧاد ملѧѧی را چنѧѧان شѧѧکل دهѧѧد کѧѧه در آن نيروهѧѧا بѧѧا گѧѧرایش هѧѧای سѧѧرمایه داری از      

بѧر خѧلاف عقایѧد خѧوش     . ر بگѧوئيم خطرنѧاک برخѧوردار شѧوند    دورنمایی جدی یا دقيق ت   
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بѧѧين، مناسѧѧبات درونѧѧی در اقتصѧѧاد و سياسѧѧت در خѧѧلاف جهѧѧت منѧѧافع پرولتاریѧѧا تغييѧѧر         

از ایѧѧن رو سلسѧѧله ای از شکسѧѧت هѧѧای دردنѧѧاک کѧѧه اتحѧѧاد شѧѧوروی قѧѧادر بѧѧه  . یافتѧѧه انѧѧد

  .جلوگيری از آن ها نبوده است، رخ داده اند

ب اکتبѧѧر، تѧѧأخير انقѧѧلاب جهѧѧانی اسѧѧت کѧѧه خѧѧود منѧѧتج از          بحѧѧران انقѧѧلا اساسѧѧیدليѧѧل 

 ایѧن شکسѧت هѧا      ١٩٢٣تѧا سѧال     . سلسله ای کامل از شکست های سѧخت پرولتاریاسѧت         

به صورت شکست جنبش ها و قيام های پس از جنگ بود که در آغاز با فقدان احѧزاب            

 ١٩٢٣از سѧѧال . کمونيسѧѧت و بعѧѧد بѧѧا جѧѧوانی و بѧѧی تجربگѧѧی آن هѧѧا نشѧѧانه مѧѧی خѧѧورد      

ما دیگѧر صѧرفاً در مقابѧل خѧود شکسѧت هѧای پرولتاریѧا را         . شرایط به شدت تغيير یافتند    

خطاهائی که بواسطه ی این     . نداریم، بلکه با شکست فجيع سياست کمينترن مواجه ایم        

سياست در آلمان، انگلستان، چين و به درجات کمتر امѧا مشѧابه در سѧایر کشѧورها رخ                   

 کѧѧه نمѧѧی تѧѧوان مشѧѧابه آن هѧѧا را در تѧѧاریخ بلشویسѧѧم دادنѧѧد، دارای چنѧѧان مѧѧاهيتی هسѧѧتند

 -١٩١٧برای یافتن مشابه آن هѧا نѧاگزیر بایѧد تѧاریخ منشویسѧم را در سѧال هѧای                     . یافت

  . بررسی نمود١٩١٧ و یا دهه بعد از ١٩٠٥

تѧѧأخير در رشѧѧد کمينتѧѧرن نتيجѧѧه فѧѧوری سياسѧѧت خطاکارانѧѧه آن در طѧѧول دوره ی پѧѧنج  

))" بѧه سѧود سѧرمایه داری      ((تثبيت اوضاع   " که   درست نيست . ساله مورد بحث ماست   

را مسѧѧئول ایѧѧن فرآشѧѧد دانسѧѧت، آن هѧѧم بѧѧا فѧѧرض ماهيѧѧت ایѧѧن تثبيѧѧت کѧѧه بѧѧه گونѧѧه ای             

تثبيѧѧت . "مکتѧѧب گرایانѧѧه و بѧѧا کوشѧѧش در طفѧѧره رفѧѧتن از مسѧѧئوليت طѧѧرح شѧѧده اسѧѧت       

که از آسمان نازل نمی شѧود؛ محصѧول یѧک تغييѧر خѧود بѧه خѧودی در شѧرایط                   " اوضاع

بلکѧه نتيجѧه و محصѧول تغييѧر نѧامطلوب در      . جهانی سرمایه داری هم که نيسѧت  اقتصاد  

بѧѧѧه ((پرولتاریѧѧѧا کѧѧѧرنش رهبѧѧѧری خѧѧѧود    . مناسѧѧѧبات سياسѧѧѧی نيروهѧѧѧای طبقѧѧѧاتی اسѧѧѧت    

در انگلسѧѧѧѧتان رهبѧѧѧѧری           .  را شѧѧѧѧاهد بѧѧѧѧوده اسѧѧѧѧت١٩٢٣در آلمѧѧѧѧان سѧѧѧѧال )) بѧѧѧѧورژوازی

 کميسѧѧيون مشѧѧترک   یعنѧѧی (( بѧѧا آن پيمѧѧان محکѧѧم داشѧѧت    ١٩٢٦کѧѧه کمينتѧѧرن تѧѧا سѧѧال    

او را فریفѧѧت و بѧѧه او خيانѧѧت کѧѧرد؛ در چѧѧين سياسѧѧت کميتѧѧه ی  )) اتحادیѧѧه هѧѧای کѧѧارگری

 تѧѧا ١٩٢٥اجرائѧѧی کمينتѧѧرن پرولتاریѧѧا را بѧѧه دام کѧѧومين تانѧѧگ در فاصѧѧله سѧѧال هѧѧای        
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ایѧن همѧه، علѧل فѧوری و بѧی چѧون و چѧرای شکسѧت هѧا بودنѧد، و آن چѧه                          .  راند ١٩٢٩

 ایѧن  ماهيѧت یѧأس و دلمردگѧی       ایѧن همѧه دلائѧل اصѧلی          دارای اهميت کمتѧر نيسѧت ایѧن کѧه         

ایѧن کѧه ثابѧت کنѧيم عليѧرغم سياسѧت صѧحيح رهبѧری شکسѧت هѧا                    . شکست ها هم بودنѧد    

اجتنѧѧاب ناپѧѧذیر مѧѧی بودنѧѧد، افتѧѧادن بѧѧه دام تقѧѧدیرگرائی و نفѧѧی مفهѧѧوم بلشѧѧویکی نقѧѧش و  

  .اهميت رهبری انقلابی است

، از دیѧدگاه سياسѧی مهلتѧی را         سردرگمی پرولتاریا که ناشی از یک سياست غلط بѧود         

  .برای بورژوازی فراهم آورد

دلایل بѧالا  . بورژوازی از این مهلت سود برد و مواضع اقتصادی خود را محکم نمود       

، یعنѧی   ١٩٢٣اکتبر  )) بورژوازی((اثبات این نظرگاهند که نقطه شروع دوره ی تثبيت          

محققѧاً تقویѧت    . شѧد زمانی که حѧزب کمونيسѧت آلمѧان بѧه بѧورژوازی کѧرنش کѧرد، مѧی با                  

امѧا  . جو سياسی یاری رساند " تثبيت"مواضع اقتصادی بورژوازی به نوبه ی خود به         

مهم ترین علت رشد سѧرمایه داری در دوره ی تثبيѧت پѧنج سѧال گذشѧته در ایѧن حقيقѧت                       

شѧرایط انقلابѧی   . نهفته است که رهبری کمينترن به مسѧائل از هѧيچ نظѧر احاطѧه نداشѧت                

ایѧѧن . ن در زمѧѧان وقѧѧوع نتوانسѧѧتند از ایѧѧن شѧѧرایط سѧѧود ببرنѧѧد وجѧѧود داشѧѧت، امѧѧا رهبѧѧرا

نتيجه محتوم روش و طریق مرکزگرایانه است که شاید بتواند عدم قاطعيت خѧود را در                

دوره ی فروکش مبارزه ی بپوشاند اما محققѧاً در دوران تغييѧرات عظѧيم یعنѧی دوره ی                    

  .انقلابی نتایج فاجعه بار سياستش آشکار می شود

رنѧѧی اتحѧѧاد شѧѧوروی و حѧѧزب هѧѧدایت کننѧѧده آن بѧѧه طѧѧور کامѧѧل تحѧѧولات در     تکامѧѧل دو

اوضاع بين المللی را بازتاب می کند و از این رو این خود نفی نظریه نوین و ارتجاعی 

طبيعتѧѧاً طریѧѧق رهبѧѧری در اتحѧѧاد شѧѧوروی بѧѧا  . تکامѧѧل سوسياليسѧѧم در یѧѧک کشѧѧور اسѧѧت 

در .  سѧوی راسѧت مѧی رفѧت        مرکزگرائی به : یکسان بود . ک. ب. ا. طریق رهبری در ک   

زمينѧѧه ی سياسѧѧت هѧѧای داخلѧѧی و هѧѧم چنѧѧين در گسѧѧتره ی سياسѧѧت بѧѧين المللѧѧی همѧѧان            

زیان های عظيم را به بار آورد، یعنѧی تضѧعيف موقعيѧت اقتصѧادی و سياسѧی پرولتاریѧا             

  .را به همراه داشت
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کѧه هѧم اکنѧون آغѧاز شѧده، ضѧروری            )) کمينتѧرن ((جهت درک اهميت گѧردش بѧه چѧپ          

ه طѧور کامѧل و روشѧن نѧه فقѧط مشѧی کلѧی مرکزگرائѧی راسѧت را کѧه بѧه طѧور                       است که ب  

 دسѧѧتش رو شѧѧده بشناسѧѧيم، بلکѧѧه مشѧѧی مѧѧاوراء چѧѧپ       ١٩٢٦ -٢٧کامѧѧل در سѧѧال هѧѧای  

 آن را هم که زمينه را برای خطاکاری های بعدی فراهم ساخت،             ١٩٢٣ -٢٥سال های   

سѧال اول پѧس از مѧرگ       بنابراین مسأله بѧر سѧر قضѧاوت در بѧاره ی پѧنج               . در نظر آوریم  

در این سال ها تحت فشѧار نيروهѧای دشѧمن طبقѧاتی و بѧه دليѧل عѧدم ثبѧات و         . لنين است 

کوته بينی رهبѧری، گونѧه ای تصѧحيح، تغييѧر و در واقѧع تجدیѧدنظر در لنينيسѧم، هѧم در                 

  .زمينه مسائل داخلی و هم در سطح بين المللی رخ داد

، دو  ١٩٢٣اتحѧاد شѧوروی در بهѧار        همان اوایل در کنگره دوازدهم حزب کمونيسѧت         

موضѧѧع در مѧѧورد مسѧѧأله سياسѧѧت اقتصѧѧادی اتحѧѧاد شѧѧوروی روبѧѧروی هѧѧم قѧѧرار گرفتنѧѧد؛     

آن هѧѧا در طѧѧول پѧѧنج سѧѧال گذشѧѧته تکامѧѧل یافتنѧѧد و در پرتѧѧو بحѧѧران شѧѧدید کشѧѧاورزی در   

ابتѧѧدا کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بѧѧر ایѧѧن بѧѧود کѧѧه رشѧѧد    . زمسѧѧتان گذشѧѧته قابليѧѧت سѧѧنجش یافتنѧѧد  

بحѧران  "ادعѧا مѧی شѧد کѧه     . تحاد با دهقانان را به خطر خواهد انداختزودرس صنعتی ا  

عليرغم خصѧلت گѧذرای خѧود، ایѧن         .  صحت این نظر را اثبات کرد      ١٩٢٣پائيز  " فروش

نظѧѧری کѧѧه مѧѧن در . بحѧѧران تѧѧأثيری ژرف بѧѧه سياسѧѧت اقتصѧѧادی رهبѧѧری رسѧѧمی گذاشѧѧت 

اتحѧѧاد " کѧѧه تکامѧѧل دادم ایѧѧن بѧѧود کѧѧه خطѧѧر عمѧѧده ای   ) ١٩٢٣بهѧѧار (کنگѧѧره دوازدهѧѧم  
ای اسѧت کѧه بѧه       "قيچی" و دیکتاتوری پرولتاریا را تهدید می کند         "کارگران و دهقانان  

مثابه نماد اختلاف هر چه بيشتر ميان قيمت محصولات کشѧاورزی و قيمѧت محصѧولات                

تѧداوم و بѧه ویѧژه تشѧدید ایѧن      .  صنعتی اسѧت  واپس ماندگی صنعتی است که خود بازتاب      

 ѧѧاب ناپѧѧور اجتنѧѧه طѧѧتلاف، بѧѧتی و در  اخѧѧنایع دسѧѧاورزی و صѧѧراق در کشѧѧث افتѧѧذیری باع

  .٦نتيجه رشد عمومی نيروهای سرمایه داری خواهد شد

                                                 
 مورد، همراه با پيشنهاداتش برای یک برنامه ی صنعتی کѧردن   اصرار تروتسکی در این- ٦

مѧی داد    این برنامه ای بود که به صنعت در حيات اقتصادی کشѧور مقѧام والائѧی                 . دراز مدت بود  

و آن را قѧѧادر مѧѧی سѧѧاخت کѧѧه کشѧѧاورزی را از واپѧѧس مانѧѧدگی رهانيѧѧده و بѧѧه سѧѧطح مکѧѧانيزه و       
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آن زمѧان هѧم چنѧين       . من این نظر را خيلی زود در زمان کنگѧره دوازدهѧم تکامѧل دادم              

برداشѧѧѧت خѧѧѧوب محصѧѧѧول  اگѧѧѧر صѧѧѧنعت واپѧѧѧس بمانѧѧѧد   ایѧѧѧن نظѧѧѧر را هѧѧѧم پرورانѧѧѧدم کѧѧѧه   

 گرایشات سرمایه داری و غير سوسياليسѧتی خواهѧد   وسيله ای در دست  )) کشاورزی((

شد و عناصѧر سѧرمایه داری از ایѧن ابѧزار جهѧت از شѧکل انѧداختن تضѧاد سوسياليسѧتی               

  .سود خواهند برد

این فرمول های بنيادی که از دو جانب ارائه می شدند در پنج سال متعاقѧب آن حѧدت                   

 در گѧوهر خѧود ارتجѧاعی و         در ایѧن سѧال هѧا اتهامѧاتی کѧه          . بيشتری به مبѧارزه بخشѧيدند     

مѧѧدعی بودنѧѧد کѧѧه  . پѧѧوچ بودنѧѧد بѧѧه طѧѧور مѧѧداوم عليѧѧه اپوزیسѧѧيون بѧѧه کѧѧار گرفتѧѧه شѧѧدند     

از برداشѧѧѧت خѧѧѧوب محصѧѧѧول           "، یѧѧѧا "اپوزیسѧѧѧيون از دهقانѧѧѧان تهيدسѧѧѧت مѧѧѧی ترسѧѧѧد   "

غارت دهقانان را خواستار    "و یا   " از پولدار شدن روستاها می ترسد     "، یا   "می ترسد 

 خيلی زود در همان کنگره دوازدهم و به خصوص در مباحѧث پѧائيز        از این رو،  ". است

در " دهقانان" جناح رسمی حزب تحليل طبقاتی را رها کرد و با مفاهيمی چون       ١٩٢٣

بѧا ایѧن    . در کل، مشغول گشѧت    " ثروتمند شدن "در کل،   " برداشت خوب محصول  "کل،  

                                                                                                      
 و اسѧѧتهزا دیگѧѧر رهبѧѧران حѧѧزب واقѧѧع شѧѧد،   ایѧѧن پيشѧѧنهادات مѧѧورد خصѧѧومت  . اشѧѧتراکی برسѧѧاند

 و از طѧرف  ١٩٢٤ ژانویѧه  ٦زینوویف در سخنرانی ای که برای کميتѧه ی اجرائѧی کمينتѧرن در       

رفقѧا، بѧه نظѧرم      : "رهبری حزب روسيه ارائه داد، بحث درون حѧزب را بѧدین شѧرح توضѧيح داد                

 چيѧزی نيسѧت بѧه جѧز         می آید که اصѧرار خودسѧرانه در آویѧزان شѧدن بѧه برنامѧه ای زیبѧا حقيقتѧاً                    

امتيازی قابل ملاحظه به این نظریه منسѧوخ کѧه یѧک برنامѧه خѧوب درمѧان کامѧل و کѧلام آخѧر در                          

: دیدگاه های تروتسکی بسياری از دانشجویان را تحѧت تѧأثير قѧرار داده اسѧت     . خرد و عقل است   

ادی کѧه  فریѧ ! کميته ی مرکزی هيچ برنامѧه ای از خѧود نѧدارد، و در واقѧع مѧی بایѧد داشѧته باشѧيم                    

بازسازی اقتصاد در کشѧوری نظيѧر   . امروز به گوش می رسد صدای بخشی از دانشجویان است    

مѧی خѧواهيم کѧه امѧور حمѧل و نقѧل توسѧط          ... روسيه در واقѧع مهѧم تѧرین مسѧأله انقѧلاب مѧا اسѧت               

دژرژینيسکی؛ امور اقتصادی توسط رایکѧوف؛ امѧور مѧالی توسѧط سѧوکولينکف اداره شѧود؛ در                  

اداره شѧود  " برنامѧه ی دولتѧی  " خواهان آن است که همѧه چيѧز بѧه کمѧک              صورتی که تروتسکی  

  ).١٩٢٤ آوریل، ١٢، دیلی ورکرز"(
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ار داده بѧѧود، روش برخѧѧورد بѧѧه مسѧѧأله، بѧѧه نقѧѧد خѧѧود زیѧѧر فشѧѧار نѧѧوین بѧѧورژوازی قѧѧر      

 بوجѧود آمѧده بودنѧد، بѧا دسѧتگاه دولتѧی رابطѧه داشѧتند، بѧا                 "نѧپ "اقشاری که بر اساس     

  .فشار مقابله می کردند و از اشعه های نورانی لنينيسم می گریختند

نيمѧه ی دوم  . حوادث در سطح بين المللی اهميتی تعيين کننده در ایѧن رونѧد پيѧدا کѧرد             

  . نقلاب پرولتاریای آلمان بود دوره انتظار شدید جهت ا١٩٢٣سال 

. اوضѧѧاع و احѧѧوال بسѧѧيار دیѧѧر و بѧѧه گونѧѧه ای عجولانѧѧه مѧѧورد ارزیѧѧابی قѧѧرار گرفѧѧت       

و ایѧن اختلافѧات   .  زینوویѧف رخ داد -اصطکاکی عظيم در ميѧان رهبѧری رسѧمی اسѧتالين          

عليѧرغم کليѧه ی اخطارهѧا، تغييѧر در          . در محدوده ی خѧط مشѧی مرکزگرایانѧه بѧاقی مانѧد            

همѧه چيѧز بѧا کѧرنش درخشѧان حѧزب            . فاً در آخѧرین لحظѧات انجѧام شѧد         آهنگ حرکت صѧر   

  .کمونيست آلمان که بدون مبارزه تسليم مواضع اصلی دشمن شد، پایان گرفت

امѧا نتѧایجی درد بѧارتر هѧم بѧه بѧار آورد،              .   این شکست، فی النفسه زنگ خطری بود      

 زیѧادی مسѧبب ایѧن       که با سياست غلط دنبال حوادث دویدن به اندازه        . ک. ب. ا. زیرا ک 

  .شکست بود، باز هم ژرفای عظيم تاریخی و گسترده ی این شکست را درک نکرد

رهبری مصرانه تأکيد داشت که شرایط انقلابی ادامه دارد و نبردهای تعيين کننده در            

بر مبنѧای ایѧن ارزیѧابی عميقѧاً خطѧا بѧود کѧه               . پيش است و در آینده نزدیکی رخ می دهد        
  . تعيين کرد١٩٢٤ خود را تا نيمه کنگره پنجم جهت گيری

 فاجعѧѧه زنѧѧگ خطѧѧر رسѧѧيدن  ١٩٢٣عليѧѧه ایѧѧن همѧѧه، اپوزیسѧѧيون در طѧѧول نيمѧѧه دوم   

سياسی ای را که در پيش بود به صدا در آورد، خواستار راهی به سوی قيام مسѧلحانه                  

شѧѧد و اخطѧѧار داد کѧѧه در چنѧѧين لحظѧѧات تѧѧاریخی، چنѧѧد هفتѧѧه و گѧѧاه چنѧѧد روز سرنوشѧѧت     

از سوی دیگر در طی شش مѧاهی کѧه     .  سال های سال تعيين خواهد کرد      انقلاب را برای  

به زمان برگزاری کنگره پنجم باقيمانده بود اپوزیسيون مصرانه تکرار کرد که شѧرایط            

دیگر بادهای مخѧالف مѧی وزنѧد و سياسѧت مѧا هѧم               . انقلابی در آلمان از دست رفته است      

 نيسѧѧت بلکѧѧه نبѧѧردی دفѧѧاعی عليѧѧه دیگѧѧر قيѧѧام مسѧѧلحانه در دسѧѧتور روز. بایѧѧد تغييѧѧر کنѧѧد

دشمنی کѧه بѧه نبѧردی تهѧاجمی دسѧت یازیѧده اسѧت ضѧروری اسѧت؛ بایѧد تѧوده هѧا را بѧر                    
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مبنѧѧای خواسѧѧت هѧѧای شѧѧان متحѧѧد کѧѧرد، حمایѧѧت از اتحادیѧѧه کѧѧارگری را افѧѧزون نمѧѧود و      

  .غيره

خوانѧѧده شѧѧد و بѧѧه عنѧѧوان    " تروتسکيسѧѧم"امѧѧا درک صѧѧحيح از آن چѧѧه رخ مѧѧی داد    

کنگѧѧره پѧѧنجم آشѧѧکارا بѧѧه سѧѧوی قيѧѧام در شѧѧرایط مѧѧدّ         . وم گشѧѧتمحکѧѧ" انحѧѧلال طلبѧѧی "

انقѧلاب پѧيش رفѧѧت و بѧدین سѧان بѧѧا ایجѧاد تѧوهم در احѧѧزاب کمونيسѧت شѧيرازه آن هѧѧا را         

  .سست کرد

، یعنی سال تغييѧرات تنѧد و آشѧکار در جهѧت تثبيѧت بѧورژوازی، بѧه سѧال              ١٩٢٤سال  

وماً ماوراء چѧپ کѧه هѧر        ماجراجوئی ها در بلغارستان و استونی، سال سياست های عم         

از ایѧن زمѧان اسѧت کѧه کوشѧش           . چه بيشتر خلاف مسير حوادث می ایستادند، تبدیل شد        

 -برای جستجوی نيروهای انقلابی غيرپرولتاریѧائی و یѧافتن جنبѧه مطلѧوب احѧزاب شѧبه                

 لاس زدن بѧѧا رادیѧѧچ       -دهقѧѧانی در کشѧѧورهای گونѧѧاگون توسѧѧط کمينتѧѧرن آغѧѧاز مѧѧی شѧѧود   

ر نقѧѧѧش بѧѧѧين الملѧѧѧل دهقѧѧѧانی بѧѧѧه ضѧѧѧرر بѧѧѧين الملѧѧѧل اتحادیѧѧѧه هѧѧѧای            و لافѧѧѧوت، اغѧѧѧراق د

سرخ، ارزیابی نادرست از رهبری اتحادیه کارگری انگليس، دوستی ماوراء طبقاتی بѧا        

اما کليه آن ابزارهѧائی کѧه مѧاجراجوئی مѧاوراء چپѧی در      . کومين تانگ و غيره آغاز شد     

سياسѧѧت .  را پѧѧی ریختنѧѧدتوجيѧѧه خѧѧود بѧѧه کѧѧار مѧѧی گرفѧѧت اسѧѧاس سياسѧѧت راسѧѧت روانѧѧه   

راست، پس از آن که ماوراء چپی ها دیگر قادر به مقابله بѧا مشѧکلات ناشѧی از دوران        

  . نبودند پدید آمد١٩٢٤ -٢٥ثبات 

 آغѧاز   ١٩٢٣شکست پرولتاریای آلمان، ضربه ای بود که به دنبالش بحѧث در پѧائيز               

 بѧه   -اد شѧوروی  هدف این بحث برمبنای مفاهيم رسمی رهبری حزب کمونيست اتح         . شد

مبѧارزه عليѧه    ( اتخاذ انکشѧاف خѧود انگيختѧه اقتصѧادی بѧود             -عنوان یک سياست داخلی   

از دیѧدگاه  ). ، استهزاء اصول برنامѧه ریѧزی اقتصѧادی و غيѧره           " صنعتی کردن ها   -ابر"

مسائل بين المللی مهم ترین نکته انکار این واقعيت بѧود کѧه فعѧلاً مطمѧئن تѧرین شѧرایط                     

  . اندانقلابی از دست رفته
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به هر رو، واقعيت شکست سهمگين پرولتاریای آلمان به آگاهی توده ها رخنه کرده              

کѧرنش  .  به حد اعلای تنش رسيده بود١٩٢٣بود، آگاهی ای که در هيجان انتظار سال     

 نѧه فقѧط در آلمѧان، بلکѧه در     -آلمѧان در تѧوده هѧای کѧارگری      ))حѧزب کمونيسѧت   ((رهبری  

 نشانه های شک و تردیѧد بѧه انقѧلاب جهѧانی را             -ااتحاد شوروی و نيز در دیگر کشوره      

در اواسѧط  . شکست هѧای بلغارسѧتان و اسѧتونی بѧه ایѧن همѧه اضѧافه شѧدند            . تشدید نمود 

یکسال و نيم پس از آن ( سرانجام اعتراف رسمی به وجود ثبات ضرورت یافت ١٩٢٥

بѧه نقѧد   ؛ این همѧه در زمѧانی رخ داد کѧه           )که به وضوح این ثبات خود را نشان داده بود         

گونѧه ای عѧدم اطمينѧان بѧه         ). در انگلسѧتان، درچѧين    (شکاف هائی در آن ایجاد شده بود        

انقѧѧلاب جهѧѧانی کѧѧه بخشѧѧی از تѧѧوده هѧѧا را هѧѧم تسѧѧخير کѧѧرده بѧѧود، رهبѧѧری مرکزگѧѧرا را       

مستقيماً به سوی چشم انداز ملی که از نقطه نظر محتوی در قالѧب نظریѧه سوسياليسѧم                  

  .اددر یک کشور جلوه گر شد، سوق د

، نѧѧاتوان از شѧѧناخت شѧѧرایط، سѧѧریعاً بѧѧه ١٩٢٤ -٢٥گѧѧرایش مѧѧاوراء چѧѧپ سѧѧال هѧѧای 

سياسѧت هѧای چѧاکری در    " عѧدم پѧرش از مراحѧل   "راست کشانده شد و در پرتو نظریѧه    

برابѧѧѧر بѧѧѧورژوازی ملѧѧѧی، دموکراسѧѧѧی خѧѧѧرده بѧѧѧورژوائی، بوروکراسѧѧѧی اتحادیѧѧѧه هѧѧѧای       

تطهيѧر شѧده   " نѧه حѧال مقتѧدر   دهقانѧان ميا " کѧه بѧه عنѧوان     -کارگری، در قبال کولاک هѧا     

  .را در پيش گرفت" انضباط"و " نظم" و متصدیان امور تحت لوای -بودند

مشی مرکزگرائی راست که ظواهر بلشویسم در مسائل درجه دوم را تا حدودی حفѧظ               

کѧѧرده بѧѧود، تحѧѧت فشѧѧار حѧѧوادث آن را هѧѧم کنѧѧار گѧѧذارد و یکسѧѧره سياسѧѧت منشѧѧویکی          

هرگѧز در تѧاریخ   .  روس اتخاذ نمود -ن و کميته انگلو   احمقانه ای را در مورد انقلاب چي      

انقلابی، مرکزگرائѧی منحنѧی صѧعودی و نزولѧی خѧود را چنѧين کامѧل نشѧان نѧداده اسѧت؛                       

مشѧѧکل بتѧѧѧوانيم در آینѧѧده نيѧѧѧز چنѧѧѧين مѧѧوردی را مشѧѧѧاهده نمѧѧѧائيم، زیѧѧرا در ایѧѧѧن مѧѧѧورد     

ایѧد و افکѧار   مرکزگرائی اسلحه مقتدر کمينترن و نفوذ مادی آن را و نيز نفѧوذش بѧر عق    

را در اختيار خود داشت؛ از قبل می توانست خѧود را عليѧه هѧر مقاومѧت و هѧر انتقѧادی                        
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مجهѧѧز کنѧѧد، و ایѧѧن عمѧѧل را بѧѧا بѧѧه کѧѧار گѧѧرفتن کليѧѧه ی امکانѧѧاتی کѧѧه دولѧѧت کѧѧارگری در     

  .اختيار آن گذاشته بود، کامل می کرد

ه بѧه ثبѧات     ، سرچشمه های جدیدی ایجاد کرد ک      .ک. ب. ا. پيآمدهای عينی سياست ک   

یاری رساندند، انقلاب را بѧاز هѧم بѧه عقѧب راندنѧد و شѧرایط بѧين المللѧی را بѧرای اتحѧاد                          

  .شوروی مشکل کردند

 آغѧѧاز شѧѧد، مسѧѧأله آهنѧѧگ ١٩٢٣در جریѧѧان مبѧѧارزه بѧѧين ایѧѧن دو گѧѧرایش کѧѧه از سѧѧال  

از دیدگاه نظری، این مسأله، اختلاف عقاید در رابطه   . ساختن سوسياليسم مطرح گشت   

  .ل داخلی و بين المللی را مشخص تر ساختبا مسائ

کѧѧه بѧѧر اسѧѧاس ) ١٩٢٣ -٢٧(رهبѧѧری رسѧѧمی، غѧѧرق در توهمѧѧات دوره ی بازسѧѧازی  

سرمایه ی موجود، گرفته شده از بورژوازی، به راه افتاده بود، هرچه بيشتر به طرف       

این رهبری بѧر مبنѧای   . موضع رشد اقتصادی در انزوا به مثابه ی یک هدف کشيده شد          

يم ترین خطا و در مناسبت با شکست هѧای بѧين المللѧی، نظریѧه سوسياليسѧم در                   این عظ 

و گسست از اقتصѧاد جهѧانی را در دوره ای   . یک کشور تک افتاده را ساخت و پرداخت    

  .که سازندگی نياز ارتباط با اقتصاد جهانی را دائماً شدیدتر می کرد، مطرح کرد

این . ط رهبری رسمی مطرح نشدمسأله آهنگ انکشاف اقتصادی ما به هيچ رو توس     

رهبری ابدآً درک نمی کرد که اقتصاد شوروی به همان اندازه که ناگزیر است بѧا بѧازار             

جهانی از طریق تجارت وارداتی و صادراتی مرتبط بماند، به وسيله ی این بازار تنظيم   

  .می گردد

              ѧيله اقتصѧانی   زمانی که ما مدام تأکيد کردیم که آهنگ سازندگی شوروی به وسѧاد جه

و سياست جهانی محدود شده است، مدیران و سخنگویان خط مشی رسمی به ما پاسخ          

" نيازی به تزریق عوامѧل بѧين المللѧی بѧه انکشѧاف سوسياليسѧتی مѧا نيسѧت                  : "دادند که 

مѧا سوسياليسѧم را خѧواهيم سѧاخت، حتѧا اگѧر بѧا سѧرعت                 : "یا از سوی دیگر   ). استالين(

اگѧѧر ایѧѧن نظѧѧر را بѧѧه طѧѧور منطقѧѧی تѧѧا  ). خѧѧارینبو" (حرکѧѧت یѧѧک لاک پشѧѧت عمѧѧل نمѧѧائيم

نتيجه اش تعقيب نمائيم و باور کنيم که نيازی به تزریق عامѧل بѧين المللѧی، بѧه ضѧربان             
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انکشاف اقتصادی ما نيسѧت، آن گѧاه خѧواهيم دیѧد کѧه ایѧن بѧاور صѧرفاً یѧک معنѧی دارد،                     

هيچ چيز جѧز  نيازی به تزریق کمينترن به سرنوشت انقلاب اکتبر نيست، زیرا کمينترن       

اما مسѧأله ایѧن جاسѧت کѧه مرکزگرائѧی هرگѧز             . نيست" عوامل بين المللی  "بيان انقلابی   

  .عقایدش را تا به آخر دنبال نمی کند

مسѧѧأله آهنѧѧگ بѧѧه وضѧѧوح از اهميѧѧت تعيѧѧين کننѧѧده ای برخѧѧوردار اسѧѧت، نѧѧه فقѧѧط در       

  ".چکيده اقتصاد است"اقتصاد، بلکه به ویژه در سياست که 

خلѧѧی مѧѧا بѧѧا انتخѧѧاب طریѧѧق خطѧѧای اقتصѧѧادی بѧѧه تѧѧأخير دچѧѧار آمѧѧدیم،  اگѧѧر در مسѧѧائل دا

تأخيری که به مقدار زیادی ناشی از هراس دستاوردهای بزرگ بود، بالعکس در پهنѧه              

انقѧѧلاب جهѧѧانی، از دسѧѧت دادن شѧѧيوه دار آهنѧѧگ منѧѧتج از عѧѧدم لياقѧѧت مرکزگرائѧѧی در         

دیگر فضل فروشѧی   .  بود برآورد کامل شرایط انقلابی و فهم امکانات در شرایط بحرانی         

بيهوده ای است کѧه تأکيѧد کنѧيم اگѧر پرولتاریѧای آلمѧان بѧه وسѧيله رهبѧری کѧارآ رهبѧری                           

 قѧѧدرت را تسѧѧخير مѧѧی کѧѧرد و آن را حفѧѧظ مѧѧی نمѧѧود؛ یѧѧا اگѧѧر پرولتاریѧѧای   محققѧѧاًمѧѧی شѧѧد 

را سѧرنگون  )) اتحادیѧه هѧا  (( شورای عمѧومی    محققاًانگليس رهبری درستی می داشت      

مѧѧی گشѧѧود؛ یѧѧا اگѧѧر پرولتاریѧѧای  )) ی جهѧѧان((ا بѧѧر پيѧѧروزی پرولتاریѧѧا مѧѧی کѧѧرد و راه ر

چين، مجبور به پذیرش بند کومين تانگ نمی شد، از طریق انقلاب ارضѧی بѧه پيѧروزی          

 قѧدرت را از طریѧق رهبѧری بѧر دهقانѧان فقيѧر بѧه دسѧت                   محققاًعظيمی دست می یافت و      

 و در آلمѧان کѧه بѧه طѧور           درهای پيروزی به روی این سه امکان گشѧوده بѧود          . می آورد 

رهبری رسمی بر خلاف این همه و بر خѧلاف منطѧق جѧدال طبقѧات رفتѧار                  . کامل باز بود  

کرد، دشمن را به بهای تضعيف خویش،تقویت کرد و هر آن چه که شکست را تضمين                

  .می کرد به جا آورد

 مسأله آهنگ در هر مبارزه ای تعيين کننده است و در جدالی که در گسѧتره ی جهѧان    

سرنوشѧѧت جمهѧѧوری شѧѧوراها از سرنوشѧѧت . رخ مѧѧی دهѧѧد بѧѧه مراتѧѧب مهѧѧم تѧѧر مѧѧی گѧѧردد

هѧيچ کѧس سѧده هѧا یѧا حتѧا دهѧه هѧای بسѧيار، بѧرای مѧا تعيѧين             . انقلاب جهانی جدا نيسѧت    

مسأله با پویѧائی جѧدال کѧه    . نکرده است تا ما بتوانيم به ميل خود آن ها را به کار گيریم    
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بѧѧدون یѧѧک . سѧѧود مѧѧی جویѧѧد، معѧѧين مѧѧی شѧѧود در آن دشѧѧمن از هѧѧر وسѧѧيله و روزنѧѧه ای 

در هѧѧѧم خواهѧѧѧد  . س. ش. ج. سياسѧѧѧت صѧѧѧحيح اقتصѧѧѧادی، دیکتѧѧѧاتوری پرولتاریѧѧѧا در ا   

شکست، و نخواهد توانست خود را در مقابل مخاطرات خارجی حفѧظ کنѧد، و ایѧن زیѧان                

بѧѧدون یѧѧک سياسѧѧت  . و صѧѧدمه ای شѧѧدید بѧѧه پرولتاریѧѧای بѧѧين المللѧѧی وارد خواهѧѧد آورد   

 کمينترن، انقلاب جهانی برای دوره تاریخی نامعلومی به تأخير خواهѧد     صحيح از جانب  

آن چѧه در انقѧلاب جهѧѧانی از   . افتѧاد، اکنѧون دیگѧر ایѧن زمѧان اسѧت کѧѧه تصѧميم مѧی گيѧرد         

ساختن سوسياليسم جدالی بين دولѧت شѧوروی بѧا          . دست رود، به سود بورژوازی است     

اسѧѧت، جѧѧدالی اسѧѧت کѧѧه در  نѧѧه فقѧѧط بѧѧورژوازی داخلѧѧی بلکѧѧه بѧѧا بѧѧورژوازی جهѧѧانی هѧѧم   

اگѧѧر بѧѧورژوازی بѧѧرای یѧѧک دوره تѧѧاریخی    . گسѧѧتره جهѧѧانی جѧѧدال طبقѧѧات رخ مѧѧی دهѧѧد    

، )تکنولوژیѧѧک(طѧѧولانی تѧѧا انقѧѧلاب پرولتѧѧری مهلѧѧت یابѧѧد خѧѧود را بѧѧا قѧѧدرت فѧѧن آورانѧѧه    

ثѧѧروت، ارتѧѧش و نيѧѧروی دریѧѧائی مجهѧѧز مѧѧی کنѧѧد و دیکتѧѧاتوری شѧѧوراها را سѧѧرنگون        

سѧت کѧه بѧورژوازی ایѧن عمѧل را بѧا ابѧزار اقتصѧادی،                 خواهد ساخت، مسأله مهѧم ایѧن ني       

  .سياسی یا نظامی انجام می دهد یا ترکيبی از این سه را انتخاب خواهد کرد

این نکته حقيقѧت نѧدارد کѧه       . زمان نه فقط عامل مهم بلکه عامل تعيين کننده ای است          

مѧѧان را بسѧѧازیم، آن هѧѧم زمѧѧانی کѧѧه کمينتѧѧرن بѧѧه ه  " سوسياليسѧѧم کامѧѧل"مѧѧا مѧѧی تѧѧوانيم  

 ١٩٢٣سياستی ادامه دهد که نتایج مخربش با تسѧليم طلبѧی حѧزب کمونيسѧت آلمѧان در              

، ١٩٢٤ -١٩٢٥ خطاهای ماوراء چѧپ سѧال هѧای          ١٩٢٤آغاز شده و قيام استونی در       

 و سلسѧѧله بѧѧی شѧѧمار خطاهѧѧای انقѧѧلاب ١٩٢٦ روس در سѧѧال -مضѧѧحکه کميتѧѧه ی انگلѧѧو

  . را پشت گذاشته است١٩٢٥ -٢٧چين 

سم در یک کشѧور مѧا را بѧه چشѧم پوشѧی از ایѧن خطاهѧا خѧو مѧی دهѧد                       نظریه سوسيالي 

زمѧان در سياسѧت   ! ایѧن خطѧائی ژرف اسѧت   . انگار وقت ما هѧيچ گونѧه محѧدودیتی نѧدارد       

عامѧѧل تعيѧѧين کننѧѧده ای اسѧѧت، خاصѧѧه در دوران گѧѧردش هѧѧای تنѧѧد تѧѧاریخی، آن جѧѧا کѧѧه        

ثر صѧرفه جѧوئی     مѧا بایѧد بѧا حѧداک       . مبارزه مرگ و زندگی ميѧان دو نظѧام در گرفتѧه اسѧت             

 بѧه  ١٩٢٣کمينترن نمی تواند بѧا خطاهѧائی کѧه رهبѧری آن از      . زمان را به خدمت گيریم    
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بقѧایش بѧه واسѧطه ی تѧأثير عظѧيم           . این سو مرتکب شده، حتا پنج سال دیگر دوام آورد         

انقلاب اکتبر به توده ها و اعتبار مارکس و لنين ممکن بوده است، اما بایѧد دانسѧت کѧه                

بѧѧين الملѧѧل  . گذشѧѧته کѧѧل دارائѧѧيش را سѧѧرمایه گѧѧذاری کѧѧرده اسѧѧت      در طѧѧول سѧѧال هѧѧای   
اگѧѧر کمينتѧѧرن از . کمونيسѧѧت نمѧѧی توانѧѧد بѧѧا خطاهѧѧای مشѧѧابه، پѧѧنج سѧѧال دیگѧѧر دوام آورد 

مزامير بوروکراتيک که مدعی    . ميان برود، اتحاد شوروی هم چندان باقی نخواهد ماند        

آن گاه احمقانѧه تѧر هѧم بѧه     ) استالين(است نه دهم سوسياليسم در کشور ما برقرار شده        

حتا در این حالѧت هѧم محققѧاً انقѧلاب پرولتѧری راه خѧود را بѧاز خواهѧد           . نظر خواهند آمد  

اما چه زمانی؟ و به قيمت چه فداکاری های عظيمی و چه قربانيانی؟ نسل نوین               . گشود

                   ѧارزه را بѧداوم مبѧته تѧم گسسѧای از هѧه هѧه انقلابيون بين المللی باز باید بکوشند تا حلق

هم متصل سازند و اعتماد توده ها را به این بزرگ ترین پرچم تѧاریخ جلѧب نماینѧد، هѧر        

. چند که بواسطه ی خطاهای مداوم و تحریفѧات در زمينѧه ی عقایѧد لکѧه دار شѧده باشѧد                 

این کلمات باید به روشنی و صѧراحت بѧه پيشѧروی پرولتاریѧای بѧين المللѧی گفتѧه شѧود،                   

رو جنجال ها و اذیت و آزارهѧا از جانѧب کسѧانی کѧه               بدون کوچک ترین واهمه ای از جا      

خوش بينی آن ها صرفاً از آن جا برخاسته که بزدلانѧه چشѧم خѧود را بѧه روی واقعيѧات                      

  .بسته اند

. از این روست که سياست کمينتѧرن بѧرای مѧا از کليѧه ی مسѧائل دیگѧر مهѧم تѧر اسѧت                        

س       . ش.  ج.بѧѧѧدون سياسѧѧѧت صѧѧѧحيح بѧѧѧين المللѧѧѧی، کليѧѧѧه ی رهاآوردهѧѧѧای اقتصѧѧѧادی ا       

. نمѧѧی تواننѧѧد انقѧѧلاب اکتبѧѧر را حفѧѧظ نماینѧѧد و ابѧѧداً راهѧѧی بѧѧه سوسياليسѧѧم نخواهنѧѧد بѧѧرد     

بدون یک سياست صحيح بين المللی هيچ سياست صѧحيح در مسѧائل             : روشن تر بگویم  

بيراهѧѧه ای کѧѧه . داخلѧѧی هѧѧم نمѧѧی تѧѧوان اتخѧѧاذ نمѧѧود، چѧѧرا کѧѧه طریѧѧق ایѧѧن دو یکѧѧی اسѧѧت   

وی در مورد کولاک ها اجرا کرده اند، حلقѧه ای اسѧت از       ریاست کميته های محلی شور    

رنجيره خطاها که حلقه های بزرگ تر آن برخورد اتحادیه ی کارگری سرخ با شѧورای                

یѧѧا روش کميتѧѧه ی مرکѧѧزی حѧѧزب   ))  انگلسѧѧتان١٩٢٦در جریѧѧان اعتصѧѧاب  ((مشѧѧترک 

  .کمونيست اتحاد شوروی در مقابل چپانک کای چک و پورسل است
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 اروپائی، قѧدرت گѧرفتن سوسѧيال دمکراسѧی، تѧأخير در رشѧد احѧزاب             ثبات بورژوازی 

س، گѧردش بѧه راسѧت در        . ش. ج  . کمونيست، تقویت گѧرایش هѧای سѧرمایه داری در ا          

سياست رهبری حزب کمونيست اتحاد شѧوروی و کمينتѧرن، بѧوروکراتيزه شѧدن تمѧامی                

                  ѧن رونѧه ی ایѧيون، کليѧه اپوزیسѧه بѧپ و حملѧاح چѧه جنѧی عليѧم   رژیم، اردوکشѧه هѧدها ب

پيوسته اند، و نمایانگر دوره ضعف مواضѧع انقѧلاب جهѧانی هسѧتند، دوره ای کѧه قطعѧاً        

مѧѧوقتی امѧѧا ژرفѧѧای هѧѧر چѧѧه بيشѧѧتری بѧѧه خѧѧود مѧѧی گيѧѧرد، دوره ای کѧѧه در آن فشѧѧارهای    

  . دشمن طبقاتی به پيشروی پرولتاریا وارد می آید

  

  

  رادیکاليزه شدن توده ها و مسأله رهبریرادیکاليزه شدن توده ها و مسأله رهبری  --٤٤
، کوششѧѧی غيرقابѧѧل ١٩٢٨رائѧѧی بѧѧين الملѧѧل کمونيسѧѧت در فوریѧѧه   پلنѧѧوم کميتѧѧه ی اج

انکار در گردش به چپ داشت، و در دو مسأله با بُعد و اهميت عظيم به سѧوی مبѧاحثی              

یعنѧѧی، مسѧѧائل احѧѧزاب کمونيسѧѧت   : کѧѧه اپوزیسѧѧيون از آن دفѧѧاع مѧѧی کѧѧرد، گѧѧام برداشѧѧت   

ای نابسѧنده و  ، عليѧرغم کليѧه ی جنبѧه هѧ    ))چѧپ ((بѧرای ایѧن گѧردش       . فرانسه و انگلѧيس   

محکѧѧوم کѧѧردن نارسѧѧائی هѧѧایش، چنѧѧان چѧѧه اگѧѧر بѧѧا اصѧѧل بنيѧѧادی اسѧѧتراتژی لنينѧѧی یعنѧѧی  
، همراه می بود ممکن بѧود بتѧوان     سياست خطا به منظور دست یابی به سياست صحيح        

جبهه ی واحد در فرانسѧه، آلمѧان و   . یک اهميت تعيين کننده و نه صرفاً نمادی قائل شد  

اما طریѧق خطѧای ایѧن       .  روس هدایت شد   - کميته ی انگلو   سایر کشورها بر اساس مشی    

کميتѧѧه بѧѧرای حѧѧزب کمونيسѧѧت انگلѧѧيس همѧѧان قѧѧدر فاجعѧѧه آور بѧѧود، کѧѧه سياسѧѧت حѧѧزب     

  .کمونيست چين در قبال کومين تانگ

تا آن جا که بيانيه پلنوم به مسأله چين باز می گردد، نه تنها کليه ی خطاها را منکر                   

  .های تازه که کم اهميت هم نيستند باز می کندمی شود بلکه راه را به روی خطا

قطعنامه پلنوم فوریه در مورد مسأله روسيه بѧيش از هѧر مѧورد دیگѧر خصѧلت نمѧای                    

  :کافی است این نقل قول را از قطعنامه ذکر کنيم. سياست رژیم کمينترن است
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تروتسکيست هѧا، متحѧد بѧا سوسѧيال دمکراسѧی، سѧعی در سѧرنگون سѧاختن قѧدرت                    "

  ).١٩٢٨ فوریه، ١٩، پراودا(" ندشوراها دار

اعضѧѧѧای بѧѧѧدون اراده دسѧѧѧت خѧѧѧود را بѧѧѧرای رأی مثبѧѧѧت دادن بѧѧѧه ایѧѧѧن قطعنامѧѧѧه بѧѧѧالا          

زیرا فقط یک ابله تمام عيار         . (برده اند، بدون این که حتا کلمه ای از آن را باور نمایند            

 چنѧين  ).کند که اپوزیسيون در صدد سرنگون ساختن قدرت شوراهاسѧت    باور  می تواند   

 دسѧѧت خѧѧود را در مبѧѧارزه - چنѧѧان کѧѧه تجربѧѧه نشѧѧان داده-افѧѧرادی هرگѧѧز شѧѧهامت ندارنѧѧد

  .تعيين کننده عليه دشمن طبقاتی بلند کنند

از نظر سياسی این . در مجموع، پلنوم فوریه نماد تلاش متضادی به سوی چپ است 

ویѧژه در  تلاش، بازتاب تغيير در روحيه بخش های عمده و توده ای طبقه ی کارگر بѧه                 

بحث از رهبری صحيح، بدون درک روشن از ماهيت ایѧن تغييѧر و              . اروپا و آلمان است   

  .چشم اندازی که این تغيير در برابرمان قرار می دهد، جدی نمی تواند باشد

تالمان در سخنرانی خود، یا بهتر بگوئيم در فحاشѧی خѧود بѧه اپوزیسѧيون، در پلنѧوم                    

ادر بѧѧه فهѧѧم رادیکاليزاسѧѧيون طبقѧѧه ی کѧѧارگر  تروتسکيسѧѧت هѧѧا قѧѧ: "گفѧѧت. ک. ب. ا. ک

 ١٧، پѧروادا ("نيستند، آن هѧا نمѧی فهمنѧد کѧه شѧرایط بيشѧتر و بيشѧتر انقلابѧی مѧی شѧود            

  ).١٩٢٨فوریه، 

یعنѧѧی ((سѧѧپس او بѧѧه رسѧѧم مѧѧألوف بѧѧه نمѧѧایش هѧѧای تشѧѧریفاتی متوسѧѧل شѧѧد کѧѧه مѧѧا          

   . سѧѧتيمبѧѧه همѧѧراه هيلفردینѧѧگ در حѧѧال بѧѧه گѧѧور سѧѧپردن انقѧѧلاب جهѧѧانی ه   )) اپوزیسѧѧيون

ین داستان های بچگانه گذشت اگر تالمان به مثابѧه سѧخنگوی دومѧين حѧزب       امی شد از    

ایѧѧن رادیکاليزاسѧѧيون طبقѧѧه ی کѧѧارگر چيسѧѧت کѧѧه   . بѧѧزرگ کمينتѧѧرن درگيѧѧر مѧѧاجرا نبѧѧود 

اپوزیسيون قادر به فهم آن نيست؟ این همان است که تالمان و بسياری از قماش او در 

. نѧѧام داده بودنѧѧد " رادیکاليزاسѧѧيون "١٩٢٧ و ١٩٢٦ و ١٩٢٥ و ١٩٢١سѧѧال هѧѧای  

 و رشѧѧد سوسѧѧيال  ١٩٢٣پѧѧس زوال نفѧѧوذ حѧѧزب کمونيسѧѧت پѧѧس از کѧѧرنش آن در سѧѧال    

دموکراسی به چه دليل بود؟ آن ها حتѧا از خѧود نپرسѧيدند چѧه چيѧز دليѧل ایѧن دو پدیѧدار                         

مشکل بتوان به فردی که مایل به یادگرفتن نخستين حروف الفبѧای سياسѧی          . بوده است 
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او بѧه خѧودی خѧود       .  تالمѧان نيسѧت     مسѧأله  اما متأسѧفانه ایѧن فقѧط      . نيست، چيزی آموخت  

کنگѧره سѧوم بѧين الملѧل کمونيسѧت، مکتѧب       . طѧور  سѧمارد هѧم همѧين   . هيچ اهميتѧی نѧدارد  

. آموخت کѧه چگونѧه مѧی تѧوان فѧرق قائѧل شѧد              )) مابه  . ((راستين استراتژی انقلابی بود   

دوران جѧذر و مѧد بѧه هѧر       . سѧأله چيسѧت   نخست است، صرف نظر از این کѧه م        این شرط   

ليکن هر یک از این دو دوره بѧه نوبѧه ی خѧود دارای مراحѧل                 . حال وجود خواهد داشت   

بنابراین از نقطه نظر تاکتيک مهم است کѧه سياسѧت هѧر یѧک از                . متفاوت تکامل هستند  

این مراحل را مشخصاً اتخاذ نمود، و در عين حال، مشی عمومی را در جهت گيری بѧه      

 تسخير قدرت همواره در نظر داشت؛ در این حالت است که از گردش تند اوضاع              سوی

کنگره پѧنجم دروس کنگѧره سѧوم را وارونѧه کѧرد و بѧه شѧرایط عينѧی                    . گيج نخواهيم شد  

طبقه ی کѧارگر بيشѧتر و بيشѧتر    : "پشت کرد؛ به جای تحليل، صرفاً شعار آغالش گرانه     

  .را سرداد" نقلابی می شوندرادیکاليزه می شود، شرایط بيشتر و بيشتر ا

در واقѧѧع، تنهѧѧا در سѧѧال گذشѧѧته بѧѧود کѧѧه طبقѧѧه ی کѧѧارگر آلمѧѧان از پيآمѧѧدهای شکسѧѧت   

در سѧندی کѧه مѧا    . اپوزیسيون از همه زودتر به ایѧن مسѧأله پѧی بѧرد    .  بيرون آمد ١٩٢٣

گѧردش انکѧار ناپѧذیری    : "منتشر کردیم و تالمان از آن نقل قولی آورد چنين بيان کردیم 

ایѧن گѧردش در شѧدت گѧرفتن         . پ در طبقه ی کارگر اروپا به چشم مѧی خѧورد           به سوی چ  

امѧا ایѧن صѧرفاً      . مبارزات اعتصѧاباتی و افѧزایش آرای احѧزاب کمونيسѧت دیѧده مѧی شѧود                

رقم آرای سوسيال دموکراسی هѧم بѧه مѧوازات رشѧد آرای             . نخستين مرحله گردش است   

 اگر این روند تکامل موجود  .کمونيست ها، بالا رفته و حتا از آن هم سبقت جسته است           

گѧردش از   . ادامه یابد و ژرفا به خود گيѧرد، مѧا بѧه مرحلѧه ی دیگѧری قѧدم خѧواهيم نهѧاد                      

در بѧѧاره ی : تروتسѧѧکی" (سوسѧѧيال دموکراسѧѧی بѧѧه سѧѧوی کمونيسѧѧم آغѧѧاز خواهѧѧد شѧѧد    
  ).مرحله ی نوین

ه تا آن جائی که اطلاعѧات مربѧوط بѧه انتخابѧات اخيѧر در المѧان و فرانسѧه بѧه مѧا اجѧاز                      

قضѧѧاوت مѧѧی دهѧѧد، تقریبѧѧاً جѧѧای هѧѧيچ گونѧѧه بحثѧѧی در ارزیѧѧابی فѧѧوق از شѧѧرایط طبقѧѧه ی    

متأسѧفانه مطبوعѧات کمينتѧرن و از جملѧه          . کارگر اروپا به خصوص آلمѧان وجѧود نѧدارد         
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مطبوعѧѧات حѧѧزب کمونيسѧѧت اتحѧѧاد شѧѧوروی تقریبѧѧاً هѧѧيچ تحليѧѧل جѧѧدی ای کѧѧه حѧѧالات و      

 طریѧق آمѧار و ارقѧام مسѧتند روشѧن      گرایش های مختلف در درون طبقѧه ی کѧارگر را از    

 صѧرفاً در جهتѧی      -آمѧار و ارقѧام تѧا آن جѧائی کѧه عرضѧه شѧده انѧد                 . کنند، ارائه نمی دهند   

آنѧان پيوسѧته در مѧورد حقѧایق       . رهبѧری اسѧت   " اعتبѧار "تنظيم شده اند که هدفش حفѧظ        

 تعيѧѧين    ١٩٢٤ -٢٨مهمѧѧی کѧѧه شѧѧکل منحنѧѧی جنѧѧبش کѧѧارگری را در فاصѧѧله سѧѧال هѧѧای     

وت می کنند، به ویژه اگر ایѧن حقѧایق بѧر قضѧاوت هѧا و آمѧوزش هѧای غلѧط              می کند سک  

  .آن ها خط بطلان بکشد

: تالمѧان هѧيچ گونѧه حقѧی نداشѧت کѧه در پلنѧوم فوریѧه هيئѧت اجرائيѧه کمينتѧرن بگویѧد            

تروتسکيسѧѧѧت هѧѧѧا نѧѧѧاتوان از تصѧѧѧور رادیکاليزاسѧѧѧيون طبقѧѧѧه ی کѧѧѧارگر بѧѧѧين المللѧѧѧی     "

 را پيش بينی کѧرده بѧودیم،   اروپائین طبقه ی کارگر ما نه تنها رادیکاليزاسيو  ". هستند

بلکه در ارتباط با آن از همان سال گذشѧته ارزیѧابی خѧود را از دیگѧر شѧرایط ارائѧه داده        

)) پارلمѧان آلمѧان  ((رایشѧتاک  ) ١٩٢٨(بودیم، و ارزیابی ما بѧه وسѧيله ی انتخابѧات مѧه        

 مرحله نخسѧت اسѧت، یعنѧی در    رادیکاليزاسيون توده ها در حال گذار از  . کاملاً تأئيد شد  

ایѧѧѧѧن مرحلѧѧѧѧه از رادیکاليزاسѧѧѧѧيون تѧѧѧѧوده هѧѧѧѧا هنѧѧѧѧوز در راسѧѧѧѧتای مجراهѧѧѧѧای سوسѧѧѧѧيال  

در فوریѧѧه، تالمѧѧان نتوانسѧѧت ایѧѧن مسѧѧأله را درک کنѧѧد، او اصѧѧرار     . دموکراسѧѧی هسѧѧتند 

بيѧان مسѧأله در چنѧين قالѧب کلѧی ای            ". شرایط بيش از پيش انقلابѧی مѧی شѧود         : "داشت

 در حѧالی کѧه سوسѧيال دمکراسѧی، یعنѧی            -آیѧا مѧی تѧوان     . اسѧت صرفاً یک جملѧه توخѧالی       

انقلابѧѧی    ((!)) شѧرایط هѧѧر چѧه بيشѧتر   "تکيѧه گѧاه اصѧلی بѧѧورژوازی، رشѧد مѧی کنѧѧد گفѧت       

  "می شود؟

توده ها در هѧر حѧال بایѧد از          " رادیکاليزاسيون"برای رسيدن به یک شرایط انقلابی       

اسی بریده و به سѧوی حѧزب   مرحله ای که در طی آن طبقه ی کارگر از سوسيال دموکر   

در ) تѧѧا انѧѧدازه ای چونѧѧان یѧѧک پدیѧѧده(محققѧѧاً ایѧѧن امѧѧر . کمونيسѧѧت کشѧѧانده شѧѧود، بگѧѧذرد

یکѧѧی . لѧѧيکن جهѧѧت اصѧѧلی کشѧѧانده شѧѧدن هنѧѧوز ابѧѧداً موجѧѧود نيسѧѧت  . شѧѧرف وقѧѧوع اسѧѧت

 نيمѧه  -دانستن این مرحله ی اوليه که در طی آن طبقه ی کѧارگر هنѧوز نيمѧه پاسيفيسѧت             
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 مرحلѧه ی انقلابѧی چيѧزی جѧز گѧام برداشѧتن در جهѧت اشѧتباهات                سازشکار است با یѧک    

. لازم است یاد بگيریم که چگونه مراحل را از هѧم تفکيѧک کنѧيم              . بزرگ نمی تواند باشد   

تѧوده هѧا رادیکѧاليزه مѧی شѧوند، شѧرایط            "کسی که فقط سال به سال تکرار مѧی کنѧد کѧه              

 کѧѧه در شѧѧيپور  یѧѧک رهبѧѧر بلشѧѧویکی نيسѧѧت، بلکѧѧه یѧѧک تهѧѧيج گراسѧѧت    " انقلابѧѧی اسѧѧت 

جارچی گری می دمد و مسلم است زمانی که انقلاب به واقع در راه باشد نمی توانѧد آن   

  .را تشخيص دهد

ولѧی در درون ایѧن تکيѧه        . سوسيال دموکراسی تکيه گاه اصلی رژیم بѧورژوائی اسѧت         

اگѧر طبقѧه ی کѧارگر از حѧزب کمونيسѧت بѧه سѧوی                . گاه تضادهای بسياری موجود اسѧت     

سѧѧѧی روان شѧѧѧود، آن زمѧѧѧان مѧѧѧی تѧѧѧوان بѧѧѧا اطمينѧѧѧان از تثبيѧѧѧت رژیѧѧѧم      سوسѧѧѧيال دموکرا

در آن زمѧѧان تالمѧѧان و سѧѧایر  .  چنѧѧين مѧѧوردی بѧѧود ١٩٢٤سѧѧال . بѧѧورژوائی سѧѧخن گفѧѧت 

رهبران کنگره پنجم ار فهم این مطلب ناتوان بودند و به همين علت آن ها با ناسѧزا بѧه               

حѧزب  .  فѧرق مѧی کنѧد      در حال حاضر شرایط   . بحث ها و رهنموردهای ما پاسخ می دادند       

 سوسѧѧيال دموکراسѧѧی رشѧѧد مѧѧی کنѧѧد ولѧѧی ایѧѧن رشѧѧد هنѧѧوز بѧѧه  دوش بѧѧه دوشکمونيسѧѧت 

تѧوده هѧا بѧه یѧک ميѧزان بѧه ایѧن دو               . سوسيال دموکراسѧی نبѧوده اسѧت      )) کاهش((قيمت  

حѧزب جلѧب مѧی شѧوند و تѧѧا امѧروز گѧرایش بѧه طѧѧرف سوسѧيال دموکراسѧی بيشѧتر بѧѧوده           

 خѧѧواب عѧѧدم علاقѧѧه بѧѧه سياسѧѧت از جانѧѧب    تѧѧرک احѧѧزاب بѧѧورژوائی و بيѧѧداری از  . اسѧѧت

کارگران که در ریشه این روندها جای دارد، دليلی بر قوی تر شدن بѧورژوازی نيسѧت؛         

بایѧѧد . و بѧѧه همѧѧين ترتيѧѧب رشѧѧد سوسѧѧيال دموکراسѧѧی هѧѧم دليѧѧل بѧѧر شѧѧرایط انقلابѧѧی نيسѧѧت

پѧس چگونѧه مѧی تѧوان شѧرایط کنѧونی       . آموخت که چگونه مراحل را از هم تفکيک کنيم       

زیابی کرد؟ این یک شرایط انتقالی است که حاوی تضادهائی است، تصادهائی کѧه              را ار 

انکشѧاف بعѧدی ایѧن    . هنوز از هم تفکيک نشѧده انѧد و حامѧل امکانѧات گونѧاگونی هسѧتند              

در عѧѧوض آن کѧѧه بѧѧا عبѧѧارات  . رونѧѧد بایѧѧد بѧѧا نهایѧѧت هشѧѧياری مѧѧورد مطالعѧѧه قѧѧرار گيѧѧرد  

همѧѧواره بѧѧرای چѧѧرخش هѧѧای سѧѧریع    سѧѧاخته و پرداختѧѧه سرمسѧѧت شѧѧویم بایѧѧد افѧѧراد را    

  .شرایط آماده نگهداریم
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سوسيال دموکراسی صرفاً از رشѧد شѧماره ی رأی دهنѧدگان خوشѧحال نمѧی شѧود، او                  

خيل کѧارگران را کѧه قѧادر بѧه ایجѧاد مشѧکلات عظѧيم بѧرایش هسѧتند، بѧا اضѧطراب کامѧل                          

ز سوسѧيال  قبل از این که کارگران در مقياس توده ای شروع به بریدن ا. تعقيب می کند 

کѧѧѧه فѧѧѧرا رسѧѧѧيدن چنѧѧѧين     (دموکراسѧѧѧی کѧѧѧرده و بѧѧѧه جانѧѧѧب حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت روان شѧѧѧوند 

ما باید منتظر اصطکاکات جدید عظيم و شѧکل گيѧری هѧر    ) لحظه ای اجتناب ناپذیر است  

. چه ژرف تر در گروه بندی و هم چنين انشعابات در درون سوسيال دموکراسѧی باشѧيم                

  ѧѧات تѧѧه عمليѧѧاینده عرصѧѧه گشѧѧن همѧѧتای  و ایѧѧاجمی در راسѧѧه و تهѧѧه "اکتيکی فعالانѧѧجبه

، بѧѧه منظѧѧور شѧتاب بخشѧѧيدن بѧѧه رونѧد تفکيѧѧک انقلابѧѧی تѧوده هاسѧѧت، یعنѧѧی کنѧѧده    "واحѧد 

صѧرفاً بѧه ایѧن      " مانورهѧا "ولی نفرین بر ما اگر      . شدن کارگران از سوسيال دموکراسی    

سوسѧѧيال " چѧѧپ)) "جنѧѧاح((تقليѧѧل یابѧѧد کѧѧه حѧѧزب کمونيسѧѧت دوبѧѧاره چشѧѧم بѧѧه دهѧѧان        

بѧدوزد بѧه ایѧن اميѧد کѧه شѧاید            ) در حالی که هر چه بيشتر به چپ مѧی رونѧد           (راسی  دموک

در سѧѧطح " مѧѧانوری"ایѧѧن چنѧѧين ) ١٩٢٢(مѧѧا در ساکسѧѧونی . دنѧѧدان عقѧѧل آن هѧѧا در آیѧѧد

در . ١٩٢٥ -٢٧کوچکی را تجربه کرده ایم، و در سѧطح وسѧيعی در انگلسѧتان و چѧين              

ایط انقلابѧی و شکسѧت هѧای عظѧيم          به از دست رفѧتن شѧر      )) مانورها((تمامی این موارد    

  .انجاميدند

چنѧين قضѧاوتی را در برنامѧه ی پيشѧنهادی هѧم      . قضاوت تالمѧان از آن خѧودش نيسѧت    

فرآشѧد رادیکاليزاسѧيون تѧوده هѧا کѧه ژرف تѧر مѧی شѧود، رشѧد نفѧوذ و           : "می توان دیѧد   

تمامی این ها به وضوح نشان می دهنѧد کѧه یѧک مѧوج نѧوین                ...اهميت احزاب کمونيست  

  ."بی در مراکز امپریاليستی در حال برخاستن استانقلا

عصر امپریاليزم و انقѧلاب  . تعميم برنامه ای باشد کاملاً اشتباه است     )) این یک ((اگر  

پرولتاریائی به عنوان عصری شناخته شѧده و خواهѧد شѧد کѧه ویژگѧی مشخصѧه اش نѧه            

نѧين شѧاهد   ، بلکѧه هѧم چ  "فرآشد رادیکاليزاسيون تѧوده هѧا کѧه ژرف تѧر مѧی شѧود       "تنها  

روندهائی است که در طی آن توده ها هر چه بيشتر به راست می رونѧد؛ نѧه فقѧط مبѧين                       

رشѧѧد نفѧѧوذ احѧѧزاب کمونيسѧѧت، بلکѧѧه هѧѧم چنѧѧين فѧѧروکش مѧѧوقتی آن بخصѧѧوص در زمѧѧان  
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شѧѧرایط و اگѧѧر ایѧѧن مسѧѧأله تنهѧѧا از لحѧѧاظ . اشѧѧتباهات، لغѧѧزش هѧѧا و کѧѧرنش هѧѧا نيѧѧز هسѧѧت
اید برای کشورهای معين و در مراحѧل معѧين    مورد قضاوت قرار گرفته که ش  مرحله ای 

صادق باشد ليکن نه برای تمام دنيا، بنابراین محل این قضѧاوت در یѧک قطعنامѧه اسѧت               

. یک برنامه برای کل عصر انقلابات پرولتاریائی تѧدوین مѧی شѧود            . و نه در یک برنامه    

ح متأسѧѧفانه در طѧѧول ایѧѧن پѧѧنج سѧѧال رهبѧѧری کمينتѧѧرن هѧѧيچ اثبѧѧاتی در جهѧѧت درک صѧѧحي  

در تمѧѧامی ایѧѧن مѧѧوارد  . دیالکتيѧѧک فѧѧراز و فرودهѧѧای جنѧѧبش انقلابѧѧی ارائѧѧه نѧѧداده اسѧѧت   

" رادیکاليزاسѧيون "کمينترن در یک مکتѧب گرائѧی مѧداوم در جѧا زده اسѧت و بѧه رونѧد                     

  .بدون بررسی اساسی مراحل زنده مبارزات طبقه ی کارگر جهانی برخورد می کند

تجربѧه کѧرد، زنѧدگی    )) جهѧانی اول ((به علت شکستی که آلمان در طѧی جنѧگ بѧزرگ             

سياسی کشور را مѧی شѧد بѧه وسѧيله ی بحѧران آن مشѧخص کѧرد، آن چنѧان بحرانѧی کѧه                          

پيشѧѧاهنگ طبقѧѧه ی کѧѧارگر آلمѧѧان را در مѧѧوقعيتی قѧѧرار داد کѧѧه مسѧѧتلزم مسѧѧئوليت هѧѧای    

علѧѧت بلاواسѧѧطه شکسѧѧت طبقѧѧه ی کѧѧارگر آلمѧѧان در دوره پѧѧنج سѧѧاله جنѧѧگ . فѧѧراوان بѧѧود

، ضѧѧعف فѧѧوق العѧѧاده حѧѧزب انقلابѧѧی، و علѧѧت شکسѧѧتش در دوره ))جهѧѧانی اول((گذشѧѧته 

  .پنج ساله بعدی خطاهای رهبری بود

. ، شرایط انقلابی کѧاملاً فاقѧد یѧک حѧزب انقلابѧی پرولتاریѧائی بѧود                ١٩١٨ -١٩١٩در  

، وقتی که مَد فرو نشست، حزب کمونيست که در آن زمان به انѧدازه ی          ١٩٢١در سال   

ختن انقلاب کرد، عليѧرغم ایѧن کѧه الزامѧات بلاواسѧطه آن      کافی قوی بود سعی در برانگي     

سѧرانجام بѧه انحѧراف راسѧت در     " مبارزه برای توده ها"کارهای تدارکاتی   . فراهم نبود 

رهبری که فاقد ابتکار و چشم انداز انقلابی بود در چرخش تند اوضاع . حزب منجر شد

ح راست شد، امѧا     جناح چپ جانشين جنا   ). ١٩٢٣پائيز  (به چپ، شکست سختی خورد      

چѧپ از درک آن سѧرباز       )) جنѧاح ((ليکن  . تسلط آن به نقد با فروکش انقلاب منطبق بود        

و ایѧن بѧه نوبѧه خѧود خطاهѧای           . را ادامѧه داد   " حرکت به طرف قيѧام    "زد و مصرانه راه     

. جدیѧѧدی را بوجѧѧود آورد و باعѧѧث تضѧѧعيف حѧѧزب و از بѧѧين رفѧѧتن تسѧѧلط جنѧѧاح چѧѧپ شѧѧد  

تکيѧѧѧه دارد،           " راسѧѧѧت)) "جنѧѧѧاح((انѧѧѧه بѧѧѧر بخشѧѧѧی از   کميتѧѧѧه مرکѧѧѧزی فعلѧѧѧی کѧѧѧه مخفي  
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بی رحمانه و به طور مداوم با چپ مبارزه کرد، در حالی که مرتب و به طور مکانيکی                  

  .تکرار می کرد که توده ها در حال رادیکاليزه شدن هستند و انقلاب نزدیک است

 جنѧѧاح هѧѧای تѧѧاریخ تکامѧѧل حѧѧزب کمونيسѧѧت آلمѧѧان تصѧѧویر جابجѧѧائی هѧѧای پѧѧی در پѧѧی   

مختلف را برای ما ترسيم می کند کѧه هѧر یѧک بѧه ترتيѧب مطѧابق نوسѧانان هѧای منحنѧی            

یعنѧی گروهѧی کѧه قѧدرت را در دسѧت داشѧت           : مبارزات طبقاتی قدرت را به دست گرفتنѧد       

مѧѧوقتی و چѧѧه در زمѧѧان بحѧѧران انقلابѧѧی، در حѧѧالی کѧѧه سѧѧکان      " تثبيѧѧت"چѧѧه در زمѧѧان  

همان طور کѧه  . گروه های رقيب خالی می گذردشکسته، ميدان را برای  )) کشتی اش ((

 بѧرای   - در صѧورت تغييѧر شѧرایط       -دیدیم ضعف جنѧاح راسѧت ایѧن اسѧت کѧه ظرفيѧت لازم              

از . متمرکѧѧز کѧѧردن تمѧѧام عمليѧѧات در راه مبѧѧارزه انقلابѧѧی و بѧѧرای کسѧѧب قѧѧدرت را نѧѧدارد  

سوی دیگر ضعف جناح چپ به علت این حقيقت اسѧت کѧه تѧوان تشѧخيص و فهѧم لѧزوم                      

تѧѧوده هѧѧا حѧѧول خواسѧѧت هѧѧای انتقѧѧالی را نѧѧدارد، خواسѧѧت هѧѧای انتقѧѧالی ای کѧѧه از   بسѧѧيج 

نقطѧه ضѧعف یѧک گѧروه مکمѧل نقطѧه ضѧعف              . شرایط عينی دوران تدارک بر مѧی خيزنѧد        

از آنجائی که رهبری در هر چرخش شرایط تغيير مѧی کنѧد، کادرهѧای               . گروه دیگر است  

ماننѧد، تجربيѧاتی کѧه از       رهبری کننѧده ی حѧزب از کسѧب تجربيѧات وسѧيع تѧر عѧاجز مѧی                    

درون پيشѧѧروی هѧѧا و عقѧѧب نشѧѧينی هѧѧا، جѧѧذر و مѧѧدها و تهѧѧاجم هѧѧا و تѧѧدافعات بيѧѧرون             

یѧک انقلابѧی واقعѧی نمѧی توانѧد آمѧوزش ببينѧد مگѧر ایѧن کѧه ایѧن را بفهمѧد کѧه                   . آمده انѧد  

انتخѧاب رهبѧری، طبѧق      . عصر ما، عصر چرخش هѧای تنѧد و تغييѧر سѧریع شѧرایط اسѧت                

صѧاب، بѧѧه گونѧه ای اجتنѧاب ناپѧذیر در درون خѧѧود خطѧر نهѧان یѧѧک       الگѧو و از طریѧق انت  

  . را در بر دارد- در همان اولين بحران مهم اجتماعی-ورشکستگی جدید رهبری

برای هدایت کѧردن بایѧد بتѧوان پѧيش بينѧی نمѧود لازم اسѧت کѧه در یѧک زمѧان مناسѧب                  

وی      تمجيѧѧѧد و سѧѧѧتایش از تالمѧѧѧان موقѧѧѧوف گѧѧѧردد، چѧѧѧرا کѧѧѧه او در مѧѧѧنجلات در جسѧѧѧتج       

کثيف ترین القاب و صѧفاتی اسѧت تѧا آن هѧا را بѧه جانѧب اپوزیسѧيون پرتѧاب کنѧد، همѧان                    

 شان در پلنوم هفتم صرفاً به خاطر ترجمه ناسزاهای تالمان بѧه  - پنگ-طوری که تانگ  

باید به حزب کمونيست آلمان تذکر داده شѧود کѧه       . چينی مورد ناز و نوازش قرار گرفت      
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فوریѧѧѧه در مѧѧѧورد اوضѧѧѧاع سياسѧѧѧی مبتѧѧѧذل، دل بخواهانѧѧѧه و   قضѧѧѧاوت تالمѧѧѧان در پلنѧѧѧوم  

لازم است لغزش های استراتژیکی و تاکتيکی کѧه در ایѧن پѧنج سѧال واقѧع                  . نادرست بود 

شѧѧده اسѧѧت بѧѧه طѧѧور صѧѧریح تشѧѧخيص داده شѧѧود و قبѧѧل از ایѧѧن کѧѧه زخѧѧم هѧѧای زده شѧѧده    

ی درس هѧѧا. فرصѧѧت بهبѧѧود داشѧѧته باشѧѧند بѧѧا وجѧѧدان بيѧѧدار از آن هѧѧا درس گرفتѧѧه شѧѧود   

اسѧتراتژیکی فقѧѧط مѧوقعی مѧѧی تواننѧد ریشѧѧه دار باشѧند کѧѧه از طریѧق تعقيѧѧب قѧدم بѧѧه قѧѧدم       

، بѧѧه )هѧا  بѧرای تنبيѧѧه آن (لازم اسѧѧت روش جابجѧائی رهبѧری   . وقѧایع گرفتѧه شѧده باشѧند    

خاطر اشتباهات مرتکѧب شѧده توسѧط هيѧأت اجرائيѧه کمينتѧرن و یѧا بѧه خѧاطر عѧدم تأیيѧد              

بایѧѧد بѧѧه کادرهѧѧای . ٧متوقѧѧف شѧѧود) در بلژیѧѧک(ن در تنبيѧѧه انقلابيѧѧو. او. پ. عمليѧѧات گ

) نѧه دسѧتور دهѧی    (جوان اجازه ایستادن روی پای خودشان داده شود و به آن ها کمک              

رهبران فقط بѧه صѧرف داشѧتن گواهينامѧه حسѧن رفتѧار       ". انتصاب"لازم است که  . شود

ه و لازم است که یک بار و بѧرای هميشѧه بѧ   . متوقف شود) یعنی ضد اپوزیسيون بودن  (

  .نظام کميته مرکزی حفاظتی خاتمه داده شود

 

                                                 
 ٣ رأی موافѧق و  ١٥، کميته ی مرکزی حزب کمونيست بلژیک بѧا  ١٩٢٧ نوامبر ٢٧ در - ٧

رأی مخѧѧالف قطعنامѧѧه ای را بѧѧه تصѧѧویب رسѧѧانيد تѧѧا بѧѧه معيارهѧѧائی کѧѧه عليѧѧه اخѧѧراج کѧѧامنف،           

لکا، یودوکيمѧѧف، و آدویѧѧف از کميتѧѧه ی مرکѧѧزی و هѧѧم چنѧѧين در مѧѧورد اخѧѧراج راکوفسѧѧکی، سѧѧمي

 سوکولفسکی، پيترسون، سولوویف، وليسدین از کميسيون کنتѧرل مرکѧزی و    -مورالف، باکایف 

بلژیکی هѧا در خواسѧت کردنѧد     . اخراج تروتسکی و زینوویف از حزب اتخاذ شده بود، توجه کند          

اشѧتن ایѧن معيارهѧا رأی دهѧد و فѧوراً کنگѧره جهѧانی بѧرای                  که هيئت اجرائی کمينترن به معلق گذ      

 ١٩٢٨بنابѧه دسѧتور استالينيسѧت هѧا، کنوانسѧيون مѧارس       . قضاوت در این باره فراخوانده شѧود  

حزب بلژیک کاملاً سرکوب شد و رهبѧری قѧدیمی شѧامل وان اورشѧتراتن، هنѧات، لسѧلول لѧوتنر،               

ѧѧزب بѧѧویت حѧѧان و از عضѧѧران از مقاماتشѧѧان و دیگѧѧدندکلوترمѧѧار شѧѧتراتن . ر کنѧѧروه وان اورشѧѧگ

بلافاصѧѧله خѧѧود را بѧѧه مثابѧѧه سѧѧازمان جداگانѧѧه ای تحکѧѧيم کѧѧرد و از نظریѧѧات اپوزیسѧѧيون روسѧѧی   

  .را به زبان فلاندری و فرانسوی منتشر ساخت) کمونيست(پشتيبانی می کرد و ارگان هفتگی 
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چگونه چرخش به چپ کنونی در حزب کمونيست اتحاد         چگونه چرخش به چپ کنونی در حزب کمونيست اتحاد           --٥٥

  شوروی تدارک دیده شد؟شوروی تدارک دیده شد؟
برای این که بتوانيم موقعيت دقيق چرخش به چپ کنونی را دریابيم، ناگزیر از ارائه         

ز این چرخش مسѧتقيماً ا . تصویری از خط مشی و رژیم کمينترن در این مختصر هستيم   

شѧѧرایطی کѧѧه بѧѧه بحѧѧران اقتصѧѧادی در اتحѧѧاد جمѧѧاهير شѧѧوروی انجاميѧѧده بѧѧر آمѧѧده اسѧѧت،  

از ایѧѧن رو لازم اسѧѧت کѧѧه از نزدیѧѧک تѧѧر و بѧѧه       . خاصѧѧه بѧѧه شѧѧرایط داخلѧѧی مѧѧرتبط اسѧѧت   

گونѧѧه ای دقيѧѧق تѧѧر چگѧѧونگی نحѧѧوه ارائѧѧه ایѧѧن مسѧѧائل در گذشѧѧته و حѧѧال و هѧѧم چنѧѧين         

رکزی حزب کمونيست اتحاد شوروی را      محتوای قطعنامه ها و معيارهای اخير کميته م       

تنها از این طریق است که خط مشی صحيح آتѧی را مѧی تѧوان    . مورد بررسی قرار دهيم  

  .تدوین کرد

*      *      *  
در جمع آوری غله با مشѧکلات روی هѧم رفتѧه اسѧتثنائی ای مواجѧه               ) ١٩٢٨(امسال  

ه در قلمرو سياسѧی  این مشکلات تأثير به سزائی نه تنها در قلمرو اقتصادی بلک      . بودیم

تصادفی نيسѧت کѧه ایѧن رویѧدادها راه را بѧرای چѧرخش بѧه چѧپ بѧاز                     . و حزب نيز داشت   

از سوی دیگر خود این مشکلات ترازنامه و خط مشی کلی و اقتصادی بѧرای یѧک      . کرد

  .دوره طولانی را تعيين می کند

     گѧѧѧѧذار از کمѧѧѧѧونيزم جنگѧѧѧѧی بѧѧѧѧه یѧѧѧѧک اقتصѧѧѧѧاد سوسياليسѧѧѧѧتی فقѧѧѧѧط مѧѧѧѧوقعی بѧѧѧѧدون               

 تحقق می بود که انقѧلاب پرولتاریѧائی بلافاصѧله بѧه کشѧورهای               بزرگعقب نشينی های    

واقعيت این است که این گسترش به تѧأخير افتѧاد و مѧا را               . گسترش می یافت  پيش رفته   

 یѧѧک عقѧѧب نشѧѧينی ژرف و دیرپѧѧای در بهѧѧار  - سѧѧوق داد"نѧѧپ"بѧѧه عقѧѧب نشѧѧينی بѧѧزرگ 

فقѧط از دیѧدگاه نظѧری مشѧخص بѧود، بلکѧه               این عقب نشينی اجتنѧاب ناپѧذیر نѧه           -١٩٢١

 بѧѧه نقѧѧد حتѧѧا       ١٩٢١در پѧѧائيز . در تجربѧѧه در اثѧѧر مواجѧѧه شѧѧدن بѧѧا موانѧѧع فعليѧѧت یافѧѧت     

  .عقب نشينی بيشتری ضرورت پيدا کرد
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، لنين در کنفرانس ناحيѧه مسѧکو   نپ، یعنی هفت ماه پس از گذار به       ١٩٢١در اکتبر   

  : اظهار داشت

 گذار به مشی اقتصѧادی نѧوین کѧه از بهѧار شѧروع شѧده               آیا بر ما ثابت شده است که      "

 بسѧѧنده شѧѧده و مѧѧا مѧѧی تѧѧوانيم آن را متوقѧѧف  - یعنѧѧی ایѧѧن عقѧѧب نشѧѧينی از جانѧѧب مѧѧا -بѧѧود

ساخته و شرایط را برای تعѧرض تѧدارک ببينѧيم؟ بѧه نقѧد نابسѧندگی آن بѧه اثبѧات رسѧيده                

 چѧѧون کبѧѧک و مѧѧا نѧѧاگزیر از اذعѧѧان بѧѧه آن هسѧѧتيم چنѧѧان چѧѧه اگѧѧر نخѧѧواهيم هѧѧم    ... اسѧѧت

سرهای مان را در برف فرو بریم، و یا اگر نخواهيم چون کسانی باشيم که قادر نيستند          

. شکست خود را ببينند و یا اگر نخواهيم از خطری که در برابرمان قرار دارد بهراسѧيم                

مѧѧا بایѧѧد قبѧѧول کنѧѧيم کѧѧه ایѧѧن عقѧѧب نشѧѧينی بسѧѧنده نبѧѧوده اسѧѧت، یعنѧѧی لازم اسѧѧت بѧѧه یѧѧک        

عقѧب نشѧينی دیگѧری کѧه در طѧی آن مѧا از سѧرمایه دار             . قدام ورزیѧم  عقب نشينی دیگر ا   

ایجاد کردن خریدها، فروش ها، و گردش پول که به وسيله دولѧت      )) مرحله((دولتی به   

و به همين علت اسѧت کѧه مѧادر مѧوقعيتی هسѧتيم         ... تنظيم می شود گام برخواهيم داشت     

م در مرحلѧه بعѧدی بѧه تعѧرض          که هنوز ناگزیر از عقب نشينی هستيم تا این کѧه سѧرانجا            

  ).٣٩٧، ص ١٨، لنين، جلد کليات(" گذار کنيم

  :و کمی پائين تر در همان سخنرانی

 و چѧه هѧم     ١٩٢١پنهان کردن مسأله عقب نشينی در زمينه اقتصѧادی چѧه در بهѧار               "

از خѧѧѧود، از طبقѧѧѧه کѧѧѧارگر و از تѧѧѧوده هѧѧѧا چونѧѧѧان سѧѧѧند ) ١٩٢١ -٢٢در پѧѧѧائيز (اکنѧѧѧون 

.  دردیدن واقعيات موجود عاری از وجدان و شجاعت است         محکوميت شخصی است که   

  ).٣٩٩، ص همانجا(" در چنين شرایط امکان کار و مبارزه غيرممکن می گردد

بѧѧود کѧѧه لنѧѧين بѧѧرای متوقѧѧف سѧѧاختن عقѧѧب نشѧѧينی    ) ١٩٢٢(تنهѧѧا در بهѧѧار سѧѧال بعѧѧد  

 ٦لنѧѧين بѧѧرای اولѧѧين بѧѧار در یѧѧک نشسѧѧت کنگѧѧره کѧѧارگران صѧѧنایع فلѧѧز در      . هشѧѧدار داد

  : چنين گفت١٩٢٢رس ما

باید بگѧویم کѧه از نظѧر امتيѧازدهی بѧه سѧرمایه داران، ایѧن عقѧب نشѧينی کامѧل شѧده                        "

 - بѧه اسѧم حѧزب رهبѧری کننѧده روسѧيه        -اميѧدوارم و یقѧين دارم کѧه کنگѧره حѧزب           ... است
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و بلافاصѧله بѧا   ) ١٣، قسѧمت دوم، ص  ١٨ لنين، جلد کليات،(" رسماً همين را بيان کند    

  : هميشگی یک توضيح به آن افزودصداقت و وضوح لنينی

تمامی مطالب ابراز شده در مورد قطع عقب نشينی نباید به گونه ای تلقی شود کѧه                 "

گویا ما شالوده اقتصاد جدید را به نقد پی ریختѧه ایѧم و بѧه آرامѧی مѧی تѧوانيم در آن راه          

مت ، قسѧ  ١٨، لنѧين، جلѧد      کليѧات (" گام برداریم، نه، شالوده هنوز پی ریزی نشѧده اسѧت          

  ).١٣دوم، ص 

  :برمبنای گزارش لنين، این قطعنامه در باره این مسأله در کنگره سيزدهم اتخاذ شد

کنگره توجه دارد که کليه ی تصميماتی که در سال گذشته اتخѧاذ شѧد و بѧه مراحلѧه                    "

 که توسѧط حѧزب اتخѧاذ        -اجرا درآمد تمامی بر پایان امتيازات لازم به سرمایه خصوصی         

 ص صѧورت جلسѧات،  (" عقѧب نشѧينی را پایѧان یافتѧه اعѧلام مѧی دارد             دلالت دارد و     -شد

١٤٣.(  

این قطعنامه که بر روی آن تعمق فراوان شد با کمال دقت تدوین گردید، سرانجام به                

 حѧѧزب راه را بѧѧرای گشѧѧایش تعѧѧرض  جدیѧѧدایѧѧن مطلѧѧب اشѧѧاره مѧѧی کنѧѧد کѧѧه نقطѧѧه شѧѧروع   

 در جهѧت عقѧب نشѧينی   بѧدون حرکѧت هѧای نѧوینی     سوسياليستی به گونه ای آهسته ولѧی       

  .هموار خواهد کرد

به هر رو، به اثبات رسѧيد کѧه اميѧدهای آخѧرین کنگѧره ای کѧه لنѧين رهبѧری کѧرد، در                         

:  ضرورت یک عقب نشينی دیگر لازم آمѧد ١٩٢٥در بهار . این مورد چندان دقيق نبود 

 از طریѧق کѧار مѧزدوری و         -به طبقات ثروتمند روستا اجازه بهره کشѧی از اقشѧار پѧائين            

 نتوانسته بود ضرورت ١٩٢٢برنامه استراتژیکی لنين در سال      .  داده شد  -اره زمين اج

و علѧت آن صѧرفاً ایѧن        . این عقب نشينی و پيآمدهای مهم ناشی از آن را پيش بينѧی کنѧد              

دوراندیشѧی هѧای    (تنظѧيم شѧده بѧود       " خيلѧی تنѧگ   "نبود که حѧدود و ثغѧور عقѧب نشѧينی            

یگѧری هѧم وجѧود داشѧت و ایѧن کѧه رهبѧری        ، بلکه علѧت د )اوليه آن را ضروری می کرد  

 از درک شѧѧرایط و در نتيجѧѧه تکѧѧاليف لازم در قبѧѧال آن   ١٩٢٣ -٢٤در طѧѧی سѧѧال هѧѧای   
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، فرصت را "به دست می آورد"عاجز ماند و تحت این خودفریبی که می پنداشت وقت    

  .از دست داد

 قيѧد   که اگر لنين هر-١٩٢٥عقب نشينی دردناک آوریل . اما این تمامی ماجرا نيست    

 از سѧѧوی -حيѧѧات مѧѧی بѧѧود چونѧѧان یѧѧک شکسѧѧت و عقѧѧب نشѧѧينی ژرفѧѧی ارزیѧѧابی مѧѧی شѧѧد 

رهبری به گونه ای دیگر ارزیابی شد، یعنی نه تنها آن را یک شکست ارزیابی نکردند     

 و حلقѧѧه ای در مکѧѧانيزم اتحѧѧاد بѧѧين کѧѧارگران و دهقانѧѧان بلکѧѧه بѧѧه عنѧѧوان قѧѧدمی در راه  

نѧين در سراسѧر حيѧات خѧود دقيقѧاً عليѧه ایѧن               ل. عمومی ساختن سوسѧياليزم ارزیѧابی شѧد       

 کѧѧѧه ضѧѧѧرورت ادامѧѧѧه       ١٩٢١چنѧѧѧين شѧѧѧيوه هѧѧѧائی هشѧѧѧدار مѧѧѧی داد، خصوصѧѧѧاً در پѧѧѧائيز   

  .عقب نشينی گسترده تری در بهار احساس می شد

  :لنين در سخنرانی یاد شده در کنفرانس ناحيه مسکو گفت

از خѧود شکسѧت     ترس از شکست، و نتيجه گيری های مبتنѧی بѧر آن تѧرس، بيشѧتر                 "

)) شکسѧت ((بایѧد از تجربѧه ی آن      . ما نباید از قبѧول شکسѧت بهراسѧيم        ... خطرناک است 

اگѧѧر مѧѧی پنѧѧداریم کѧѧه بѧѧا قبѧѧول شکسѧѧت موجѧѧب القѧѧاء نوميѧѧدی و از بѧѧين رفѧѧتن  . بيѧѧاموزیم

انرژی در ميان می شویم و یا می پنداریم که با این عمѧل مواضѧع مѧان را رهѧا خѧواهيم                        

 و -قѧدرت مѧا در گذشѧته      ..  انقلابی مطلقاً به پشѧيزی نمѧی ارزنѧد         کرد باید بگویم که چنين    

 در آن است که همواره توانسته ایѧم سѧنکين تѧرین شکسѧت هѧا را بѧا          -هم چنين در آینده   

بپذیریم و در عين حال از تجربه بياموزیم )) به مثابه یک شکست  ((منتهای خونسردی   

بѧه همѧين    . جدیѧدنظر قѧرار دهѧيم     که چگونه و کدام جوانب از فعاليت های مان را مورد ت           

این موضوع نه تنها از دیدگاه بحث نظریه ای         . خاطر است که در گفتار باید صریح بود       

اگѧر تجѧارب گذشѧته      . بلکه هم چنين از نقطѧه نظѧر عملѧی مسѧأله ای حيѧاتی و مهѧم اسѧت                   
مѧان گشѧوده باشѧد،    ی مان را بѧرای مشѧاهده نکѧات نادرسѧت روش هѧای دیѧروز              چشمان
، لنѧين،  کليѧات ( "د نخѧواهيم بѧود  یѧ  به حل مسائل امروزی با روش های جد      گاه قادر  هيچ

  ).٣٩٦، قسمت اول، ص ١٨جلد 
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لѧѧيکن پѧѧس از خѧѧروج لنѧѧين از صѧѧحنه رهبѧѧری، ایѧѧن هشѧѧدار مهѧѧم کѧѧاملآً بѧѧه فراموشѧѧی   

  .سپرده شد و تا امروز حتا یکبار نيز به خاطر آورده نشده است

رشد یابنده در روسѧتا     )) طبقاتی((ق   به افترا  ١٩٢٥از آن جائی که تصميمات آوریل       

بين کѧارگران   چهره قانونی بخشيد و راه را به روی آن گشود، در طی این فرآشد اتحاد                
 به مثابه مظهر مبادلѧه رشѧد یابنѧده کѧالا بѧين دولѧت کѧارگری و کѧولاک هѧا در                        و دهقانان 

در عѧѧوض تشѧѧخيص ایѧѧن خطѧѧر مѧѧوحش، نظریѧѧه واپѧѧس مانѧѧده ی جѧѧذب کѧѧولاک در   . آمѧѧد

این رونѧد بѧرای نخسѧتين بѧار و در تمѧاميتش در یѧک کنفѧرانس                  . ليزم خلق گردید  سوسيا

ارائѧه شѧѧد،  " سѧاختن سوسѧياليزم در یѧѧک کشѧور   "حزبѧی و بѧه اسѧѧم حѧزب تحѧت عنѧѧوان     

بѧѧدین خѧѧاطر، ظهѧѧور ایѧѧن . سѧѧاختن سوسѧѧياليزم جѧѧدا از اقتصѧѧاد جهѧѧانی و انقѧѧلاب جهѧѧانی 

آورد واقعѧѧѧی سѧѧѧاختن نظریѧѧѧه خѧѧѧرده بѧѧѧورژوائی و ارتجѧѧѧاعی نѧѧѧه بѧѧѧه مثابѧѧѧه یѧѧѧک دسѧѧѧت   

 بلکѧه دقيقѧاً بѧه مثابѧه عقѧب نشѧينی               - کѧه جѧای چѧون و چرائѧی در آن نيسѧت             -سوسياليزم

از سوی دیگѧر ظهѧور ایѧن نظریѧه هѧم چنѧين بѧدان علѧت بѧود           . از ساختن سوسياليزم بود  

بѧرای طبقѧه   " اخلاقѧی "که رهبری نيѧاز ایѧن را حѧس مѧی کѧرد کѧه مѧی بایѧد یѧک مُسѧَکِن               

 تѧѧا بتوانѧѧد از آن طریѧѧق امتيѧѧازات داده شѧѧده بѧѧه سѧѧرمایه داری را  کѧѧارگر دسѧѧت و پѧѧا کنѧѧد 

  .جبران کند

در باره صنعتی کردن یک سلسѧله تزهѧای   ) ١٩٢٦ژانویه (قطعنامه کنگره چهاردهم    

درست را برشمرد و تقریبѧاً کلمѧه بѧه کلمѧه ایѧده هѧای مشخصѧی کѧه اپوزیسѧيون در ایѧن                         

لѧيکن بѧه مѧوازات ایѧن     . تکѧرار کѧرد   تدوین کرده بود را     ١٩٢٣ -٢٥باره بين سال های     

پربهѧѧا "قطعنامѧѧه یѧѧک بسѧѧيج عليѧѧه جنѧѧاح چѧѧپ نيѧѧز بѧѧه راه افتѧѧاد و آن هѧѧا را بѧѧه عنѧѧوان    

ناميدند، یعنی عليه آن کسѧانی کѧه نمѧی خواسѧتند تصѧميمات            " دهندگان به صنعتی کردن   

هشѧѧدارهای مѧѧا در بѧѧاره خطѧѧر کѧѧولاک هѧѧا بѧѧا          . اتخѧѧاذ شѧѧده صѧѧرفاً بѧѧر روی کاغѧѧذ بمانѧѧد    

مواجѧѧه شѧѧد؛ موضѧѧع گيѧѧری مѧѧا در مѧѧورد  " تѧѧرس و وحشѧѧت" هѧѧای چѧѧوچی چѧѧون نسѧѧبت

 بѧѧه عنѧѧوان تبليغѧѧات ضѧѧد شѧѧوروی شایسѧѧته تنبيѧѧه    - افتѧѧراق طبقѧѧاتی در روسѧѧتا -واقعيѧѧت

تشخيص داده شد؛ خواست ما برای اعمال فشار بيشتر بѧر کѧولاک هѧا در جهѧت اقѧدامی                 
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بѧر چسѧب زده     " غѧارت دهقانѧان   "برای صنعتی کردن، به عنوان یک گѧرایش در جهѧت            

به هر رو، این قطعنامѧه اتخѧاذ شѧده در بѧاره         . ٨) کيوبيشف - رایکف -بيانيه استالين (شد  

صنعتی کردن در کنگره ی چهاردهم هم چون سایر قطعنامه های کنگره نظير قطعنامѧه               

در باره دموکراسی حزبی و رهبری جمعѧی در کمينتѧرن و نيѧز قطعنامѧه در مѧورد رونѧد                     

  .ر ماندنداقتصادی کشور بلا اث

 شѧѧروع ١٩٢٣ بحثѧѧی کѧѧه در بهѧѧار -اتحѧѧاد اپوزیسѧѧيون بحѧѧث در بѧѧاره ١٩٢٦در سѧѧال 

  : را بدین صورت ارائه نمود-شده بود

 را اتحاد بين کارگران و دهقانانآیا این درست است که خط مشی اپوزیسيون  : سوال

  تهدید می کند؟

اضر از یک سو بѧه   در حال حاتحاد. این اتهام تا مغز استخوان نادرست است    : جواب

. وسيله تأخير فاز در صنعت و از سѧوی دیگѧر بѧه وسѧيله رشѧد کѧولاک تهدیѧد مѧی شѧود                        

                                                 
رایکѧوف،  . ای. ا در مسѧکو انتشѧار یافѧت و توسѧط     ١٩٢٦ اوت سال ١٦ در بيانيه ای که - ٨

و کوبيشѧف، رئѧيس     . استالين، دبير حѧزب کمونيسѧت و و       . و. رئيس شورای کميساریای خلق، ژ    

پيѧروزی هѧا و     "کميسيون کنترل حѧزب امضѧاء شѧده بѧود، نقطѧه نظѧر رسѧمی رهبѧری دربѧاره ی                      

در ایѧѧن بيانيѧѧه بѧѧه احتياجѧѧات    . ابѧѧراز شѧѧد " شکسѧѧت هѧѧای مبѧѧارزه اقتصѧѧادی در اتحѧѧاد شѧѧوروی    

 که هدف آن به دست آوردن سرمایه جهت صنعتی کردن کشѧور مѧورد نيѧاز بѧود           اقتصادی کشور 

عليѧѧرغم ایѧѧن کѧѧه امضѧѧای رایکѧѧوف بѧѧه بيانيѧѧه حالѧѧت نيمѧѧه رسѧѧمی مѧѧی داد،          . اشѧѧاره شѧѧده بѧѧود  

برنامѧѧه ی اپوزیسѧѧيون بѧѧرای افѧѧزایش دادن    . اپوزیسѧѧيون تروتسکيسѧѧت مѧѧورد حملѧѧه واقѧѧع شѧѧد    

اجѧازه مѧی دهѧد کѧه تѧا آن جѧا کѧه        "کѧه ایѧن طѧرح      سرمایه ی لازم مѧورد انتقѧاد قѧرار گرفѧت، چѧرا              

         امکѧѧѧѧان دارد از دهقانѧѧѧѧان گرفتѧѧѧѧه شѧѧѧѧود، و از اقѧѧѧѧلام صѧѧѧѧادارتی بѧѧѧѧه منظѧѧѧѧور احتياجѧѧѧѧات صѧѧѧѧنعت 

بعضی از رفقا ما را به این راه می خوانند، ما نمی توانيم این کار را بکنيم،       . بهره برداری شود  

رتبѧѧاط کѧѧارگران و دهقانѧѧان اسѧѧت، اتحѧѧاد بѧѧين  چѧѧرا کѧѧه در پѧѧيش گѧѧرفتن ایѧѧن راه بѧѧه معنѧѧای قطѧѧع ا 

کارگران و دهقانان را خرد می کند، دیکتاتوری پرولتاریا را از بنياد خراب می کنѧد، دهقانѧان را     

، ٦٠، شѧماره  ٦ ، جلѧد  I.P.C(،  "به فقر می کشد، و به همراه با آن صنعت را ضعيف مѧی کنѧد               

  ).١٩٢٦، دوم سپتامبر ١٠٢١ص 
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در قلمѧѧرو . کمبѧѧود توليѧѧدات صѧѧنعتی دره ای عميѧѧق بѧѧين شѧѧهر و روسѧѧتا ایجѧѧاد مѧѧی کنѧѧد    

اقتصادی و سياسی کѧولاک تسѧلط بѧر دهقانѧان ميانѧه حѧال و تهيدسѧت را بѧه نقѧد شѧروع                     

فرآشد ایѧن انکشѧاف هنѧوز    .  لفت با طبقه کارگر  واميدارد    کرده است و آن ها را به مخا       
کѧم بهѧا   .  را تهدید مѧی کنѧد  اتحاد؛ و دقيقاً همين نکته است که        در مراحل اوليه اش است    

دادن به تأخير فاز در صنعت و رشد کѧولاک رابطѧه صѧحيح رهبѧری لنينيسѧتی اتحѧاد دو                      

کѧѧѧه پایѧѧѧه دیکتѧѧѧاتوری طبقѧѧѧه کѧѧѧارگر و دهقѧѧѧان را بѧѧѧه جѧѧѧدائی تهدیѧѧѧد مѧѧѧی کنѧѧѧد، اتحѧѧѧادی   

بѧه نقѧل از پرسѧش هѧا و     (در شرایط کنونی کشѧور مѧا را تشѧکيل مѧی دهѧد           )) پرولتاریا((

  ).پاسخ ها

. لازم بѧѧه تأکيѧѧد اسѧѧت کѧѧه در ایѧѧن مѧѧورد اپوزیسѧѧيون بѧѧه هѧѧيچ وجѧѧه مبالغѧѧه نمѧѧی کѧѧرد      

عليرغم تمام تلخی مبارزه در طول جبهه گيری ما عليه نظریه ارتدادآميز جѧذب کѧولاک                

 مѧѧѧا - کѧѧѧه راه را بѧѧѧرای جѧѧѧذب مѧѧѧا در سѧѧѧرمایه داری همѧѧѧوار مѧѧѧی کѧѧѧرد    -ليزمدر سوسѧѧѧيا

" هنѧѧوز در همѧѧان مراحѧѧل اوليѧѧه اش  "کѧѧه خطѧѧر کѧѧولاک  ) ١٩٢٦(خاطرنشѧѧان سѧѧاختيم  

آمد را نشان دادیم و رشد آن در هѧر    مسيری که خطر از آن سو می   ١٩٢٣ما از   . است

ت؟ مگѧر چيѧزی     مگѧر هنѧر رهبѧری کѧردن در چيسѧ          . مرحله جدیدش را خاطرنشان کردیم    

" مراحѧل اوليѧه  "است جز توانائی درک خطر در زمان مقتضی، یعنѧی زمѧانی کѧه هنѧوز             

رهبری کردن یعنی پѧيش بينѧی       را می گذارند، و جلوگيری از امکان انکشاف بعدی آن؟           
 نه ایѧن کѧه کسѧانی را کѧه قѧادر بѧه پѧيش بينѧی کѧردن بودنѧد، مѧورد تعقيѧب و آزار                         -کردن

  .قرار دهيم

 امکѧان نشѧر علينѧی کلمѧات اخيѧر نبѧود، بѧه خѧاطر تبليѧغ ایѧن کلمѧات                       از بخت بѧد حѧزب     

بهترین مبارزان، توسط کارگزارانی که هيچ ایده ای در کله شان نبود، از حزب اخѧراج             

 کسانی که نمی خواستند در اندیشه فردا باشند و از آن گذشته توانائی اندیشѧيدن                -شدند

  .را نداشتند

 هيأت اجرائيه بين الملѧل کمونيسѧت بوخѧارین بѧر      در پلنوم هفتم  ١٩٢٦ دسامبر   ٩در  

  : و جمع آوری غله در مخالفت با اپوزیسيون چنين گفتاتحادسر مسأله 
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مستدل ترین و قوی ترین نقطه نظرات اپوزیسيون ما بر عليه کميته مرکزی حѧزب          "

معتقѧد بودنѧد کѧه      )) اپوزیسѧيون ((؟ آن هѧا     ) مѧی اندیشѧيدم    ١٩٢٥مѧن بѧه پѧائيز       (چه بѧود    

ا به گونه ای نکبت بار رشد خواهند یافѧت و کميتѧه مرکѧزی حѧزب قѧادر بѧه درک            تضاده

آن ها می گفتند که کولاک ها کѧه تقریبѧاً تمѧام توليѧد افزونѧه غلѧه را در دسѧت               . آن نيست 

را عليه مѧا بѧه راه انداختѧه و بѧه همѧين علѧت       " اعتصاب غله"خود متمرکز ساخته اند،  

چکيѧده  .... ما همگی این را شѧنيده ایѧم       ....  رسد است که غله این قدر کم به دست ما می         

فقѧط تجلѧی سياسѧی ایѧن پدیѧده اساسѧی            )) مسѧائل ((ارزیابی اپوزیسيون این بود که باقی       

است و بالاخره همان رفقا خاطرنشان ساختند که کولاک ها خيلѧی بيشѧتر از ایѧن هѧا بѧه                     

.  رفتѧѧه اسѧѧتدور خѧود حصѧѧارهای اسѧѧتحفاظی ایجѧاد کѧѧرده انѧѧد و خطѧر از ایѧѧن هѧѧم فراتѧر    

اعتصѧاب  "رفقا، اگر نکات اول و دوم صحيح می بود ما امسال عليه پرولتاریѧا بѧا یѧک                  

اپوزیسيون بر ما اتهام وارد مѧی آورد کѧه مѧا            ... پرتوان تری مواجه می بودیم    " کولاک

در فرآشѧѧد رشѧѧد کѧѧولاک سѧѧهيم بѧѧودیم؛ کѧѧه مѧѧا مرتبѧѧاً بѧѧه کѧѧولاک امتيѧѧاز دادیѧѧم؛ کѧѧه مѧѧا بѧѧه  

ѧѧردیم تѧѧک کѧѧولاک کمѧѧدازدکѧѧه راه انѧѧه بѧѧاب غلѧѧن . ا اعتصѧѧس ایѧѧت عکѧѧی درسѧѧایج واقعѧѧنت

  ).١١٨، ص ٢، جلد صورت جلسات(..." مطالب را ثابت می کنند

آیѧѧا ایѧѧن عبѧѧارت بѧѧاز گفѧѧت شѧѧده از بوخѧѧارین بѧѧه خѧѧودی خѧѧود نابينѧѧائی و عѧѧدم درایѧѧت     

  رهبری در مورد مسائل کليدی سياست اقتصادی ما را نشان نمی دهد؟

   ѧارین یѧѧر رو، بوخѧه هѧائی     بѧѧری نابينѧدگاه نظѧѧرفاً از دیѧود، او صѧتثنائی نبѧѧورد اسѧک م

مسئول ترین رهبѧران حزبѧی و اقتصѧادی در اعѧلام ایѧن کѧه بѧر              . داد" تعميم"رهبری را   

، این که ما در حال تسلط بر بازار روستا هستيم، و ایѧن        )رایکف(بحران غلبه کرده ایم     

گاه شѧѧѧوروی اسѧѧѧت  کѧѧѧه مسѧѧѧأله جمѧѧѧع آوری غلѧѧѧه صѧѧѧرفاً یѧѧѧک مسѧѧѧأله سѧѧѧازمانی دسѧѧѧت     

قطعنامه پلنوم ژوئيه کميته مرکزی در سѧال       . به رقابت با یکدیگر برخاستند    ) ميکویان(

 اعلام کرد که رشد فعاليت اقتصادی در طی آن سال روی هم رفته بدون بحѧران                 ١٩٢٧

در همѧѧان زمѧѧان روزنامѧѧه هѧѧای رسѧѧمی یѧѧک صѧѧدا اعѧѧلام داشѧѧتند کѧѧه کميѧѧابی  . بѧѧوده اسѧѧت

لاً از بين نرفته باشѧد حѧداقل بѧه گونѧه قابѧل ملاحظѧه ای بهبѧود                   اجناس در کشور اگر کام    
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اپوزیسيون برای مقابله بѧا تمѧامی ایѧن هѧا در تزهѧای ارائѧه شѧده بѧه کنگѧره                . یافته است 

  :پانزدهم نوشت

کاهش در مقدار کل غله جمع آوری شده از یک سѧو نشѧان دهنѧده بحѧران ژرف در                    "

ئی دیگѧر سرچشѧمه مشѧکلات جدیѧدی         روابط موجود بين شهر و روستا است، و از سѧو          

  ."است که ما را تهدید می کند

  :ریشه این مشکلات چيست؟ اپوزیسيون پاسخ داد

در طی سال های اخير رشد صѧنعت بѧه گونѧه قابѧل ملاحظѧه ای کُنѧد بѧود و روی هѧم            "

 وابسѧѧتگی بѧѧه همѧѧين علѧѧت ... رفتѧѧه در مقایسѧѧه بѧѧا رشѧѧد اقتصѧѧاد ملѧѧی تѧѧأخير فѧѧاز داشѧѧت    

اقتصاد دولتی به کولاک و عناصر سرمایه داری در زمينه مواد خѧام، صѧادرات و مѧواد     

  ".غذائی شدیدتر می شود

اجازه دهيد تا شدیدترین مداخله اپوزیسيون را که در تظاهرات دهمѧين سѧالگرد قيѧام                

ن بѧود   اکتبر بود یک بار دیگر به یاد آوریم؛ تندترین شعار ارائه شده در این سالگرد ای               

آتش را بѧه سѧوی راسѧت بگشѧائيد، عليѧه کѧولاک هѧا، دلالان و بѧوروکرات هѧا کѧه                        : "که

عليه جمع آوری غله تحرک می کنند؛عليه دیوان سالارانی که در زمان محاکمѧه دونتѧز                

کم اهميت (این ماجرای جنجال انگيز ." یا در خواب بودند و یا آن را سازمان می دادند      

.  معرض خطر قرار داده بود با کمѧک تهدیѧدها و مѧأمورین گ   که انقلاب را در) هم نبود 

زمانی که تصميم ها به فوریت به امضاء        .  خاتمه یافت  ١٩٢٧ -٢٨در زمستان   . او. پ

انحѧѧѧراف از مشѧѧѧی نابينѧѧѧایی عمѧѧѧومی   " هرگونѧѧѧه ٥٨مѧѧѧی رسѧѧѧيدند و بѧѧѧه اسѧѧѧتناد مѧѧѧاده   

  .دمرکزگرایان، به ویژه از نوع بوخارینی آن، با حکم تبعيد مواجه می ش

 شѧروع   ١٩٢٣که با تزهѧای سѧال       (اگر به خاطر تمامی فعاليت های قبلی اپوزیسيون         

نمѧѧی بѧѧود؛ و اگѧѧر اپوزیسѧѧيون از  )  خاتمѧѧه یافѧѧت١٩٢٧ نѧѧوامبر ٧شѧѧد و بѧѧا پلاکاردهѧѧای 

پيش یک راه حل صحيح تدوین نکرده بود و اگر محقانѧه نѧاقوس خطѧر را بѧين صѧفوف            

 فرآشѧѧد بحѧѧران جمѧѧع آوری غلѧѧه حرکѧѧت طبقѧѧه کѧѧارگر و حѧѧزب بѧѧه صѧѧدا در نيѧѧاورده بѧѧود،
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جنѧѧاح راسѧѧت در جهѧѧت در غلطيѧѧدن در سراشѧѧيبی نيروهѧѧای سѧѧرمایه داری را هѧѧر چѧѧه       

  .بيشتر تسریع کرده بود

بيش از یک بار در تاریخ، پيشگام پرولتاریا و یا حتا پيشگام این پيشگام، بѧه قيمѧت                   

د و مѧѧانع از نѧѧابودی خѧѧود، باعѧѧث ایѧѧن شѧѧده اسѧѧت کѧѧه طبقѧѧه اش یѧѧک گѧѧام بѧѧه جلѧѧو بѧѧردار 

  .پيشروی و تعرض دشمن گردد

  

  

  یک گام به پيش نيم گام به پسیک گام به پيش نيم گام به پس  --٦٦
    روس و غيѧѧره -بحѧѧران جمѧѧع آوری غلѧѧه بѧѧر خѧѧلاف بحѧѧران هѧѧای چѧѧين، کميتѧѧه انگلѧѧو   

بازتѧاب  . نمی توانست به سکوت برگزار شود و محرک دوره ی نѧوینی در سياسѧت شѧد              

در زنѧدگی روزمѧره هѧر کѧارگر         بلاواسطه ی این بحران نه تنها در تمѧامی اقتصѧاد بلکѧه              

به این علت اسѧت کѧه سѧرآغاز دوره سياسѧی جدیѧد بحѧران جمѧع آوری                   . نيز چهره نمود  

  . غله است

 بѧѧه حѧѧزب، بѧѧدون کوچѧѧک تѧѧرین پيونѧѧدی بѧѧا      ١٩٢٨ فوریѧѧه ١٥ در پѧѧراوداسѧѧرمقاله 

گذشته اش، رهنمودی داد که می توان آن را رونویسی و حتا در پاره ای از قسѧمت هѧا      

 دانست که در کنگره پѧانزدهم عرضѧه   بيانيه مواضع اپوزیسيون  ه به کلمه    رونویس کلم 

  .شده بود

این مقالѧه غيرمترقبѧه کѧه تحѧت فشѧار مسѧتقيم بحѧران جمѧع آوری غلѧه نگاشѧته شѧده                        

  :است اعلام می دارد

در ميѧѧان کليѧѧه دلائلѧѧی کѧѧه باعѧѧث بѧѧروز مشѧѧکلات در تجربѧѧه ی جمѧѧع آوری غلѧѧه شѧѧد  "

. روسѧتا خѧود را بسѧط داد و ثروتمنѧد سѧاخت            . کر کنѧيم  ضروری است که موارد زیر را ذ      

سѧه سѧال برداشѧت    . بيشتر از همه ایѧن کѧولاک بѧود کѧه پѧروار شѧد و ثѧروت بѧه جيѧب زد                    

  ".خوب محصول تأثير خود را به جای گذاشت
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بنابراین عدم تحویل غله از سѧوی روسѧتا بѧه شѧهر بѧه ایѧن واقعيѧت بسѧتگی دارد کѧه                         

ه عبارت دیگر بهترین تلاش خود را کرد تѧا شѧعار            ب" روستا خود را ثروتمند ساخت،    "

ولی چرا ثروتمند شدن روستا بѧه  . را تحقق بخشد!" خود را ثروتمند سازید   "بوخارین  

 آن را از بنيѧѧاد سسѧѧت کѧѧرد؟ مقالѧѧه اتحѧѧاد بѧѧين کѧѧارگران و دهقانѧѧانجѧѧای مسѧѧتحکم کѧѧردن 

پѧروار شѧدند و   بيشتر از همه این کولاک ها بودند کѧه   "جواب می دهد، به علت این که        
بنابراین، نظریه ای کѧه بѧر اسѧاس آن در ایѧن دوره دهقانѧان                . "خود را ثروتمند ساختند   

ميانه حال به قيمت کولاک ها و دهقانان تهيدست بسط یافته اند به شѧدت رد شѧده و بѧه                 

بيشتر از همه این کولاک ها بودند که پروار شѧدند و            . "عنوان مهملات تلقی شده است    

  ".د ساختندخود را ثروتمن

به هر رو، حتا ثروتمند شدن کولاک ها در روستاها بѧه خѧودی خѧود نمѧی توانѧد عѧدم         

اتحѧاد بѧا کѧولاک هѧا یѧک اتحѧاد            . سازماندهی مبادله بين شѧهر و روسѧتا را توضѧيح دهѧد            

اتحѧاد بѧين    ولی بحران غله در این حقيقت نهفته است که حتѧا ایѧن              . سوسياليستی نيست 
شگفتا، بدین ترتيѧب نѧه تنهѧا کѧولاک خѧود      . جود خارجی نداد دیگر و کارگران و دهقانان  

را بسط داد و ثروتمند ساخت بلکه حتا این را ضروری نيافت که توليѧد طبيعѧی احتکѧار                   

به طوری کѧه در برابѧر کالاهѧائی کѧه او بѧدان نيѧاز               .  مبادله کند  ٩شده اش را با چرونتس    

ی پردازد که مطلقاً بѧرای شѧهر   دارد و قادر است آن را در شهر تهيه کند مقداری غله م   

 دومين دليѧل را فرمولѧه مѧی کنѧد کѧه دليѧل بنيѧادی بحѧران                   پراوداهم چنين   . نابسنده است 

در شѧرایط واپѧس مانѧدگی نسѧبی عرضѧه ی            ... افѧزایش در آمѧد روسѧتائيان      : "غله اسѧت  

توليدات صنعتی، به روستائيان در عام و به کولاک در خاص اجازه می دهد که غلѧه را   

  ."ر کننداحتکا

                                                 
 طلائѧی مѧؤثری بѧود کѧه بعѧد از انقѧلاب شѧوروی، تحѧت کميسѧاریای           چѧرونتس، اولѧين ارز  - ٩

 سѧکه دلار ایѧالات متحѧده آمریکѧا          ٥ایѧن ارز تقریبѧاً معѧادل        . دارائی سوکولينکف به جریѧان افتѧاد      

  .معادل شوروی آن ده روبل بود. بود
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علѧت بنيѧادی، واپѧس مانѧدگی صѧنعتی و کميѧابی کالاهѧای               . اکنون تصویرروشѧن اسѧت    

 سوسياليستی با دهقانѧان ميانѧه       اتحاد هيچ گونه تحت این شرایط، نه تنها      . صنعتی است 

 سѧѧرمایه داری بѧѧا     اتحѧѧادحѧѧال و یѧѧا تهيدسѧѧت تعѧѧاونی هѧѧا برقѧѧرار نشѧѧد، بلکѧѧه حتѧѧا یѧѧک        

 ذکѧر کѧردیم بѧا اسѧناد         پѧراودا گѧر دو نقѧل قѧولی را کѧه از            ا. کولاک هѧا هѧم اسѧتقرار نيافѧت        

 عمѧدتاً  ادواپѧر اپوزیسيون که در فصل قبل ارائه شد مقایسه کنيم روشن خواهѧد شѧد کѧه       

 ارائѧه شѧده اسѧت کلمѧه بѧه کلمѧه       پرسش ها و پاسѧخ هѧا      تمامی افکار و عقاید مرا که در        

  .مطلبی که جریمه آن اخراج از حزب بود. تکرار کرده است

در حѧالی کѧه هنѧوز در بѧاره ی ایѧن      .  دراین جا توقف نمی کند پراوداهر حال مقاله    به  

اما می پذیرد " محتکر عمده غلات نيست"نکته کوتاه می آید و مدعی است که کولاک 

بѧѧا سѧѧوداگران شѧѧهری کѧѧه مبلѧѧغ بيشѧѧتری در   "کѧѧه او قѧѧدرت اقتصѧѧادی در روستاسѧѧت و  

امکѧان ایѧن را یافتѧه    "و هم چنѧين  "  است  برقرار کرده  اتحادبرابر غله می پردازند یک      

ایѧن توصѧيف کѧه بѧا دقѧت روابѧط       ." است کѧه دهقانѧان ميانѧه حѧال را دنبѧال خѧود بکشѧاند             

موجѧѧود در روسѧѧتا را مشѧѧخص مѧѧی کنѧѧد هѧѧيچ گونѧѧه وجѧѧه مشѧѧترکی بѧѧا افسѧѧانه رسѧѧمی             

سال های اخير که مبتنی بѧر تسѧلط و نقѧش دائمѧاً فزاینѧده اقتصѧادی دهقانѧان ميانѧه حѧال                   

بلکه در تطابق کامل با مواضع ماست که به عنѧوان سѧند ضѧدحزبی قضѧاوت       . ود ندارد ب

پѧѧس از گذشѧѧت یѧѧازده سѧѧال از دیکتѧѧاتوری پرولتاریѧѧا چنѧѧين مѧѧی نمایѧѧد کѧѧه کѧѧولاک      . شѧѧد

امکان آن را یافتѧه اسѧت کѧه دهقانѧان           "؛ دیگر این که     "قدرت اقتصادی در روستاست   "

انان ميانه حال، اگرچه از نقطѧه نظѧر تعѧداد           یعنی دهق ." ميانه حال را دنبال خود بکشاند     

مѧѧداوماً چهѧѧره اصѧѧلی در روسѧѧتا هسѧѧتند، خѧѧود را مقيѧѧد بѧѧه ریسѧѧمان اقتصѧѧادی کѧѧولاک             

" کولاک محتکر عمده ی غلات نيسѧت "کوتاه آمدن در باره ی این مسأله که       . می یابند 

قѧم مشѧکوک   اگѧر مѧا ر  . نه تنها تصویر را روشن نمی کند بلکه آن را تيره تر مѧی سѧازد     

به عنوان سهم کولاک در تجارت غله را که اخيѧراً بѧه او نسѧبت داده شѧده اسѧت            % ٢٠

بѧѧه دنبѧѧال خѧѧود "بپѧذیریم ایѧѧن واقعيѧѧت کѧه او مѧѧی توانѧѧد دهقانѧان ميانѧѧه حѧѧال را در بѧازار     

، به عبارت دیگر او را رهبری کنѧد کѧه در امѧر جمѧع آوری غلѧه توسѧط دولѧت                      "بکشاند
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بانѧک هѧای نيویѧورک    . سائل را برجسѧته تѧر نشѧان مѧی دهѧد     خراب کاری نماید، تمامی م    

نيѧѧز مالѧѧک تمѧѧامی کالاهѧѧائی کѧѧه در گѧѧردش انѧѧد نيسѧѧتند ولѧѧی بѧѧا ایѧѧن همѧѧه آن هѧѧا تنهѧѧا           

% ٢٠" معتѧدل "هرکسی که تلاش می کند رقم    . عناصری هستند که بر آن تسلط دارند      

د کѧه کѧولاک     در واقѧع تنهѧا تأکيѧد مѧی کنѧ          ) برای تقليѧل نقѧش کѧولاک هѧا        (را شاهد بيآورد    

برای داشتن نقش مسلط در بازار غله فقط کافی است که یک پنجم کل محصول غلѧه را                  

ایѧѧن مسѧѧئله نشѧѧان مѧѧی دهѧѧد کѧѧه چقѧѧدر نفѧѧوذ دولѧѧت در اقتصѧѧاد       . در دسѧѧت داشѧѧته باشѧѧد  

  .روستائی تحت شرایط واپس ماندگی صنعتی ضعيف است

کѧولاک هѧا را    " رهبѧری "جای دیگری که مقاله کوتاه آمده است آن جاست کѧه نقѧش              

این مسأله بوارون آن چه . تنها در چند منطقه و نه در تمامی مناطق گزارش داده است   

پنداشته می شود نه تنها آرام بخش نيست بلکه صدای زنگ های اخطار را در بѧاره ی                  

  .آن چه که در حال اتفاق افتادن است بلندتر به صدا در می آورد

چѧه  .  بѧين شѧهر و روسѧتا را از بѧن بلزانѧد             اتحѧاد منطقѧه کѧافی اسѧت کѧه         " چند"همين  

  اتفاقی خواهد افتاد اگر این فرآشد به درجه مشابهی به تمامی مناطق بسط یابد؟

ما در این جا با یک فرآشد زنده ی اقتصادی روبرو هستيم نه با یک ميانگين آماری       

 ای را کѧه     در این جا ابداً مسأله این نيست که این فرآشد بسيار پيچيده و گسѧترده              . ثابت

بلکه ضروری . در حال پيمودن آن هستيم با دقت و از نقطه نظر کمی اندازه گيری کنيم     

این پدیده بѧه کѧدام سѧو    است که کيفيت آن را معين کنيم، به عبارت دیگر نشان دهيم که         
را داریѧѧم؛ فѧѧردا ممکѧѧن اسѧѧت رقѧѧم بѧѧالاتر  % ٢٠امѧѧروز مѧѧا رقѧѧم . در حѧѧال روئيѧѧدن اسѧѧت

واقعيѧت ایѧن اسѧت      . بيشتر و در بقيه کمتر اسѧت      )) این رقم ((طق  در بعضی از منا   . برود

که قدرت کولاک در روسѧتا و امکانѧاتش در بѧه دنبѧال خѧود کشѧيدن دهقانѧان ميانѧه حѧال                        

بقایای مستقيم گذشته نيست؛ خير، در مورد دهقانان متوسط، حقѧایق جدیѧدی داریѧم کѧه       

از . هѧا نشѧأت گرفتѧه اسѧت    ، پѧس از سѧرکوب کѧولاک       نѧپ از شالوده   )) این دنباله روی  ((

)) دنباله روی دهقانان متوسط از کѧولاک هѧا        (این لحاظ، مناطقی که در آن ها این پدیده          

و سياسѧѧت . کѧѧاملاً عيѧѧان اسѧѧت تنهѧѧا راه را بѧѧه منѧѧاطق عقѧѧب مانѧѧده تѧѧر نشѧѧان مѧѧی دهنѧѧد     
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 دنبѧال شѧده اسѧت و دنبѧال     ١٩٢٥اقتصادی که بѧرای پѧنج سѧال بѧه ویѧژه از آوریѧل سѧال                  

  .ينه را برای این عمل مهيا می کندخواهد شد زم

نѧѧوین قѧѧدرت را در روسѧѧتا بѧѧه دسѧѧت آورده   " شѧѧوروی"بѧѧه خѧѧرج چѧѧه کسѧѧی کѧѧولاک   

است؟ به خرج تسلط یافتن بر حکومѧت کѧارگری و ابزارهѧایش؛ صѧنایع و تعѧاونی هѧای                    

اگѧѧر کѧѧولاک ایѧѧن امکѧѧان را یافتѧѧه اسѧѧت کѧѧه دهقانѧѧان متوسѧѧط را دنبѧѧال خѧѧویش       . دولتѧѧی

در این جاسѧت  ! انی او را رهبری می کند؟ عليه حکومت کارگران    بکشاند، عليه چه کس   

 ریشѧѧه یѧѧک خطѧѧر دیگѧѧر، یѧѧک خطѧѧر       اتحѧѧاد اقتصѧѧادی ژرف و جѧѧدی در  گسسѧѧت کѧѧه در

  .گسست در اتحاد سياسیخطر عمده ی : بزرگ تر نهفته است

 مسѧأله دیگѧر ایѧن نيسѧت کѧه وقѧایع را پѧيش        ١٩٢٣امروز بر عکس مورد بهار سال     

حظات نظری را بررسی نمود، بلکه مسأله بر سر واقعيت هائی اسѧت             بينی کرد و یا ملا    

عليѧѧرغم دیکتѧѧاتوری پرولتاریѧѧا، عليѧѧرغم ملѧѧی شѧѧدن   . کѧѧه بѧѧه دقѧѧت بѧѧه اثبѧѧات رسѧѧيده انѧѧد 

زمين ها، عليرغم تعاونی هائی که از طرف دولت حمایت مѧی شѧوند، بѧا رکѧودی کѧه در              

     ѧرل روسѧاده     صنعت در چند سال اخير به وقوع پيوسته است، کنتѧانی افتѧت کسѧه دسѧتا ب

این مسأله برای اولѧين بѧار       . است که دشمنان قسم خورده ی ساختن سوسياليزم هستند        

  . تأیيد شده استپراودا توسط ١٩٢٨در پانزدهم فوریه سال 

قبѧل از هѧر     . از تمامی این ها، ابداً نيازی نيست که نتایج نوميدکننده ای استنتاج کنيم            

هѧيچ چيѧز نمѧی بایسѧت        . امѧل و روشѧن تقѧدیم حѧزب شѧود          چيز دیگر می بایست حقيقѧت ک      

.    کمتر از آن چه کѧه هسѧت عرضѧه گѧردد و یѧا در هالѧه ای از رمѧز و راز پوشѧانده شѧود                           

، عليѧرغم ملاحظѧات دو پهلѧو و حقيѧر آن، یѧک گѧام                پѧراودا به ایѧن علѧت اسѧت کѧه مقالѧه            

ر قابѧل  این گام که توسѧط رهبѧری برداشѧته شѧد بѧه طѧو        . جدی به پيش محسوب می شود     

ملاحظѧѧه ای فاصѧѧله ای را کѧѧه بѧѧين خѧѧط مشѧѧی اپوزیسѧѧيون و رهبѧѧری در رابطѧѧه بѧѧا ایѧѧن     

تمامی اپوزیسيون به آن خوش . مسأله در پنج سال گذشته بوجود آمده بود، کم می کند         

به . ليکن یک گام به پيش حداقل با برداشتن نيم گام به پس همراهی شد             . آمد می گویند  
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 اضطراری اداری از نقطه نظر جمع آوری غلѧه از حѧدت             مجرد این که به لطف مقررات     

  .بحران کاسته شد، ماشين خوش بينی اداری دگربار آغاز به کار کرد

 ابѧѧѧراز      ١٩٢٨آخѧѧѧرین بيانيѧѧѧه ی برنامѧѧѧه ای کميتѧѧѧه ی مرکѧѧѧزی در سѧѧѧوم ژوئѧѧѧن سѧѧѧال 

  :می دارد

 مقاومت کولاک ها برپایه ی رشѧد کلѧی نيروهѧای توليѧدی کشѧور فزونѧی مѧی گيѧرد،                    "

  ". دیده می شودعليرغم رشد بزرگ تری که در بخش سوسياليستی اقتصاد

اگѧѧر مسѧѧأله ایѧѧن اسѧѧت، و اگѧѧر ایѧѧن حقيقѧѧت دارد، دیگѧѧر هѧѧيچ جѧѧائی بѧѧرای زنѧѧگ خطѧѧر   

ساختن سوسѧياليزم در یѧک      "تنها چيزی که باقی ماند این است که به آرامی به            . نيست

اگѧر نقѧش ویѧژه      . وش کنѧيم  ادامѧه دهѧيم، بѧدون ایѧن کѧه راسѧتای فعاليѧت را مخѧد                " کشور

عناصر سرمایه داری در اقتصاد، به ویژه نقش کولاک ها، سال بѧه سѧال در حѧال زوال                   

مѧی شѧوید؟ ایѧن مسѧأله تنهѧا بѧا            " زهѧره تѧرک   "است، بنابراین چرا در برابر کولاک هѧا         

 -سوسѧياليزم و سѧرمایه داری     : روابط پویای بين دو نيروی در حال جنگ حل می شѧود           

بودن کѧولاک  " بی خطر"بودن و یا " ترسناک"ری غلبه خواهد کرد؟ کدام یک بر دیگ   

در ایѧن بخѧش از   . تنها بستگی به راستائی دارد که این روابط به سمت آن متمایل اسѧت             

بيانيه، کميته مرکزی به عبث می کوشد تѧا راه حѧل هѧای کنگѧره پѧانزدهم کѧه بѧر اسѧاس           

ѧѧتی بѧѧد سوسياليسѧѧر قدرتمنѧѧداوم عناصѧѧه ی مѧѧأله غلبѧѧرمایه داری در آن مسѧѧر سѧѧر عناص

 پѧراودا  فوریѧه کѧه در   ١٥ولѧی بѧه راسѧتی مقالѧه        . اقتصاد عنوان شده بود را نجѧات دهѧد        

انتشار یافت تکذیب علنѧی ایѧن تѧز ناصѧحيح بѧود کѧه در عمѧل نيѧز توسѧط تمѧامی عوامѧل                        

این چنين به این شاخ و آن شاخ پریدن . اجرائی در دوران جمع آوری غله رد شده بود       

  چگونه می توان توضيح داد؟را منطقاً 

اگر بخش سوسياليسѧتی رشѧد سѧریع تѧری از بخѧش غيرسوسياليسѧتی در دوران سѧه                   

ساله ی برداشت خوب محصول مѧی داشѧت مѧا شѧاید بѧاز دچѧار یѧک بحѧران بازرگѧانی و                   

صѧѧنعتی مѧѧی شѧѧدیم کѧѧه خѧѧود را در توليѧѧدات افزونѧѧه صѧѧنعتی کѧѧه در دسѧѧت دولѧѧت بѧѧود و         

بر عکس ما در    . ر توليدات کشاورزی بيابد، نشان می داد      نمی توانست معادل خود را د     
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در پانزدهم فوریه به پراودا جمع آوری غله دچار بحران هستيم و همان گونه که مقاله      

درستی توضيح داده است که این بحران ناشی از انباشت توليѧدات کشѧاورزی در دسѧت                 

را در توليѧѧدات )) زیتوليѧѧد کشѧѧاور((دهقانѧѧان و بѧѧه ویѧѧژه کѧѧولاک هاسѧѧت کѧѧه معѧѧادل ایѧѧن 

اتحѧاد بѧين کѧارگران    وخامت بحران جمع آوری غله، یعنی بحѧران در      . صنعتی نمی یابند  
 در نتيجѧѧه سѧѧه سѧѧال برداشѧѧت خѧѧوب تنهѧѧا بѧѧدان معناسѧѧت کѧѧه در پویѧѧائی کلѧѧی     و دهقانѧѧان

فرآشد اقتصادی بخش سوسياليستی در قياس با بخش سرمایه داری و توليد خصوصی 

  . شده استضعيف تر

حاتی کѧѧѧه توسѧѧѧط فشѧѧѧار حکѧѧѧومتی در ایѧѧѧن رابطѧѧѧه بѧѧѧه وقѧѧѧوع پيوسѧѧѧته اسѧѧѧت و تصѧѧѧحي

ایѧѧن تصѧѧحيحات در ایѧѧن ((امѧѧا . نمایѧѧانگر نابينѧѧائی رهبریسѧѧت مطلقѧѧاً اجتنѧѧاب ناپѧѧذیر بѧѧود 

مѧا در ایѧن جѧا بѧا یѧک           . به هيچ وجه نمی تواند نتيجه گيری اساسѧی را تغييѧر دهѧد             )) حد

ن شرکت داشѧته اسѧت، هѧر چنѧد نѧه            نيروی سياسی روبرو هستيم که کولاک از قبل در آ         

بѧه هѧر رو، ضѧرورت فѧوری بѧه احيѧاء روش هѧای اضѧطراری کمونيسѧم          . به طѧور کامѧل   

  .جنگی گواهی است بر تغيير نامطلوب در روابط نيروها در قلمرو حيات اقتصادی

: ولѧѧی هنѧѧوز مѧѧلاک دیگѧѧری وجѧѧود دارد کѧѧه ارزشѧѧی برابѧѧر و حتѧѧا بسѧѧيار مهѧѧم تѧѧر دارد

اگر ایѧن واقعيѧت دارد کѧه اقتصѧاد ملѧی در حѧال رشѧد اسѧت          . رگرشرائط مادی طبقه ی کا    

؛ و اگر این واقعيت دارد کѧه انباشѧت سوسياليسѧتی رشѧد افѧزون                )که کاملاً درست است   (

همان گونه که کميته مرکزی بѧر خѧلاف واقعيѧت           (تری نسبت به انباشت خصوصی دارد       

وران اخيѧر بѧه شѧکل       ، آن وقѧت ایѧن مسѧأله کѧه شѧرائط طبقѧه کѧارگر در د                 )ابراز مѧی کنѧد    

فزآینده ای رو به وخامت گرائيده است کاملاً غيرقابل فهم می شود و می بایست پرسيد 

چѧرا قراردادهѧѧای جمعѧѧی اخيѧѧر سرچشѧѧمه اصѧѧطکاک هѧѧای بѧѧزرگ و سѧѧتيزهای تلѧѧخ شѧѧده  

هنگامی که سطح زندگی عناصر غيرپرولتری در حال بالا رفتن است و در حѧالی            . است

لتری سير زوال طی می کند، هيچ کѧارگری نمѧی توانѧد ایѧن               که سطح زندگی عناصر پرو    

این ملاک عملѧی کѧه      . عنصر سوسياليستی بر سرمایه داری را قبول کند       " تسلط"گونه  
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کاملاً در هماهنگی با ملاک نظری است و تأثير حياتی بر روی کارگران دارد بر خѧوش                

  .بينی سطحی و صوری کميته مرکزی خط بطلان می کشد

ѧѧر ایѧѧت،   در برابѧѧده اسѧѧان داده شѧѧدگی نشѧѧود زنѧѧاد و خѧѧط اقتصѧѧه توسѧѧی کѧѧات عينѧѧن اثب

" آمѧار "تمامی کوشش هائی که برای نشان دادن تسلط رشد بخش سوسياليسѧتی طبѧق               

این مسأله بدان می مانѧد کѧه یѧک فرمانѧده ارتѧش پѧس از       . به کار می رود، بيهوده است  

حيلѧه گѧری بѧه آمѧار و     باختن یک نبرد و عقѧب نشѧينی و وانهѧادن یѧک موقعيѧت مهѧم بѧا            

خيѧر، کѧولاک    . ارقام رجѧوع کنѧد و بخواهѧد اثبѧات کنѧد کѧه قѧدرت هنѧوز در چنѧگ اوسѧت                      

و اسѧѧتدلال او بسѧيار قѧѧانع کننѧده تѧѧر از ترکيبѧات آمѧѧاری اسѧت کѧѧه بѧѧر     (اثبѧات کѧѧرده اسѧت   

کѧѧه در ایѧѧن نبѧѧرد مهѧѧم، کѧѧه توسѧѧط سѧѧلاح هѧѧای     ) اسѧѧاس آن هѧѧا مѧѧی بایѧѧد خوشѧѧبين بѧѧود   

دخѧѧل و خѧѧرج یѧѧک زن کѧѧارگر در . ت، قѧѧدرت در جانѧѧب اوسѧѧت انجѧѧام گرفتѧѧه اسѧѧاقتصѧѧادی

مسѧѧأله ایѧѧن کѧѧه چѧѧه کسѧѧی دیگѧѧری را شکسѧѧت . خانѧѧه نيѧѧز شѧѧاهد تلخѧѧی بѧѧر ایѧѧن مدعاسѧѧت

اگѧر ارقѧام بѧѧه شѧهادت خѧѧود    . خواهѧد داد تنهѧا بѧѧا پویѧائی زنѧده اقتصѧѧاد تعيѧين خواهѧد شѧѧد      

  ѧѧی گوینѧѧام دروغ مѧѧابراین ارقѧѧت بنѧѧاقض اسѧѧرد در تنѧѧلم نبѧѧایج مسѧѧا نتѧѧدگی بѧѧه زنѧѧا بѧѧد و ی

  .مسائل کاملاً متفاوتی پاسخ داده اند

 نيѧѧѧز مѧѧѧا شѧѧѧواهدی از مداخلѧѧѧه ی حکѧѧѧومتی کѧѧѧاملاً بѧѧѧه جѧѧѧا در          ١٩٢٧البتѧѧѧه در سѧѧѧال 

در آسѧѧѧتانه ی    . جمѧѧѧع آوری غلѧѧѧه و مداخلѧѧѧه ی کѧѧѧاملاً نابجѧѧѧا در مسѧѧѧائل آمѧѧѧاری داشѧѧѧتيم  

ائѧه شѧد نشѧان    کنگره ی چهاردهم داده های آماری که توسط دبيرخانه کميته مرکѧزی ار     

فقѧѧط بѧѧه چنѧѧد روز دقѧѧت نيѧѧاز بѧѧود تѧѧا     . شѧѧده انѧѧد " محѧѧو"مѧѧی داد کѧѧه کѧѧولاک هѧѧا کѧѧاملاً    

  .سوسياليزم ظفر یابد

ولی حتا اگر طبيعت خنثی آمار را کنار بگذاریم، که مثل تمامی چيزهای دیگر گرفتار       

شده است، هنوز این واقعيت بѧاقی مѧی مانѧد کѧه             )) دولتی((رفتار خودسرانه ی دستگاه     

آمار، نزد ما، به ویژه با تکѧه تکѧه شѧدن شѧدید فرآشѧدهای بسѧيار مهѧم کѧه وجѧود دارد،                    

آمѧѧار، یѧѧک مقطѧѧع برخѧѧورد آنѧѧی از فراشѧѧدها را بѧѧه نمѧѧایش                . هميشѧѧه دیѧѧر بѧѧوده اسѧѧت   

در ایѧن جاسѧت کѧه    . می گذارد بدون این که گرایشات درون آن را فرا چنگ آورده باشѧد    
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ارزیѧابی صѧحيح نظѧری مѧا قѧبلآً، براسѧاس پویѧائی              . نظریه می بایست به کمک مѧا بيایѧد        

در صѧѧنعت حتѧѧا برداشѧѧت خѧѧوب  )) فѧѧاز((ایѧѧن فرآشѧѧد، پѧѧيش گѧѧوئی کѧѧرده بѧѧود کѧѧه تѧѧأخير    

محصѧѧول را بѧѧر عليѧѧه سѧѧاختن سوسѧѧياليزم تجهيѧѧز خواهѧѧد کѧѧرد و باعѧѧث رشѧѧد کѧѧولاک در  

ایѧن  ((اکنѧون حقѧایق بѧه مثابѧه اثبѧات مسѧلم       . روستاها و گرسنگی در شهرها خواهد شد     

  .چهره نموده اند)) پيشگوئی ها

 ارائه شده است،    پراودا فوریه   ١٥در جمع بندی درس های بحران غله که در مقاله           

عѧѧدم تѧѧوازن )) کѧѧه رهبѧѧری نѧѧاگزیر بѧѧه ابѧѧراز آن شѧѧده اسѧѧت ((مѧѧا اثبѧѧات بѧѧی چѧѧون چѧѧرای 

فزآینѧѧده را همѧѧراه بѧѧا کسѧѧری اقتصѧѧاد دولتѧѧی، یعنѧѧی کѧѧاهش وزنѧѧه و نيѧѧروی بنيادهѧѧای         

ѧѧادی دیکتѧѧيماقتصѧѧی کنѧѧاهده مѧѧا، مشѧѧدی . اتوری پرولتاریѧѧه بنѧѧا لایѧѧأله مѧѧن مسѧѧار ایѧѧدر کن

متفѧѧاوت دهقانѧѧان را مشѧѧاهده مѧѧی کنѧѧيم کѧѧه بѧѧه نقѧѧد آن چنѧѧان ژرف اسѧѧت کѧѧه سرنوشѧѧت        

 را زیѧѧر اتحѧѧاد بѧѧين کѧѧارگران و دهقانѧѧانجمѧѧع آوری غلѧѧه و بѧѧه عبѧѧارت دیگѧѧر سرنوشѧѧت  

 کѧه دهقانѧان متوسѧط را دنبѧال     کنترل مستقيم و بلاواسطه کولاک قرار می دهѧد، کѧولاکی    

  .خود می کشاند

اگر عدم توازن بين شهر و روستا ميراث گذشته اسѧت؛ و اگѧر درجѧه معينѧی از رشѧد                     

نيروهѧѧѧای سѧѧѧرمایه داری بѧѧѧه شѧѧѧکل اجتنѧѧѧاب ناپѧѧѧذیری از خصѧѧѧلت اقتصѧѧѧاد روزمѧѧѧره ی            

در ایѧن عѧدم تѧوازن در طѧی سѧال گذشѧته و تغييѧر                 وخامѧت   ما نشأت مѧی گيѧرد، بنѧابراین         

روابط قѧدرت بѧه نفѧع کѧولاک هѧا نتيجѧه محتѧوم سياسѧت نادرسѧت طبقѧاتی رهبѧری اسѧت                             

ایѧن شکسѧت یѧا ناشѧی      . که در انتظام روش دار توزیع درآمد ملی شکسѧت خѧورده اسѧت        

از پذیرش عدم وجود حداقل کنتѧرل رشѧته امѧور، و یѧا توسѧط کنتѧرل بѧی انѧدازه و شѧدید                        

  .است

 اپوزیسѧيون اصѧرار ورزیѧده اسѧت کѧه تنهѧا       ١٩٢٣در تضاد با ایѧن سياسѧت، از سѧال     

برنامه ریزی محکم بر اساس غلبه ی سال به سال نظام دار بر عدم تѧوازن مѧا را قѧادر                     

خواهد ساخت کѧه بѧه صѧنایع دولتѧی در رابطѧه بѧا روسѧتا نقѧش واقعѧی رهبѧری کننѧده را                       

ری صѧѧنعت بѧѧه شѧѧکل اجتنѧѧاب ناپѧѧذی  )) فѧѧاز((و بѧѧوارون، ایѧѧن مسѧѧأله تѧѧأخير  . اعطѧѧا کنѧѧيم



                                                             نشر کارگری سوسياليستی
 

 ٥٦

موجѧѧѧب ژرف تѧѧѧر شѧѧѧدن تضѧѧѧادهای طبقѧѧѧاتی در روسѧѧѧتا شѧѧѧده و وزن ویѧѧѧژه ی اقتصѧѧѧاد     

  .دیکتاتوری پرولتاریا را پائين خواهد آورد

   ѧѧولاک، بѧѧا از کѧѧت مѧѧاً برداشѧѧامنف در دوران   ه نتيجتѧѧف و کѧѧورد زینوویѧѧه برخѧѧوارون

 مѧا او را برپایѧه روابѧط حيѧاتی بѧين        کѧه کنگره چهاردهم، یک پدیѧده تѧک افتѧاده نبѧود، بل           

بѧه  . مѧی کѧردیم   نایع دولتی و شکل کالائی خصوصی اقتصاد روستائی در کل مشѧاهده      ص

علاوه، ما کولاک را در درون محدوده ی اقتصاد روسѧتائی نيѧز بѧه مثابѧه یѧک پدیѧده ی              

 او را در پيوند با نفوذ اقتصادیش بر دهقانان متوسѧط            کهتک افتاده تلقی نمی کردیم، بل     

         ѧی کѧادی                 . ردیممرفه و روستا در کل مشاهده مѧد بنيѧن دو فرآشѧا ایѧه مѧن کѧر ایѧه آخѧنکت

 در رابطѧه ی آن هѧا بѧا بѧازار جهѧانی        کѧه درونی را نه به مثابه فرآشدهای تک افتاده، بل        

که از طریق صادرات و واردات نفوذ تعيѧين کننѧده ای بѧه آهنѧگ انکشѧاف اقتصѧادی مѧا                      

  .وارد می کند، ارزیابی می کردیم

ه مثابه نقطه ی عزیمت، در تز خѧود کѧه تسѧليم کنگѧره               ما بر بنياد تمامی این احکام ب      

  :پانزدهم شد نوشتيم

ز دهقانѧان  که ما غله و مواد اوليه افزونѧه بѧرای بازرگѧانی صѧادراتی را ا        ی  از آنجائ "

مرفه بدست می آوریم و از آنجائی که دقيقاً اینان هستند که عمѧدتاً محتکѧرین غلѧه انѧد،          

ا توسѧط کѧولاک هѧا و دهقانѧان مرفѧه از طریѧق           مѧ )) امѧور اقتصѧادی   ((می توان گفѧت کѧه       

  ."بازرگانی صادراتی تنظيم می شود

" پѧѧيش رس"ولѧѧی ممکѧѧن اسѧѧت بѧѧه مѧѧا اعتѧѧراض کننѧѧد کѧѧه اپوزیسѧѧيون بѧѧه گونѧѧه ای     

مسائلی را مطرح کرده است که رهبری برای رویاروئی با آن ها زمان مشخصی را در                

يهѧوده اسѧت کѧه در بѧاره ی احتجѧاج            بعد از گفتن تمامی این ها ب      . آینده تعيين کرده است   

بچگانѧѧه ی اسѧѧتالينی صѧѧحبت را بѧѧه درازا بکشѧѧيم چѧѧرا کѧѧه هѧѧر بѧѧار کѧѧه فرصѧѧتی از دسѧѧت 

اجѧازه  . برود این گونѧه احتجѧات را در جهѧت توجيѧه خѧود بѧه خѧورد حѧزب مѧی تѧوان داد             

، رایکѧوف در  ١٩٢٨در نهم مارس    . بدهيد یک گفتار را به عنوان شاهد مثال ذکر کنيم         

  :ای مسکو در باره ی مسأله جمع آوری غله گفتجلسه شور
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اگѧر از مѧا   . این مبارزه را بدون شک می بایست با گروه های ضربت بѧه پایѧان بѧرد         "

بپرسند که آیا بهتر نبود برای غلبѧه بѧر بحѧران جمѧع آوری غلѧه بѧه روش هѧای معمѧول                     

 متوسل می شدم و به عبѧارت دیگѧر بѧدون روی آوردن بѧه روش ضѧربتی، تنهѧا جѧوابی                     

مѧا مѧی بایسѧت قبѧول کنѧيم کѧه وقѧت را از              . که می توانم بدهم این است که بله بهتѧر بѧود           
ما در باره ی مشکلات جمع آوری از ابتدا در خواب بودیم، ما در تعيѧين   داس داده ایم،    

 کѧѧه بѧѧرای تحѧѧول موفقيѧѧت آميѧѧز مبѧѧارزه        مѧѧلاک و معيارهѧѧای مناسѧѧب در زمѧѧان مناسѧѧب   

  ).١٩٢٨، یازدهم مارس، پراودا ("خوردیمجمع آوری غله ضروری بود شکست 

اگѧر تѧأخير در تѧدارک حѧѧل مسѧائل جمѧع آوری غلѧه در ایѧѧن کلمѧات بѧدواً از نقطѧه نظѧѧر          

بنѧابراین چنѧدان مشѧکل نخواهѧد بѧود کѧه آن را از           . اداری مورد قبѧول قѧرار گرفتѧه اسѧت         

هѧام  حزب که ماشين دولتی را رهبری می کند و به آن ال           . نقطه نظر سياسی تکميل کنيم    

می بخشد برای تهيه ی معيارهای حکومتی قطعی اداری در زمان مناسب بهتر می بود      

که با توجه به زمان، حداقل داده های اوليه را برای جهت گيری کلی تهيه می دیѧد، هѧم       

 -بنѧѧابراین تѧѧأخير خصѧѧلت حزبѧѧی .  فوریѧѧه آمѧѧده اسѧѧت ١٥ پѧѧراوداچنѧѧان کѧѧه در سѧѧرمقاله  

رهای اصѧѧѧولی کѧѧѧه توسѧѧѧط اپوزیسѧѧѧيون داده شѧѧѧده      بѧѧѧه هشѧѧѧدا. سياسѧѧѧی دارد و نѧѧѧه اداری

می بایست در زمان خود به دقت گوش فرا داده می شد و ملاک های عملی که ما ارائه        

  .کردیم می بایست دقيقاً مورد بحث قرار می گرفت

 ٢٠٠ تѧا  ١٥٠سال گذشѧته اپوزیسѧيون پيشѧنهاد کѧرد کѧه یѧک وام اجبѧاری بѧه مقѧدار                    

حѧѧدهای توليѧѧدی غلѧѧه اخѧѧذ شѧѧود، یعنѧѧی از ثروتمنѧѧدترین        وا% ١٠ميليѧѧون پѧѧود غلѧѧه از  

در آن موقع این پيشنهاد به اتهام پيش کشيدن معيارهای کمونيسم جنگѧی مѧورد     . آن ها 

حزب گمان می کرد که این غيرممکن اسѧت کѧه مѧا کѧولاک هѧا را      . بی مهری قرار گرفت  

نظѧر اسѧتالين در   (م تحت فشار بگذاریم بدون این که آزاری به دهقانѧان متوسѧط برسѧاني             

 در چѧѧѧارچوب از قبѧѧѧل، و یѧѧѧا کѧѧѧولاک هѧѧѧيچ خطѧѧѧری نѧѧѧدارد چѧѧѧرا کѧѧѧه    )کنگѧѧѧره چهѧѧѧاردهم

ولی امسال مجبѧور شѧدند کѧه        ). نظر بوخارین (دیکتاتوری پرولتاریا محصور شده است      

؛ و سѧپس کميتѧه   )یعنی به اقدامات قهرآميز جمѧع آوری غلѧه  ( رجوع کنند ١٠٧به ماده   
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کѧѧѧѧه سѧѧѧخن گفѧѧѧتن از کمونيسѧѧѧѧم جنگѧѧѧی یѧѧѧک اقѧѧѧѧدام                  مرکѧѧѧزی مجبѧѧѧور شѧѧѧѧد اعѧѧѧلام کنѧѧѧد     

بѧѧه بسѧѧياری از  )) جمѧѧع آوری غلѧѧه ((ضѧѧد انقلابيسѧѧت، اگرچѧѧه خѧѧود کميتѧѧه در آسѧѧتانه      

  .پيشنهادات شيوه دار و محتاطانه ی اپوزیسيون مُهر ضد انقلابی زد

تا زمانی که بپذیریم سفيد سѧفيد اسѧت و سѧياه سѧياه، نقطѧه نظѧر صѧحيح آن اسѧت کѧه                         

ѧѧحت  امکѧѧه صѧѧده را بѧѧد و آینѧѧراهم کنѧѧت فѧѧادن اسѧѧاق افتѧѧال اتفѧѧه در حѧѧه را کѧѧم آن چѧѧان فه

در . نقطه نظر اپوزیسيون بوارون نقطه نظѧر رهبѧری رسѧمی چنѧين بѧود              . پيشگوئی کند 

فقط یک سلسله مراتب . تحليل نهائی، حقایق خود را بر بالاترین نهادها تحميل می کنند  

وری غلѧѧه ی زمسѧѧتان گذشѧѧته کѧѧه منجѧѧر بѧѧه    مѧѧاجرای جمѧѧع آبعѧѧد ازهيسѧѧتریک امѧѧروز، 

بحران عميق در سياست و ایدئولوژی رسمی شد، از اپوزیسيون می تواند بخواهѧد کѧه            

چنѧين مѧوقعيتی هرگѧز هѧيچ نفعѧی بѧه کسѧی نخواهѧد                . خود اعتѧراف کنѧد    " اشتباهات"به  

  .رساند

طه این سؤال تنها می تواند در راب. چه کسی بر حق استاین جا سؤال این نيست که 

ماست مالی کردن این سؤال، بعد از       .  معنی بيابد  چه خط مشی ای صحيح است     با سؤال   

اولين بروز علائم چرخش از طرف رهبری خوار کننده ترین و رسواترین جنایتی است        

)) مسائل صѧحيح  ((حزب هنوز فرصت یافتن     . که ممکن است بر عليه حزب به کار رود        

لات و قѧѧدم هѧѧائی کѧѧه برداشѧѧته مѧѧی شѧѧود ارزش را نيافتѧѧه اسѧѧت و تمѧѧامی معيارهѧѧا، مجѧѧاد

خѧود را روشѧن   )) مسѧائل ((واقعی خود را در پيوند با ایѧن سѧؤال مѧی یابѧد کѧه آیѧا حѧزب          

نمѧی تѧوان بѧه آینѧده اعتمѧاد          . موقعيت اصولی هنوز بدست نيآمده است     . کرده است یا نه   

  .  چرا که هر گامی به پيش با نيم گامی به پس دنبال می شود. کرد
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  یک مانور یا یک مشی نوین؟یک مانور یا یک مشی نوین؟  --٧٧
چگونه می توان چرخش به چپ کنѧونی را ارزیѧابی کѧرد؟ آیѧا مѧا مѧی بایѧد آن را یѧک                         

مانور التقاطی محسوب کنيم و یا یک مشی نوین جدی، یعنی احيای خط پرولتاریѧائی و           

  .سياست بين المللی؟ عدم اعتماد یکسره سایه افکنده است

صѧميماتی اسѧت کѧه توجѧه حѧزب را منحѧرف             روش بنيادی رهبری فعلی پيش نهѧادن ت       

راه حل هѧائی کѧه رهبѧری در مسѧائل صѧنعتی شѧدن، دهقانѧان                 . کرده آن را پریشان سازد    

تهيدست و انقلاب چين یکی پس از دیگری اختيار کرد ابداً قصد روشن کردن، توضيح               

 بوارون می خواست واقعيتی را که جریѧان داشѧت      کهبلدادن و راهنمائی کردن نداشت،      

لنين گفته است که در سياست فقط احمق هѧا بѧه    . تتار کند و توده حزبی را فریب دهد       اس

دوران پس از لنين حتا به احمق هѧا نيѧز مѧی بایѧد آموختѧه باشѧد کѧه                 . کلمات ایمان دارند  

  .خود را از این ساده لوحی نجات دهند

بѧط  این سؤال که آیا بѧا یѧک مѧانور مѧواجهيم و یѧا بѧا یѧک مشѧی نѧوین بسѧتگی بѧه روا                

دارد، حزبی که به مثابه تنها حزب موجود . ش. ا. ک. درون طبقاتی و بازتاب آن در ج    

در کشѧѧور از طریѧѧق گѧѧروه هѧѧای متفѧѧاوت درون حѧѧزب بѧѧه گونѧѧه هѧѧائی متفѧѧاوت بѧѧه فشѧѧار  

  .طبقات متفاوت واکنش نشان می دهد

 در پѧѧانزدهم فوریѧѧه کѧѧه مѧѧا از آن نقѧѧل قѧѧول کѧѧردیم، شѧѧامل پѧѧراودا" تѧѧاریخی"مقالѧѧه ی 

یيد قابل توجهی اسѧت در رابطѧه بѧا مسѧأله فѧوق، بѧه عبѧارت دیگѧر بازتѧاب یѧک گѧروه                         تأ

شѧѧاید ان بخѧѧش تکѧѧان دهنѧѧده تѧѧرین قسѧѧمت ایѧѧن مقالѧѧه . طبقѧѧاتی جدیѧѧد در درون حѧѧزب مѧѧا

  :است که چنين می گوید

در سازمان های ما، هم در حزب و هم در جاهای دیگر، عناصر معينی که با حѧزب      "

ایѧѧѧن عناصѧѧѧر طبقѧѧѧات را در روسѧѧѧتا        . اخيѧѧѧر سѧѧѧربر آورده انѧѧѧدبيگانѧѧѧه هسѧѧѧتند در دوران 

نمی بينند، اساس سياست طبقاتی  ما را نمی فهمند و می کوشند که کار را چنان انجѧام       

دهند که به هيچ کس در روستا ضرری نرسد، با کولاک ها در صلح بѧه سѧر برنѧد و بѧه              

  ".ت به دست آورندروستا محبوبي"تمام اقشار" طور کلی می خواهند در ميان
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لѧيکن کلمѧات بѧالا تصѧویر نزدیѧک بѧه        . گرچه در این جا اشاره به اعضای حزب اسѧت         

 و در تضѧѧѧاد بѧѧѧا ١٠اتمѧѧѧامی از بѧѧѧورژوازی نѧѧѧوین، سياسѧѧѧتمدار واقѧѧѧع گѧѧѧرای ترميѧѧѧدوری   

 یک کلمه در مورد ایѧن کѧه ایѧن عناصѧر      پراودابه هر حال،    . کمونيسم را بدست می دهد    

! ، همѧين و بѧس   "سربر آورده انѧد   "آن ها   . ضيح نمی دهد  چگونه به حزب راه یافتند تو     

این که آن ها چه زمانی و از چه دری وارد شده انѧد معلѧوم نيسѧت؟ آیѧا آن هѧا از خѧارج         

به درون حزب نفوذ کرده اند؟ و چگونه راه خود را به درون یافته اند؟ و یا ایѧن کѧه از    

روئيѧѧده انѧѧد؟ و تمѧѧام     درون حѧѧزب سѧѧبز شѧѧده انѧѧد و اگѧѧر چنѧѧين اسѧѧت بѧѧه روی چѧѧه خѧѧاکی   

بѧی وقفѧه حѧزب در مѧورد مسѧأله دهقѧانی اتفѧاق        " بلشویکی کѧردن "این ها تحت شرایط   

مقالѧѧه بѧѧه توضѧѧيح ایѧѧن مسѧѧأله نمѧѧی پѧѧردازد کѧѧه چگونѧѧه، صѧѧرف نظѧѧر از       . افتѧѧاده اسѧѧت 

قѧدرت   و ترميѧدورها تѧا لحظѧه ای کѧه     ١١هشدارهای مکرر حزب، این اوستریالویست ها     
ع آوری غله آشکار گردید، از چشم ها پنهѧان ماندنѧد و هѧم     در سياست جم مدیریت شان 

چنين مقاله بدین نمی پردازد که چگونه حزب به خود اجازه داد که کѧولاک هѧا را تѧا آن        

به دست آوردند و دهقانان ميانه حال را به دنبال خود )) روستا((لحظه ای که قدرت را 

                                                 
، روزی بѧود کѧه مطѧابق تقѧویم انقѧلاب کبيѧر فرانسѧه،        )١٧٩٤ جولای ٢٧( نهم ترميدور - ١٠

روبسѧپير، سѧن   : قلاب به کودتای موفقی بر عليه ژاکوبين ها دسѧت زد و انقلابيѧونی نظيѧر           ضد ان 

بѧدین ترتيѧب دوره ی ارتجѧاعی ترميѧدوری        . ژوست، کوتن، لباز و بسياری دیگر را اعدام کردند        

این واژه به خاطر شرایط مشابه اجتماعی، توسѧط تروتسѧکی بѧرای توضѧيح انقѧلاب                 . شروع شد 

مفهوم آن رشد اجتماعی، اقتصادی و سياسی ارتجاع است کѧه تحѧت         .  شد شوروی به کار گرفته   

  .اشکال ساختاری و پرچم کهن جریان یافت
اوستریالف که موضع اش مبنی بѧر دخالѧت عليѧه    .  به افتخار استاد اقتصاددان روسی، ن- ١١

حکومت شوروی را تغيير داد و در یکی از مؤسسات درهاربن به خѧدمت حکومѧت شѧوروی در                 

 اوستریالف اعتقاد بر این داشѧت کѧه بѧا نفѧوذ تѧدریجی در نهادهѧای شѧوروی و کѧارکردن در                    .آمد

در نبѧѧرد بѧѧين اسѧѧتالين و  . رژیѧѧم مѧѧی تѧѧوان بѧѧه تѧѧدریج سѧѧرمایه داری را در شѧѧوروی احيѧѧاء کѧѧرد     

تروتسکی، وی به پيѧروی از نظریѧه اش، از اسѧتالين دفѧاع کѧرد چѧرا کѧه معتقѧد بѧود بѧا پيѧروزی                 

  .سوی هدفش برداشته شداستالين یک گام به 
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     ѧѧاری کردنѧѧراب کѧѧدم خѧѧول گنѧѧع آوری محصѧѧاندند و در جمѧѧه دارد کشѧѧر دور بѧѧد، از نظ .

در فوریѧѧه ! چѧѧه نگرانѧѧی دارد .  هѧѧيچ یѧѧک از ایѧѧن مسѧѧائل را توضѧѧيح نمѧѧی دهѧѧد      پѧѧراودا

، برای اولين بار از ارگان مرکزی، آن چه را که مدت ها پيش می دانستيم و آن ١٩٢٨

یعنѧی ایѧن کѧه در حѧزب لنѧين نѧه             . چه را که بيشتر از یک بار بيان کѧرده بѧودیم، شѧنيدیم             

 ایѧن جنѧاح شѧکل گرفتѧه و دارد     کѧه بل، "سѧربرآورده اسѧت  "اح قوی راسѧت     تنها یک جن  

  .جدید را به ميان می کشد، یعنی سرمایه داری تدریجی" نپ"یک 

  : نوشيم١٩٢٧این مطلبی است که ما در اواخر 

وجѧود  عليѧه  : مبارزه رسمی عليه اپوزیسيون تحت دو شعار اصلی انجѧام مѧی گيѧرد           "
رزه ی دغلکارانѧѧه استالينيسѧѧتی عليѧѧه دو حѧѧزب در  مبѧѧا. تروتسکيسѧѧم و عليѧѧه دو حѧѧزب

واقѧѧع رشѧѧد قѧѧدرت دوگانѧѧه در کشѧѧور و شѧѧکل گيѧѧری یѧѧک حѧѧزب بѧѧورژوایی را در جنѧѧاح     

در دفاتر  . راست حزب کمونيست اتحاد شوروی و تحت پوشش پرچم آن مخفی می کرد            

و ادارات دبيѧѧران، کنفѧѧرانس هѧѧای مخفѧѧی بѧѧين نѧѧوکران دسѧѧتگاه حزبѧѧی و متخصصѧѧين و   

 اوستریالویست تشکيل می شد و هدف این کنفرانس ها تهيه و تنظيم روش ها     استادان

 حѧزب دوم کѧه   واقعѧی این است تشکيل . و شعارهایی برای مبارزه عليه اپوزیسيون بود 

با تمام قدرت و امکاناتش می خواهد هسته پرولتاریایی حزب ما را مطيع خود سѧازد و   

دستگاه حزبی در حالی که . ق شده استجناح چپ آن را سرکوب کند و تا حدی هم موف          

 -تشکيل حزب دوم را مѧی پوشѧاند، اپوزیسѧيون را مѧتهم بѧه تشѧکيل حѧزب دوم مѧی کنѧد                        

دقيقاً به خاطر این که اپوزیسيون در پی آن است که هسته پرولتاریائی حزب را از زیر    

نفѧѧوذ و فشѧѧار بѧѧورژوائی رشѧѧد یابنѧѧده برهانѧѧد و چنѧѧان چѧѧه در ایѧѧن امѧѧر شکسѧѧت بخѧѧورد    

ایѧن تѧوهمی بѧيش نيسѧت چنѧان چѧه            . حدت یک حزب بلشویکی غيѧرممکن خواهѧد بѧود         و

فکر کنيم که دیکتاتوری پرولتاریائی از طریق عبارات افسانه وار راجѧع بѧه یѧک حѧزب             

بѧه معنѧای ماتریاليسѧتی، طبقѧاتی        (مسأله یک یا دو حزب      . تقسيم ناپذیر حفظ خواهد شد    

قاً توسط اقداماتی تعيين خواهد شد که در آن         دقي) و نه به معنای لفاظی و تبليغاتی کلمه       
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امکان برانگيختن و بسѧيج نيروهѧای مقاومѧت درون حѧزب و در ميѧان پرولتاریѧا وجѧود                

  .)در باره ی مرحله نوین(." داشته باشد

در ماه ژوئن، استالين بѧه دانشѧجویان مؤسسѧات عѧالی مسѧکو در بѧاره ی حѧزب دوم                     

  :توضيحات زیر را ارائه نمود

سѧѧتند کѧѧه راه نجѧѧات از ایѧѧن واقعيѧѧت را بازگشѧѧت بѧѧه اقتصѧѧاد کѧѧولاک هѧѧا و   افѧѧرادی ه"

ایѧن افѧѧراد شѧѧهامت حѧѧرف زدن راجѧѧع بѧѧه  . توسѧعه و تغييرنѧѧدادن اقتصѧѧاد اینѧѧان مѧѧی داننѧѧد 

بازگشت به اقتصاد زمين داران را در خود نمی بينند، زیرا کѧه اینѧان ظѧاهراً مѧی فهمنѧد                     

لѧيکن اینѧان آسѧان تѧر       . طرنѧاک اسѧت   که حرف زدن راجع بѧه ایѧن مسѧایل در زمѧان مѧا خ               

کѧه بѧه نفѧع    ... راجع به ضرورت توسعه ی همه جانبه اقتصاد کѧولاکی صѧحبت مѧی کننѧد           

این افراد از ایѧن نقطѧه شѧروع مѧی کننѧد کѧه قѧدرت شѧوروی                  . قدرت شوروی خواهد بود   

طبقه کولاک هѧا، کѧه   : می تواند خود را در یک زمان بر دو طبقه متخالف استوار سازد  

صادی اینان بهѧره کشѧی از طبقѧه ی کѧارگر اسѧت و طبقѧه ی کѧارگران کѧه اصѧل                        اصل اقت 

ایѧѧن حقѧѧه بѧѧازی و دغلکѧѧاری شایسѧѧته  . اقتصѧѧادی اینѧѧان انهѧѧدام تمѧѧام بهѧѧره کشѧѧی هاسѧѧت 

ارزشی ندارد کѧه ثابѧت کنѧيم کѧه ایѧن نقشѧه هѧای ارتجѧاعی هѧيچ وجѧه                   . ارتجاعيون است 

  ."ف لنينيسم ندارندمشترکی با منافع طبقه کارگر و اصول مارکسيسم و وظای

بيانيѧѧه مواضѧѧع  "ایѧѧن کلمѧѧات بيѧѧان سѧѧاده ی شѧѧده ی بخشѧѧی از مقدمѧѧه اولѧѧين فصѧѧل        

ما آن را مخفی نگه نمی داریم زیرا که بѧه عقيѧده ی مѧا                . را ارائه می دهد   " اپوزیسيون

مطمئنѧاً هѧيچ اشѧاره آشѧکاری بѧه      .  تهدید به تبعيد نشده اسѧت    هنوزاستالين به خاطر آن     

لѧѧѧيکن اگѧѧѧر درون حѧѧѧزب .  سѧѧѧخنرانی استالينيسѧѧѧتی وجѧѧѧود نѧѧѧدارد تشѧѧѧکيل حѧѧѧزب دوم در

هستند که در حال پيشروی به سوی یک اقتصѧاد        ) چه افرادی؟ " (افرادی"پرولتاریائی  

سѧѧرمایه داری کѧѧولاکی هسѧѧتند و از صѧѧحبت راجѧѧع بѧѧه اقتصѧѧاد زمѧѧين داران در سѧѧطح         

نشѧانی از اینѧان     کѧه   " افѧراد "گسترده تنها به خاطر احتياط خودداری می کنند، اگر ایѧن            

داده نشѧѧده، بѧѧا چنѧѧين مواضѧѧعی بѧѧه یکѧѧدیگر وابسѧѧته انѧѧد، توسѧѧط ایѧѧن مواضѧѧع در خѧѧلال       

جمѧѧع آوری غلѧѧه در طѧѧی برنامѧѧه ریѧѧزی بѧѧرای طѧѧرح هѧѧای صѧѧنعتی، سѧѧطح دسѧѧتمزدها و    
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غيره غيره رهبری می شدند، پس در این صورت این افراد کادرهای بѧورژوازی نѧوین                

 ممکن است که در یک حزب بلشویک بود و راه به البته. یعنی حزب ترميدوری هستند

سوی چيانگ کای چگ، پورسل، کولاک و بوروکرات ها نجست، و یا بهتر بگوئيم این 

لѧѧيکن . تنهѧا شѧرطی اسѧت کѧѧه فѧرد مѧی توانѧѧد بѧا پѧذیرش آن عضѧو حѧѧزب بلشѧویک شѧود          

غيرممکن است کѧه در یѧک حѧزب بلشѧویک بѧود و راه بѧه سѧوی توسѧعه سѧرمایه داری            

 بيѧان شѧده     "در بѧاره مرحلѧه نѧوین      "ن همان نظر ساده ای است که در سند ما           ای. جست

  .است

، برای اولѧين بѧار در     "سربر می آورد  "از این رو جناح راست که از علت نامعلومی          

دو روز پѧس از کنگѧره پѧانزدهم،         . خلال جمع آوری غله رسماً مѧورد توجѧه قѧرار گرفѧت            

 بѧود، کاشѧف بѧه عمѧل آمѧد کѧه کѧولاک               که یک بار دیگر اثبات بѧر یکپѧارچگی صددرصѧد          

گندم خود را به بازار، افزون به دلایل دیگر، به این دليل نمی آورد که دسته بندی های         

با نفوذی درون حѧزب وجѧود دارنѧد کѧه مایلنѧد در رابطѧه ای صѧلح آميѧز بѧا تمѧام طبقѧات                            

کѧای   تѧائو، فيلسѧوف در بѧار چيانѧک        - تسѧه  -آن چنان که آموزش های تѧائو      . زندگی کنند 

این کومين تانگيست های داخلѧی، حتѧا در بѧه اصѧطلاح بحѧث هѧا و یѧا                    . چک یاد می دهد   

البتѧه  " اعضای خوب دلير و پر شهامت حزب      "این  . در کنگره نيز حرف شان را نزدند      

 -سوسѧѧѧيال"اولѧѧѧين کسѧѧѧانی بودنѧѧѧد کѧѧѧه بѧѧѧه اخѧѧѧراج اپوزیسѧѧѧيون بѧѧѧه عنѧѧѧوان انحѧѧѧراف        

زیѧرا  . امی قطعنامѧه هѧای چѧپ رأی دادنѧد    اینان هم چنين به تمѧ    . رأی دادند " دموکراتيک

 -مѧѧѧدت هѧѧѧای طѧѧѧولانی یѧѧѧاد گرفتѧѧѧه بودنѧѧѧد کѧѧѧه ایѧѧѧن مصѧѧѧوبات بѧѧѧه حسѧѧѧاب نخواهنѧѧѧد آمѧѧѧد    

 خѧѧود را بѧѧا اتحѧѧاد ویѧѧژهاینѧѧان .  مѧѧرد عملنѧѧدکѧѧهبلترميѧѧدورهای حѧѧزب مѧѧرد حѧѧرف نيسѧѧتند 

ملاکѧѧѧان جدیѧѧѧد، روشѧѧѧنفکران خѧѧѧرده بѧѧѧورژوا و بوروکراسѧѧѧی برقѧѧѧرار خواهنѧѧѧد کѧѧѧرد؛ و         

دولѧت  "رشته های اقتصادی، فرهنگی و حتѧا فعاليѧت حѧزب را از نقطѧه نظѧر                  مهم ترین   

 آن قѧدر ضѧعيف   راسѧت گرایѧان  لѧيکن آیѧا مѧی تѧوان گفѧت کѧه       . رهبری خواهند کرد  " ملی

  هستند که نيازی به مبارزه عليه آن ها نيست؟
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 فعلی از اهميѧت     چپپاسخ روشن به این سؤال به خاطر سرنوشت تمامی چرخش به            

 بسѧѧيار ضѧѧعيف راسѧѧت گرایѧѧانبرداشѧѧت اوليѧѧه ایѧѧن اسѧѧت کѧѧه   . ار اسѧѧتاساسѧѧی برخѧѧورد

ثابѧѧت شѧѧده اسѧѧت کѧѧه فریѧѧادی از بѧѧالا کѧافی اسѧѧت کѧѧه برداشѧѧت غلѧѧه و تѧѧا حѧѧدودی  . هسѧتند 

لѧيکن دقيقѧاً ایѧن سѧهولت     .  هѧدایت کنѧد  "چѧپ "سياست کلی دهقѧانی را فѧوراً بѧه مجѧرای            

هشѧѧداری عليѧѧه  فѧѧوق العѧѧاده کѧѧه چنѧѧين نتѧѧایجی بدسѧѧت مѧѧی دهѧѧد مѧѧی بایسѧѧت بѧѧه مثابѧѧه         

  . تلقی شودراست گرایاناستنتاجات عجولانه در باره ضعف 

جناح راست جناحی خرده بورژوا، فرصت طلب، بوروکرات، منشѧویک و سازشѧکار             

در حزبی که کادرهای انقلابی بلشویک      . است که به طرف بورژوازی کشانيده می شود       

وانѧد در طѧی چنѧد سѧال     و صدها هزار کارگر را شامل می شѧود، ایѧن کѧه جنѧاح راسѧت بت                 

نيروی مستقلی شود و آشکارا تمѧایلاتش را بѧه کѧار بنѧدد و تѧوده هѧای کѧارگر را بسѧيج                     

البتѧѧه، چنѧѧين مѧѧوقعيتی وجѧѧود . کنѧѧد، پدیѧѧده ای مطلقѧѧاً غيرقابѧѧل تصѧѧور بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧد 

  دسѧѧتگاه انتقѧѧال فشѧѧار طبقѧѧات غيرپرولتاریѧѧائی بѧѧه روی    جنѧѧاح راسѧѧت بѧѧه مثابѧѧه   . نѧѧدارد
در ایѧن بѧدان معنѧی اسѧت کѧه نيѧروی جنѧاح راسѧت حѧزب            . اسѧت نيرومنѧد   طبقه ی کارگر    

ایѧѧن نيѧѧروی دسѧѧتگاه بوروکراتيѧѧک، .  حѧѧزب و ورای محѧѧدوده ی حѧѧزب قѧѧرار داردخѧѧارج

لѧيکن دقيقѧاً بѧه      . در نتيجه نيروی عظيمی است    . مالکان جدید و بورژوازی جهانی است     

عکس مѧی سѧازد، بѧه       خاطر این که جناح راست فشار طبقات دیگر را در درون حزب من            

همين دليل نيز هنوز قادر نيست که مواضع خود را به طور آشکار ارائѧه دهѧد و افکѧار                    

این جناح به پوششѧی نيازمنѧد اسѧت؛ مѧی بایسѧت بيѧداری و       . عمومی حزب را بسيج کند  

رژیѧѧم حزبѧѧی ایѧѧن آرامѧѧش را از دو طریѧѧق   . هوشѧѧياری پرولتاریѧѧائی حѧѧزب را فرونشѧѧاند 

پارچگی شدید حزب، دستگاه جناح راست را از نظر کارگران          تحت یک . بوجود می آورد  

انقلابѧی مخفѧѧی مѧѧی دارد و در عѧѧين حѧѧال، بѧѧا حملѧѧه بѧѧه اپوزیسѧѧيون در کѧѧارگران رعѧѧب و  

وحشت ایجاد مѧی کنѧد، یعنѧی بѧه تنهѧا بيѧان آگѧاه زنѧگ خطѧر پرولتاریѧا بѧرای سرنوشѧت                          

  .دیکتاتوری اش حمله می کند
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، دومѧѧی را مجبѧѧور مѧѧی کنѧѧد کѧѧه سѧѧنگر   شѧѧکاف موجѧѧود بѧѧين دسѧѧتگاه و جنѧѧاح راسѧѧت  

راسѧت گرایѧان   . بگيرد، در عين عقب نشينی به حمله برخيزد و موقتاً به انتظار بنشѧيند             

خوب درک می کنند که اگر دستگاه جداً حزب را به تحليѧل اوضѧاع فراخوانѧد و بخواهѧد                

رده کѧѧه خѧѧود را از ترميѧѧدورها تصѧѧيفه کنѧѧد، اینѧѧان توسѧѧط تѧѧوده ی حزبѧѧی کѧѧاملاً کنѧѧار گѧѧذا 

تѧѧوده ای کѧѧه نيѧѧازی بѧѧه نگاهѧѧداری گѧѧروه هѧѧای مخѧѧرب کѧѧاملاً کنѧѧار گѧѧذارده   . خواهنѧѧد شѧѧد

. توده ای که نيازی به نگاهداری گروه های مخرب و چماق به دست ندارد. خواهند شد

بѧѧѧدین ترتيѧѧѧب دیگѧѧѧر هѧѧѧيچ اهرمѧѧѧی درون حѧѧѧزب نخواهѧѧѧد بѧѧѧود کѧѧѧه بѧѧѧورژوازی داخلѧѧѧی و 

مطمئناً، حمله سѧخت بѧورژوازی یѧک بѧاره     . بورژوازی کل جهان بتواند بر آن تکيه کند      

لѧيکن مجبѧور خواهѧد شѧد کѧه خѧود را             . محو نخواهد شѧد و یѧا حتѧا کѧاهش نخواهѧد یافѧت              

مستقيماً عليه حزب قرار دهد که در این صورت حزب دشمن را رودرروی خود خواهد               

اشѧѧѧکل مخفѧѧѧی و . دیѧѧѧد و قѧѧѧادر خواهѧѧѧد بѧѧѧود کѧѧѧه نيروهѧѧѧا و اهѧѧѧداف آن را ارزیѧѧѧابی کنѧѧѧد   

نی فشار بورژوازی که از طریق رسوخ در حزب، عليه حѧزب و قѧدرت شѧوراها      زیرزمي

  .این امر فی النفسه نيمی از پيروزی است. عمل کند، غيرممکن خواهد شد

لѧيکن اینѧان حقيقѧت دیگѧری را هѧم بѧه       . راست گرایان موقعيت خود را درک مѧی کننѧد        

                ѧته شѧزب خواسѧق      حساب می آورند و آن این که غيرممکن است که از حѧه از طریѧود ک

 -برداشتن شعارها و دنبال کردن اهدافی کاملآً متغایر با آن چه تاکنون توسѧط بلشѧویک                

بيان شده، صفوف و عقایѧد خѧود را کѧه در طѧی سѧاليان اخيѧر          ) اپوزیسيون(لنينيست ها   

پس بنابراین ضѧروری    . به نحو قابل ملاحظه ای تحکيم یافته، به طور جدی تصيفه کند           

ب کل برخوردش با اپوزیسيون را صریحاً دگرگѧون کنѧد؛ چѧه در غيѧر         خواهد بود که حز   

این صورت بی اصولی خفت آميѧز دسѧتگاه مرکزگѧرا بѧه زمختѧی هѧر چѧه بيشѧتر آشѧکار                       

 کѧه  - و ایѧن اعتقѧاد چنѧدان هѧم بѧی اسѧاس نيسѧت       -اما راست گرایѧان معتقدنѧد     . خواهد شد 

  .دستگاه مرکزگرا جرأت تغيير جسورانه جبهه ی خود را ندارد

راسѧѧѧت گرایѧѧѧان عقѧѧѧب نشѧѧѧينی کѧѧѧرده و دنѧѧѧدان هѧѧѧای خѧѧѧود را بѧѧѧه هѧѧѧم مѧѧѧی فشѧѧѧارند و            

بدین وسيله نشان خواهند داد کѧه بѧه هѧيچ وجѧه مایѧل بѧه مبѧارزه ای کѧه هѧم بѧرای آنѧان                   
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در عѧѧѧين حѧѧѧال   . و هѧѧѧم بѧѧѧرای مرکزگرایѧѧѧان بѧѧѧه یکسѧѧѧان خطرنѧѧѧاک باشѧѧѧد، نخواهنѧѧѧد بѧѧѧود  

 در حزب را دگرگѧون     وضع موجود : می کنند خواست های شان را به جناح مرکز اعلام         

نکنيѧѧد، یعنѧѧی اتحѧѧاد ميѧѧان راسѧѧت و مرکѧѧز عليѧѧه چѧѧپ را از بѧѧين نبریѧѧد؛ بيشѧѧتر از آن کѧѧه   

ضرورت فعلѧی ایجѧاب مѧی کنѧد بѧه طѧرف چѧپ چѧرخش نکنيѧد؛ بѧه عبѧارت دیگѧر امکѧان                           

راسѧت گرایѧان   .  جدیѧد را محفѧوظ نگهداریѧد   نپبازگشت به راه قدیم و از آن جا به جاده   

.  فهمند که فعلاً می بایست چرخش به چپ را هرچه آرام تر که ممکن اسѧت بپذیرنѧد      می

اینѧѧان . بѧѧرای اینѧѧان صѧѧرفاً جنبѧѧه مѧѧانور خواهѧѧد داشѧѧتبѧѧه هѧѧر حѧѧال ایѧѧن چѧѧرخش بѧѧه چѧѧپ 

در انتظارنѧѧد کѧѧه تجربѧѧه چѧѧپ، بѧѧه شѧѧکرانه  . سѧѧاکت مانѧѧده و بѧѧه تѧѧدارک خواهنѧѧد پرداخѧѧت 

 درونѧѧی و مقاومѧѧت مخفѧѧی دسѧѧتگاه  واکѧѧنش طبقѧѧاتی از خѧѧارج، و بشѧѧکرانه اصѧѧطکاکات 

بوروکراسی، و بيشتر از همه بشکرانه ی تمایل ذاتی مرکزگرائѧی بѧه زیѧگ زاگ زدن،                  

در عين حال جنѧاح     . جناح راست کاملآً متحدین خود را می شناسد       . به شکست بيانجامد  

راست مشѧتاقانه جنѧاح مرکزگѧرا را بѧی وجهѧه مѧی سѧازد و همѧه جѧا نشѧان مѧی دهѧد کѧه                           

يزی اختراع نکرده اند بلکه صرفاً همان چيزی را کѧه اپوزیسѧيون از ابتѧدا مѧی                  آن ها چ  

  .گفت تکرار می کنند

تا آن جا که به جناح مرکز مربѧوط اسѧت، بѧه منظѧور آن کѧه موضѧع ناشایسѧتی اتخѧاذ                   

جناح راست می فهمد    . نکرده باشد هم چنان اعضاء اپوزیسيون را به زندان می اندازد          

اینѧان  . ر به چپ ضربه بزنѧد بيشѧتر بѧه اینѧان متکѧی خواهѧد شѧد                که دستگاه هر چه بيشت    

می خواهنѧد از موضѧع دفѧاعی بѧه موضѧع تهѧاجمی برونѧد و هنگѧامی کѧه تجربѧه چѧپ بѧا              

و جنѧاح راسѧت تحѧت شѧرایط فعلѧی شѧدیداً       (شکست سѧرکوب شѧد انتقѧام خѧود را بگيرنѧد         

انی بѧه هѧيچ   آیѧا چنѧين چيѧزی اتفѧاق خواهѧد افتѧاد؟ چنѧين امکѧ        ). روی این حساب می کند 

 وضѧع موجѧود  تѧا زمѧانی کѧه ایѧن چѧرخش بѧه       . وجه از نظر دور نگѧه داشѧته نشѧده اسѧت        

نѧه تنهѧا ممکѧن اسѧت اتفѧاق بيفتѧد،            . حزب استوار است وقوع چنѧين امѧری ممکѧن اسѧت           

  . احتمالاً اتفاق خواهد افتاد و حتا اجتناب ناپذیر خواهد بودکهبل
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امѧѧل بѧѧه خѧѧط مشѧѧی چѧѧپ را حѧѧذف آیѧѧا ایѧѧن بѧѧدان معناسѧѧت کѧѧه زیگѧѧزاگ فعلѧѧی امکѧѧان تک

نه تنها سياست اتخاذ شده توسѧط رهبѧری در خѧلال            : خواهد کرد؟ بگذارید صریح باشيم    

 هѧم چنѧين عملکѧѧرد فعلѧی آن مѧѧی بایسѧت مѧا را وادارد کѧѧه تѧا آن جѧѧا           کѧѧهبلسѧاليان اخيѧر،   

که مسأله مبتنѧی بѧر دوراندیشѧی و انسѧجام رهبѧری اسѧت، پاسѧخی تردیѧدآميز بѧه سѧؤال                         

لѧѧيکن جѧѧان کѧѧلام دقيقѧѧاً در ایѧѧن واقعيѧѧت نهفتѧѧه اسѧѧت کѧѧه مѧѧانور اوليѧѧه بѧѧه           . بѧѧدهيمبѧѧالا 

زیگزاگ سياسی ژرفی تبدیل شده است که دوایر وسيع تری از حزب و اقشار بيشѧتری      

اقشار طبقات به مکانيزم مѧانور و هنѧر رهبѧری کѧه        . از طبقه را در حيطه خود می گيرد       

 بيشѧتر بѧه نتѧایج    کѧه بلد علاقمنѧد نيسѧتند     آن اعمال مѧی شѧو      هنرتوسط رهبری به خاطر     

مسѧѧائل در ایѧѧن .  سياسѧѧی کѧѧه از ایѧѧن چѧѧرخش بѧѧر مѧѧی خيѧѧزد علاقمندنѧѧد  -عينѧѧی اقتصѧѧادی

زمينه به آن نقطه ای رسيده اند کѧه نيѧت خيѧر، انسѧجام و بѧه طѧور کلѧی نيѧات مبتکѧرین                         

. این چرخش شدیداً توسط منѧافع و اراده ی گѧروه هѧای وسѧيع تѧری تعѧویض مѧی شѧوند           

 تحѧѧول زیگѧѧزاگ فعلѧѧی بѧѧه مشѧѧی منجسѧѧم پرولتاریѧѧائی امکѧѧان دليѧѧل اسѧѧت کѧѧه انکѧѧار بѧѧدین

  .اشتباه است

به هر رو اپوزیسيون به خاطر نظریات و تمѧایلاتش مѧی بایسѧت هѧر آن چѧه در تѧوان          

دارد بѧه کѧار بنѧدد تѧا زیگѧزاگ فعلѧی را بѧه چѧرخش جѧدی بѧه خѧط مشѧی لنينيسѧتی تبѧѧدیل              

یعنی برآیندی که کѧم تѧرین بحѧران         . رد خواهد بود  چنين برآیندی سالم تر دست آو     . نماید

برآینѧد راه اصѧلاح ژرف حѧزب و    ایѧن  . را برای حزب و دیکتاتوری بوجود خواهѧد آورد       
  .تعهد اصلاح دولت شوراها است که از اهميت حياتی برخوردار است

  

  

  پایه های اجتماعی بحران کنونیپایه های اجتماعی بحران کنونی  --٨٨
تغييراتѧѧی در . اسѧѧتصѧѧدای مبѧѧارزه درون حѧѧزب تنهѧѧا طنѧѧين بحѧѧران هѧѧای ژرف تѧѧری    

طبقات حاصل آمده کѧه چنѧان چѧه بѧه زبѧان بلشویسѧم برگردانѧده نشѧود، انقѧلاب اکتبѧر را             

  .کاملاً در مقابل بحران ژرف و دردناکی قرار خواهد داد



                                                             نشر کارگری سوسياليستی
 

 ٦٨

شتابی که رهبری، فقط دو ماه پѧس از کنگѧره پѧانزدهم، در گسسѧتن از خѧط مشѧی ای                 

النفسه نشانه شکست ناپذیر این واقعيѧت       که در کنگره ارائه نمود از خود نشان داد فی           

است کѧه رونѧد تحѧولات طبقѧاتی کѧه در حѧال وقѧوع در کشѧور در رابطѧه بѧا اوضѧاع کلѧی                            

جهانی است، به مرحله ای حساس رسيده که در آن کميت های اقتصادی در حال تبѧدیل     

 در مѧѧوارد ١٩٢٣چنѧѧين پѧѧيش بينѧѧی ای از سѧѧال  . شѧѧدن بѧѧه کيفيѧѧت هѧѧای سياسѧѧی هسѧѧتند 

يان شده است؛ این موضѧوع بѧه طریѧق زیѧر در تزهѧای اپوزیسѧيون بѧه هنگѧام                متعددی ب 

  :کنگره پانزدهم بيان شد

 طѧور  در کشوری با اکثریت دهقانان کوچک و حتا نيمه دهقان و خرده مѧالکين بѧه  "

ترین فرآشدها تا لحظه ی معينی بѧه گونѧه ای جѧدا از هѧم و پنهѧانی بѧه وقѧوع         کلی، مهم

بѧѧه منظѧѧور آشѧѧکار شѧѧدن انفجارگونѧѧه بعѧѧدی و بѧѧه گونѧѧه ای   خواهѧѧد پيوسѧѧت و ایѧѧن تنهѧѧا  

  ."غيرمنتظره است

برای کسانی که قادر به یک ارزیابی مارکسيستی از فرآشدهای          )) این پدیده ((مسلماً  

در حال وقوع هنگѧامی کѧه ایѧن فرآشѧدها هنѧوز در ابتѧدای انکشѧافان هسѧتند نمѧی توانѧد                       

  .باشد" غيرمنتظره"

وری غله که دهقانان متوسط را به دنبѧال خѧود داشѧتند؛    اعتصاب کولاک ها در جمع آ 

ا سѧѧرمایه داران؛ محافظѧѧت و حمایѧѧت ضѧѧمنی از اعتصѧѧاب    شѧѧاختی بѧѧ تبѧѧانی متخصصѧѧين 

کولاک ها توسط بخѧش بѧا نفѧوذ دولѧت و دسѧتگاه حѧزب؛ ایѧن واقعيѧت کѧه کمونيسѧت هѧا                   

مѧѧی توانسѧѧتند چشѧѧمان شѧѧان را بѧѧه روی مانورهѧѧای مخفѧѧی ضѧѧدانقلابی تکنسѧѧين هѧѧا و        

 و نقѧѧاط ١٢کѧارگزاران ببندنѧѧد؛ سѧѧوء اسѧѧتفاده شѧѧرم آور انسѧѧان هѧѧای رذل در اسمولنسѧѧک 

 همѧه ایѧن هѧا بѧه نقѧد حقѧایق بѧی چѧون و چرائѧی                    -"انضѧباط آهنѧين   "دیگر تحت پوشѧش     

                                                 
، مѧѧوارد بسѧѧياری از  ١٩٢٩ و ١٩٢٨ و در تمѧѧامی سѧѧال هѧѧای   ١٩٢٧ در اواخѧѧر سѧѧال  - ١٢

خراب کاری، بوروکراتيزم، فساد و پارتی بازی در ميان کѧارگران و کادرهѧای غيرکمونيسѧت در       

، اسمولنسѧک   ")محاکمه شѧاختی  ("ماجراهای دونتز باسين    . تعدادی ازمناطق کشور آشکار شد    

  .موفسک برجسته ترین نمونه های این موارد بودندو آرت
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هѧѧيچ کمونيسѧѧتی بخواهѧѧد بѧѧه طریقѧѧی سѧѧالم   . هسѧѧتند کѧѧه از اهميѧѧت اساسѧѧی برخوردارنѧѧد  

ا بѧه مثابѧه پدیѧده هѧائی فرعѧی مѧورد        احتجاج کند جرأت نخواهد یافت که این پدیѧده هѧا ر           

تأیيد قرار دهد و ادعا کنѧد کѧه ایѧن هѧا ویژگѧی هѧائی نيسѧتند کѧه بѧه شѧکرانه فرآشѧدهای                           

اقتصادی و سياسی و به شکرانه خط مشی رهبری حزب در طول پѧنج سѧال اخيѧر رشѧد          

. امکان پيش بينی این حقایق وجود داشت و می بایست پѧيش بينѧی مѧی شѧدند                 . کرده اند 

ی کѧѧه توسѧѧط اپوزیسѧѧيون در کنگѧѧره پѧѧانزدهم انتشѧѧار یافѧѧت و در دسѧѧترس همگѧѧان تزهѧѧای

  :قرار دارد اعلام می کند که

آميزش بين کولاک، مالک و روشنفکر بورژوا از یکسو، و پيوندهای متعѧددش بѧا               "

بوروکراسی و نه تنها بوروکراسی دولتѧی بلکѧه بوروکراسѧی حزبѧی از سѧوی دیگѧر نѧه          

ا بلکѧѧه در عѧѧين حѧѧال هشѧѧدار دهنѧѧده تѧѧرین فرآشѧѧد زنѧѧدگی     تنهѧѧا فرآشѧѧد بѧѧی چѧѧون و چѧѧر   

 در حѧѧال تولѧѧد قѧѧدرت دوگانѧѧهاز ایѧѧن جهѧѧت نطفѧѧه هѧѧای . اجتمѧѧاعی مѧѧا را تشѧѧکيل مѧѧی دهѧѧد

  ."است که دیکتاتوری پرولتاریا را مورد تهدید قرار می دهد

 ١٩٢٨بيانيѧѧه و یѧѧا بخشѧѧنامه ای کѧѧه از طѧѧرف کميتѧѧه مرکѧѧزی در تѧѧاریخ سѧѧوم ژوئѧѧن    

ѧѧه وجѧѧد، بѧѧادر شѧѧم"ود صѧѧرورترین بوروکراتيسѧѧين در " شѧѧم چنѧѧی و هѧѧتگاه دولتѧѧدر دس

بخشѧنامه مѧی کوشѧد کѧه ایѧن بوروکراتيسѧم            . حزب و اتحادیه های کارگری اذعان داشت      

) ٢(بازمانѧѧده هѧѧای ميѧѧراث بوروکراتيسѧѧم گذشѧѧته؛  ) ١:(را بѧѧه طریѧѧق زیѧѧر توضѧѧيح دهѧѧد 

ایشѧѧѧان از نابسѧѧѧندگی دانѧѧѧش ) "٣(محصѧѧѧول واپѧѧѧس مانѧѧѧدگی و تيѧѧѧره فکѧѧѧری تѧѧѧوده هѧѧѧا؛ 

ایѧѧن . و عѧѧدم موفقيѧѧت در دخالѧѧت دادن سѧѧریع تѧѧوده هѧѧا در اداره دولѧѧت    ) ٤(؛ "مѧѧدیریت

تمامی این ها در خدمت آنند کѧه بѧوروکراتيزم   . چهار شرط فوق الذکر واقعاً وجود دارند 

ليکن هيچ کدام از اینان رشد وحشيانه و مهار نشѧدنی آن را       . را به نوعی توضيح دهند    

 سѧال گذشѧته ارتقѧاء       ٥فرهنگѧی تѧوده هѧا مѧی بایسѧت در خѧلال              سѧطح   . توضيح نمی دهد  

دستگاه حزبی می بایسѧت آموختѧه باشѧد کѧه چگونѧه تѧوده هѧا را بѧا سѧرعت                      . یافته باشد 

نسل جدیدی کѧه تحѧت شѧرایط شѧوراها برخاسѧته اسѧت              . بيشتری به کار مدیریت بکشاند    

 بوروکراتيسѧم   .می بایست در ابعѧاد گسѧترده ای جѧایگزین کѧارگزاران قѧدیمی شѧده باشѧد                 
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لѧيکن معمѧای مسѧأله دقيقѧاً در ایѧن واقعيѧت نهفتѧه               . می بایست درنتيجه افت داشته باشد     

شѧѧѧرورترین "اسѧѧѧت کѧѧѧه ایѧѧѧن بوروکراتيسѧѧѧم هيѧѧѧولاوار رشѧѧѧد یافتѧѧѧه اسѧѧѧت و تبѧѧѧدیل بѧѧѧه    

گشته است؛ بوروکراتيسم به نظامی از روش های مѧدیریت هѧای تبѧدیل              " بوروکراتيسم

            ѧتور گѧا دسѧرکوب بѧه سѧت کѧدامات      شده اسѧط اقѧرکوب توسѧردن و سѧالا، رام کѧرفتن از ب

اقتصѧѧѧادی، بѧѧѧذل و بخشѧѧѧش و تبѧѧѧانی کѧѧѧارگزاران از طریѧѧѧق موافقѧѧѧت مشѧѧѧترک و دادن       

بѧاز توليѧد فѧوق العѧاده     . امتيازات به زورمنѧدان و سѧرکوب ضѧعفا در بطѧن آن قѧرار دارد               

سریع این گرایشات دستگاه طبقاتی کهن، عليѧرغم رشѧد اقتصѧادی شѧوروی و پيشѧرفت              

 دارد، یعنѧѧی تحکѧѧيم اجتمѧѧاعی مѧѧالکين، ادغѧѧام اینѧѧان در  طبقѧѧاتیفرهنگѧѧی تѧѧوده هѧѧا علѧѧل  

. وارد مѧѧی سѧѧازند)) دولتѧѧی((دسѧѧتگاه دولتѧѧی و فشѧѧاری کѧѧه بѧѧر حѧѧزب از طریѧѧق دسѧѧتگاه 

چنان چه کسی این علل طبقاتی رشد بوروکراتيزم رژیم را درک نکند مبارزه اش عليѧه               

 که پره هایش مѧی چرخѧد لѧيکن هѧيچ گنѧدمی      این شيطان اغلب هم چون آسيابی می ماند  

  .را آسياب نمی کند

غيرقابѧل تحملѧی در قيمѧت هѧا بوجѧود آورده      " شѧکاف "رشد بѧه تѧأخير افتѧاده صѧنایع      

مبارزه بوروکراتيک بѧرای پѧائين آوردن قيمѧت هѧا تنهѧا بѧازار را متشѧنج کѧرده و                      . است

يѧѧازات زیѧѧادی کѧѧه امت. کѧارگر را بѧѧی آن کѧѧه چيѧѧزی بѧѧه دهقѧѧان بدهѧѧد محѧѧروم سѧѧاخته اسѧѧت 

دهقانان از انقلاب ارضی ناشی از انقلاب اکتبر بدسѧت آورده انѧد توسѧط قيمѧت کالاهѧای                   

 را به تدریج سست کرده      اتحاد بين کارگران و دهقانان    این امر   . صنعتی بلعيده می شود   

و قشر عظيم تѧری را در روسѧتا بѧه طѧرف کѧولاک هѧا مѧی کشѧاند کѧه شعارشѧان تجѧارت                          

تحت این شرایط، سوداگر در داخل زمينه و پوشش مناسب  . ی است آزاد داخلی و خارج   

  .و در عين حال بورژوازی خارجی پایگاهی به دست می آورند

پرولتاریѧѧا طبيعتѧѧاً بѧѧا اميѧѧدهای بسѧѧيار و بѧѧا تѧѧوده ی عظѧѧيم و توهمѧѧات بسѧѧيار خѧѧود بѧѧه   

در نتيجѧه، در شѧرایط آهنѧگ کنѧد رشѧد و سѧطح مѧادی بسѧيار         . سوی انقلاب حرکѧت کѧرد     

ل زندگی می بایست این اميدها که اینان بѧه قابليѧت نيѧروی شѧوروی بѧرای دگرگѧونی        ناز

  .ژرف کل نظام اجتماعی در آتيه نزدیک داشتند، فرو بپاشد
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شکست انقلاب جهانی، به خصوص در چند سال اخير، زمانی که رهبѧری بѧه نقѧد در                  

ار مسѧائل   ایѧن شکسѧت هѧا، بѧه ناچѧ         . دست کمينترن بود، در همين جهت کار کѧرده اسѧت          

: جدیѧѧѧدی را در طѧѧѧرز برخѧѧѧورد طبقѧѧѧه کѧѧѧارگر نسѧѧѧبت بѧѧѧه انقѧѧѧلاب جهѧѧѧانی بѧѧѧه دنبѧѧѧال دارد

اميدواری بسيار محتاطانه؛ دو دلی در عناصر خسته؛ شک و تردیѧد شѧدید و حتѧا خشѧم                 

  .و بی نزاکتی در ميان عناصر خام

اگѧر پѧيش رفتѧه تѧرین          . این افکѧار و ارزیѧابی هѧای جدیѧد بѧرای بيѧان خѧود مѧی جسѧتند                   

لایه ها می توانستند این بيان را در حزب پيدا کنند ممکن بود که احتمѧالاً تلقѧی دیگѧری                     

 و بيشѧѧتر از همѧѧه راجѧѧع بѧѧه انقѧѧلاب در کشѧѧور   -نسѧѧبت بѧѧه انقѧѧلاب جهѧѧانی اتخѧѧاذ بنماینѧѧد  

خودشان، این تلقی می توانست که از سادگی و تمجيد کمتری برخوردار بوده و بيشѧتر               

      ѧيکن در عѧار                   انتقادآميز باشد، لѧر رو، افکѧه هѧود، بѧی بѧتوارتر مѧر و اسѧوزون تѧوض م

 سѧال   ٥بѧه مѧدت     . نوین، قضѧاوت هѧا، الهامѧات و نگرانѧی هѧا بѧه درون رانѧده مѧی شѧدند                    

آنѧان کѧه در رأس قѧرار        ! فکѧر کѧردن ممنѧوع     "پرولتاریا یا تحت شعار قدیمی و مشѧهور         

ر خشѧم و تنفѧر   در ابتѧدا ایѧن امѧ   . زنѧدگی کѧرد  " دارند مغزشان بهتر از شما کار مѧی کنѧد،       

ایجѧѧاد کѧѧرد، سѧѧپس انفعѧѧال و بѧѧالاخره یѧѧک موجودیѧѧت محѧѧدود را باعѧѧث شѧѧد کѧѧه در آن           

از تمام جوانب به کارگر تلقين مѧی شѧد          . انسان ها به درون پوسته سياسی خود خزیدند       

دیگѧѧر در سѧѧال ! ای کѧѧه آن جѧѧائی: "تѧѧا ایѧѧن کѧѧه بѧѧالاخره او خѧѧود بѧѧه خویشѧѧتن مѧѧی گفѧѧت   

  ". به سر نمی بریم١٩١٨

ات و گروه هѧای در حѧال تخاصѧم و یѧا شѧبه تخاصѧم بѧا پرولتاریѧا کѧاهش وزنѧه ی                     طبق

ایѧѧن کѧѧاهش نѧѧه تنهѧѧا در دسѧѧتگاه دولتѧѧی یѧѧا    . ویѧѧژه پرولتاریѧѧا را بѧѧه حسѧѧاب مѧѧی آوردنѧѧد  

اتحادیه های کارگری، بلکه در زندگی روزمره اقتصادی و زندگی روزانه نيѧز احسѧاس               

یان یافت کѧه خѧود را در ميѧان اقشѧار     در نتيجه اعتماد به نفس چشم گيری جر . می شود 

. فعال سياسی خѧرده بѧورژوازی و بѧورژوازی رشѧد یابنѧده متوسѧط جلѧوه گѧر مѧی سѧازد                      

" دسѧتگاه "بورژوازی متوسط دوستی، صميميت و علقه هѧای فѧاميلی خѧود را بѧا تمѧام                  
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دوبѧѧاره مسѧѧتقر سѧѧاخت و بازسѧѧازی نمѧѧود و کѧѧاملاً متقاعѧѧد شѧѧد کѧѧه عصѧѧر او فѧѧرا رسѧѧيده  

  .است

ت بين المللی اتحاد جماهير شوروی که رو بѧه وخامѧت مѧی گѧذارد، رشѧد فشѧار           موقعي

خصمانه از سوی سѧرمایه داری جهѧانی، تحѧت رهبѧری بѧا تجربѧه تѧرین و زیѧرک تѧرین                       

اینان یعنی بورژوازی بریتانيا، تمامی این ها ناسѧازگارترین عناصѧر بѧورژوازی داخلѧی      

  . کنندرا قادر می سازد که دو باره سرهای خود را بلند

این بحران بخشی از تجلی خѧود       . این ها مهم ترین عوامل بحران انقلاب اکتبر هستند        

بحѧران هѧای    . را در اعتصاب اخير غله از طѧرف کѧولاک هѧا و بѧوروکرات هѧا نشѧان داد                   

  .درون حزب کلی ترین و خطرناک ترین بازتاب آن است

د کѧѧه در چѧѧه در نتيجѧѧه بѧѧه وضѧѧوح روشѧѧن اسѧѧت کѧѧه نمѧѧی تѧѧوان از دور پѧѧش بينѧѧی کѧѧر  

زمانی و به چه شکلی این روندهای به سوی قدرت دوگانه که هنوز نيمه مخفی هستند    

ایѧن امѧѧر تѧا حѧѧد زیѧادی بѧѧه    . در جسѧتجوی یѧافتن بيѧѧان آشѧکار سياسѧѧی برخواهنѧد خاسѧѧت    

یѧѧک چيѧѧز . شѧѧرایط بѧѧين المللѧѧی بسѧѧتگی دارد و تنهѧѧا وابسѧѧته بѧѧه سياسѧѧت داخلѧѧی نيسѧѧت    

 از ایѧن نيسѧѧت کѧѧه در انتظѧار بنشѧѧينيم و حѧѧدس   خѧѧط مشѧی انقلابѧѧی عبѧѧارت : واضѧح اسѧѧت 

بѧѧزنيم تѧѧا ایѧѧن کѧѧه دشѧѧمن در حѧѧال رشѧѧد لحظѧѧه مناسѧѧب بѧѧرای تهѧѧاجم را پيѧѧدا کنѧѧد، بلکѧѧه       

عبارتست از این که خود موضع تهاجمی در مقابل دشمن بگيѧریم، بنѧا بѧه ضѧرب المثѧل                    

سѧال هѧای از دسѧت رفتѧه بѧاز           ! معروفی که می گوید دست پѧيش بگيѧریم کѧه پѧس نيفتѧيم              

این که سرانجام کميته مرکزی زنگ خطѧر را در مѧورد حقѧایق شѧوم کѧه       . نخواهند گشت 

اکثراً به خاطر سياست های خودش بوجود آمده اند به صدا در آورده است بسيار عمѧل               

لѧѧيکن کѧѧافی نيسѧѧت کѧѧه تنهѧѧا زنѧѧگ خطѧѧر را بѧѧه صѧѧدا در آوریѧѧم و فراخѧѧوان  . خѧѧوبی اسѧѧت

دهم، هنگѧامی کѧه شѧعار سѧرکوب کѧولاک هѧا       حتا قبل از کنگره پانز  . همگانی صادر کنيم  

  :تنها در حرف از سوی جناح رهبری ابراز می شد اپوزیسيون در تزهای خود نوشت

اگر جدی گرفتѧه شѧود دگرگѧونی ای در کѧل            ... شعار سرکوب کولاک ها و مردان نپ      "

  .سياست و جهت گيری جدیدی در تمام ارگان های دولتی را ایجاب می کند
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زیرا نه کولاک ها از یک سѧو        . مطلب را دقيقاً و آشکارا اعلام کنيم      لازم است که این     

بѧين کنگѧره    (و نه دهقانان فقير از سوئی دیگر فراموش کرده اند کѧه در خѧلال دو سѧال                   

کѧاملاً  . کميتѧه مرکѧزی سياسѧت کѧاملاً متفѧاوتی را اتخѧاذ کѧرده بѧود           ) چهاردهم و پѧانزدهم   

. اجع به مواضع قبلی خود سکوت کننѧد  واضح است که چنان چه نویسندگان این تزها ر        

این فکر پيش می آید که احتمالاً کافی است که یک فرمان جدید برای تغيير در سياسѧت                  

با این وجود، غيرممکن است که شعار جدید را نه در حѧرف بلکѧه در عمѧل       . صادر کنيم 

       ѧی آن کѧه تحقق بخشيد، بی آن که بر مقاومت سرسختانه بعضی از طبقات غلبه کرد و ب

  ."نيروی طبقات دیگر را بسيج کرد

مسѧѧأله سѧѧاده ای . ایѧѧن کلمѧѧات حتѧѧا در لحظѧѧه کنѧѧونی تمѧѧام صѧѧلابت خѧѧود را دارا هسѧѧتند

بѧرای ایѧن کѧه      .  راسѧت کشѧانيد    -نبود که حزب را از راه لنينيسѧتی بѧه مسѧير مرکزگرائѧی             

درون حزب بلشویک جناح با نفوذی بوجود آید و خѧود را مسѧتحکم سѧازد و طبقѧات را               

باشد؛ برای این که حزب به موجودیѧت ایѧن جنѧاح توجѧه رسѧمی                " رسميت نشاخته به  "

نکند؛ برای این که رهبری قادر باشد که موجودیت این جناح را بѧرای سѧاليان متمѧادی                  

نѧه رسѧماً   انکار کند؛ برای این که این جناح که توسط کنگره پانزدهم افشا نشد خѧود را         
 به خѧاطر همѧه ایѧن مسѧایل ایѧن      - آشکار سازد از طریق حزب بلکه از طریق مبادله غله       

پنج سال تبليѧغ مѧدوام بѧرای جهѧت گيѧری جدیѧد را لازم داشѧت، بѧه اضѧافه هѧزاران یѧاوه                   

سѧѧѧرائی هѧѧѧای ادیبانѧѧѧه استالينيسѧѧѧتی و بوخارینيسѧѧѧتی در مѧѧѧورد ادغѧѧѧام کѧѧѧولاک هѧѧѧا در       

سوسياليسم و ریشخند روان شناسی انگل وار این افراد گرسنه؛ به اضѧافه ی سѧرکوب           

مرکز آمار صرفاً به خاطر این که اینان متوجه وجود کولاک ها شѧده بودنѧد؛ بѧه اضѧافه                   

پيروزی کѧارگزاران بѧی مغѧز در ایѧن راه؛ بѧه اضѧافه تشѧکيل یѧک مکتѧب تبليغѧاتی جدیѧد                     

لѧيکن  . ، سفسطه گرائی در مارکسيسѧم و بسѧياری از مسѧایل دیگѧر             ١٣کاتدرسوسياليستن

                                                 
١٣ -KATHEDER- SOZEALISTEN     نده یѧѧک نویسѧѧط یѧѧه توسѧѧود کѧѧواژه ای ب 

 بѧѧه پروفسѧѧورهای اقتصѧѧادی کѧѧه تمѧѧایلات ميانѧѧه روانѧѧه ی سوسياليسѧѧتی   ١٨٧١آلمѧѧانی در سѧѧال 

شور داشتند اطلاق شد این واژه و یا صفت سوسياليست های پشت ميزنشين به زودی در چند ک 
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 سѧرکوب شѧرورانه، بѧی انعکѧاس، خشѧن، نمѧک       علاوه بر همه ایѧن هѧا نيازمنѧد تغييѧر و         

در همѧѧين اثنѧѧاء تمѧѧام   . ناشناسѧѧانه و دل بخواهانѧѧه ی جنѧѧاح چѧѧپ پرولتاریѧѧائی نيѧѧز بѧѧود     

" سѧѧربر آورده "پѧѧراوداکѧѧه بѧѧر حسѧѧب بيѧѧان پوشѧѧيده ی   (عناصѧѧر ترميѧѧدوری در حѧѧزب  

شکل گرفتند، خود را مستحکم کردند، خود را با روابط، علقه ها و همدردی هѧا           ) بودند

تحکام بخشيده و در خارج از محدوده ی حѧزب و عميقѧاً درون طبقѧات بѧزرگ ریشѧه                     اس

تمامی این مسایل تنها با یک بخشنامه مختصر، هر چند که شيوه نگѧارش آن   . دوانيدند

. نياز بѧه تجدیѧدنظر اسѧت      . به آموزش دوباره نياز است    . تند باشد، از بين نخواهند رفت     

ضѧروری اسѧت زمينѧی کѧه از     .  دسѧت یافتѧه شѧود      لازم است که به گروه بندی های مجدد       

  .علف های هرزه پر شده است را توسط خيش مارکسيزم دوباره بارور سازیم

تلاش برای آرام ساختن خود و حزب با این برداشت که اپوزیسيون ضعيف و ناتوان 

اپوزیسѧѧيون دارای برنامѧѧه ی . اسѧѧت بѧѧا مبѧѧارزه ی بѧѧی امѧѧان عليѧѧه آن سѧѧر سѧѧازش نѧѧدارد

 ѧѧѧت کѧѧѧل اسѧѧѧش          عمѧѧѧه در آتѧѧѧایی دارد کѧѧѧت و کادرهѧѧѧده اسѧѧѧایش شѧѧѧایع آزمѧѧѧی وقѧѧѧه در ط

سѧѧرکوب هѧѧا و تعقيѧѧب هѧѧا آبدیѧѧده شѧѧده انѧѧد و در وفѧѧاداری خѧѧود نسѧѧبت بѧѧه حѧѧزب متزلѧѧزل  

خѧط مشѧی تѧاریخی را بѧه اهتѧزاز در مѧی آورنѧد         )) پرچم((چنين کادرهایی را که     . نيستند

. نѧده شمشѧير حѧزب اسѧت       اپوزیسѧيون تيغѧه ی بر     . نمی توان منهѧدم و ریشѧه کѧن سѧاخت          

شکستن این تيغه به معنѧای شکسѧتن شمشѧيری اسѧت کѧه عليѧه دشѧمن برافراشѧته شѧده                 

  .مسأله اپوزیسيون محور اصلی کل خط مشی چپ است. است

تنهѧѧا انکشѧѧاف موفقيѧѧت آميѧѧز انقѧѧلاب جهѧѧانی خلاصѧѧی واقعѧѧی و کامѧѧل از بحѧѧران هѧѧای   

لѧيکن ميѧان    . ارکسيسѧم اسѧت    م الفبѧای ایѧن   . خارجی و داخلی را بѧه ارمغѧان خواهѧد آورد          

ایѧѧن موضѧѧع و آن تقѧѧدیرگرایی کѧѧه از مکتѧѧب گرایѧѧی بوخѧѧارینی بѧѧه مѧѧا عرضѧѧه مѧѧی شѧѧود،  

جامعه سرمایه داری به خاطر طبيعت خود نمی توانѧد          . گرداب غيرقابل گذری قرار دارد    

                                                                                                      
برای ناميدن افرادی که طرفدار بسط مداخله پدرگرایانه حکومت، به طوری که کم ترین تغييری     

فلسѧѧفه اینѧѧان کѧѧه در بهتѧѧرین حالѧѧت شѧѧکل رقيقѧѧی از  . در نهادهѧѧای موجѧѧود ایجѧѧاد کنѧѧد، مطلѧѧع شѧѧد 

  .غالباً به سوسياليزم آکادميک و یا سوسياليسم پروفسوری معروف شد. سوسياليزم دولتی بود
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ایѧѧن ابѧѧداً بѧѧدان معنѧѧی نيسѧѧت کѧѧه سياسѧѧت       . خѧѧود را از چنگѧѧال بحѧѧران هѧѧا خѧѧلاص کنѧѧد     

یѧѧѧک سياسѧѧѧت صѧѧѧحيح دولѧѧѧت هѧѧѧای    . هميѧѧѧت برخѧѧѧوردار نيسѧѧѧت  بѧѧѧورژوازی حѧѧѧاکم از ا 

بورژوازی را بوجود می آورد و یک سياست غلط آن هѧا را یѧا منهѧدم مѧی کنѧد و یѧا بѧه                          

  .عقب نشينی وا می دارد

مکتѧѧب گرایѧѧی رسѧѧمی مطلقѧѧاً قѧѧادر بѧѧه درک ایѧѧن مطلѧѧب نيسѧѧت کѧѧه بѧѧين جبرگرائѧѧی            

. تریاليسѧѧѧتی قѧѧѧرار دارد و اراده گرایѧѧѧی ذهنѧѧѧی، دیالکتيѧѧѧک ما  ) تقѧѧѧدیرگرایی(مکѧѧѧانيکی 

در مواجهѧѧه بѧѧا چنѧѧين واپѧѧس مانѧѧدگی هѧѧيچ چيѧѧز بوجѧѧود   : "تقѧѧدیرگرایی معتقѧѧد اسѧѧت کѧѧه 

مѧا آن را اراده  ! چѧه آسѧان اسѧت   : " ذهنѧی گرایѧی مبتѧذل معتقѧد اسѧت کѧه        ". نخواهد آمѧد  

اگر شما از وابستگی    : "و مارکسيسم می گوید   !" کرده ایم و سوسياليسم را می سازیم      

نی و واپس ماندگی داخلی آگاهيد، پس با یک سياست صحيح، خѧود        خود به شرایط جها   

را به سطح انقѧلاب پيروزمندانѧه جهѧانی ارتقѧاء خواهيѧد داد، از گذشѧته خواهيѧد بریѧد و                  

  ."خود را در آن ادغام خواهيد کرد

مادامی که پرولتاریای کشѧورهای پѧيش رفتѧه قاطعانѧه و اسѧتوارانه قѧدرت را تسѧخير            

ليکن وظيفه ی  . م در حال گذار شوروی اجتناب ناپذیر خواهد بود        نکنند، بحران در رژی   

سياست حاکم در این نهفته است که از بحران های درون رژیم شوراها جلѧوگيری کننѧد                 

شѧرایط  . تا بدان حد انباشت نشوند کѧه تبѧدیل بѧه بحѧران هѧای رژیѧم بѧه طѧور کلѧی گردنѧد               

ی پرولتاریѧا بѧه مثابѧه طبقѧه ی       موقعيѧت و خودآگѧاه    : اوليه این امر عبارتست از این کѧه       

و تنهѧѧا ابѧѧزاری کѧѧه بѧѧا آن مѧѧی تѧѧوان . حѧѧاکم حفѧѧظ شѧѧود، گسѧѧترش یابѧѧد، و مسѧѧتحکم شѧѧود

وجѧѧѧود یѧѧѧک حѧѧѧزب خودکѧѧѧار، انعطѧѧѧاف پѧѧѧذیر و فعѧѧѧال     : چنѧѧѧين امѧѧѧری را تحقѧѧѧق بخشѧѧѧيد  

  .پرولتاریائی است
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  بحران حزببحران حزب  --٩٩
  یѧѧک سياسѧѧت صѧѧحيح اقتصѧѧادی و یѧѧا بѧѧه طѧѧور کلѧѧی یѧѧک سياسѧѧت عمѧѧومی صѧѧرفاً بѧѧا       

 تاکنون به دسѧت  ١٩٢٣فرمول های صحيح تضمين نمی شود و چنين سياستی از سال       

خط مشی دیکتاتوری پرولتاریا تنها بر اسѧاس شѧناخت مѧداوم تمѧام اقشѧار                . نيامده است 

افѧѧѧزون بѧѧѧر ایѧѧѧن، ایѧѧѧن امѧѧѧر توسѧѧѧط دسѧѧѧتگاه      . طبقѧѧѧاتی در جامعѧѧѧه قابѧѧѧل تصѧѧѧور اسѧѧѧت   

اری از مѧوارد سسѧت و نابسѧنده         دسѧتگاهی کѧه در بسѧي      . بوروکراتيک انجام پѧذیر نيسѧت     

چنѧين سياسѧتی از طریѧق یѧک     . است، انعطاف ناپذیر است و هيچ گونه حساسيتی نѧدارد  

حѧѧѧزب زنѧѧѧده و فعѧѧѧال پرولتاریѧѧѧائی، از طریѧѧѧق پيشѧѧѧاهنگان و پيشѧѧѧقدمان کمونيسѧѧѧت و        

قبل از آن که نقش رشدیابنده کولاک ها        . سازندگان سوسياليسم به تحقق در خواهد آمد      

 به ثبت برسد، قبل از آن که نظریѧه پѧردازان بتواننѧد آن را تعمѧيم دهنѧد و          از نظر آماری  

حزب می بایست قѧادر باشѧد   . سياست مداران آن را به زبان دستورالعمل ها ترجمه کنند 

 کنѧد و زنѧگ خطѧر را بѧه صѧدا در      احسѧاس که آن را از طریق شاخک های حساس خود     

یسѧѧت بѧѧا تمѧѧام تѧѧوده حزبѧѧی خѧѧود   لѧѧيکن بѧѧرای تحقѧѧق تمѧѧامی ایѧѧن هѧѧا، حѧѧزب مѧѧی با  . آورد

حسѧѧاس و انعطѧѧاف پѧѧذیر باشѧѧد و مهѧѧم تѧѧر از همѧѧه نمѧѧی بایسѧѧت از دیѧѧدن، درک کѧѧردن و   

  .بازگو کردن هراس داشته باشد

 که بѧه طѧور قابѧل ملاحظѧه ای تکѧه تکѧه شѧده                 -خصلت سوسياليستی صنایع دولتی ما    

 وخѧѧيم      همѧѧراه بѧѧا رقابѧѧت بѧѧين تراسѧѧت هѧѧا و کارخانѧѧه هѧѧای مختلѧѧف؛ بѧѧا موقعيѧѧت      : اسѧѧت

 با تمѧام    -توده های کارگر؛ و با سطح فرهنگی نابسنده گروه های مهمی از زحمتکشان            

این مسایل، خصلت سوسياليستی صنایع توسط نقѧش حѧزب، تجѧانس داوطلبانѧه درونѧی                

پيشѧѧاهنگان پرولتاریѧѧائی، انضѧѧباط آگاهانѧѧه مѧѧدیران، کѧѧارگزاران اتحادیѧѧه هѧѧای کѧѧارگری، 

يѧѧره تعيѧѧين مѧѧی شѧѧود و بѧѧه نحѧѧو قاطعانѧѧه ای تѧѧأمين               اعضѧѧای هسѧѧته هѧѧا کارگѧѧاهی و غ   

از هѧѧم متلاشѧѧی گشѧѧته و . اگѧѧر مѧѧا اجѧѧازه دهѧѧيم کѧѧه ایѧѧن بافتѧѧه هѧѧا رشѧѧته شѧѧود  . مѧѧی گѧѧردد

بپوسند، آن وقت دیگر کاملآً آشکار خواهد شد که در خلال یک دوره کوتѧاه از خصѧلت                  

تراست هѧا و  .  ماندسوسياليستی صنایع و حمل و نقل دولتی و غيره اثری باقی نخواهد 
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هѧيچ نشѧانه ای از قѧدم هѧای          . کارخانه های منفرد زندگی مسѧتقلی را آغѧاز خواهنѧد کѧرد            

اوليه ای کѧه طبѧق برنامѧه برداشѧته شѧده اسѧت و در حѧال حاضѧر بسѧيار ضѧعيف هسѧتند                             

مبارزه اقتصѧادی کѧارگران چنѧان ابعѧاد نامحѧدودی خواهѧد یافѧت کѧه                 . بر جا نخواهد ماند   

مالکيѧت دولتѧی وسѧایل توليѧد ابتѧدا بѧه یѧک           . وهѧا آن را نجѧات خواهѧد داد        تنها روابط نير  

افسانه حقѧوقی تبѧدیل مѧی گѧردد و سѧپس حتѧا ایѧن افسѧانه ی حقѧوقی هѧم از بѧين خواهѧد                          

بѧѧѧدین ترتيѧѧѧب در ایѧѧѧن جѧѧѧا نيѧѧѧز مسѧѧѧأله خѧѧѧود را بѧѧѧه تجѧѧѧانس آگاهانѧѧѧه پيشѧѧѧاهنگ     . رفѧѧѧت

يسم و فساد اوستریالویسم پرولتاریائی و به محافظت این پيشاهنگ از زنگار بوروکرات     

  .تقليل می دهد

یک خط مشی سياسѧی صѧحيح بѧه مثابѧه یѧک نظѧام، بѧدون وجѧود روش هѧای صѧحيح                        

در عين حال که در باره ایѧن یѧا آن   . برای به کارگيری آن در حزب غيرقابل تصور است  

مسأله و تحت تأثير انگيزه های شخصی، رهبѧری بوروکراتيѧک ممکѧن اسѧت در مѧورد                  

ک خط صحيح حرف هائی نيز بزند، ليکن دقيقاً هيچ تضمينی وجود نѧدارد           نشانه های ی  

  . که این خط واقعاً دنبال شود و فردا به نوع دیگری گسسته نشود

تحت شرایط دیکتاتوری حѧزب، چنѧان قѧدرت عظيمѧی در دسѧت هѧای رهبѧری متمرکѧز          

شѧته  شده است که در تاریخ نوع بشر هيچ سازمان سياسѧی واحѧدی چنѧين قѧدرتی را ندا        

تحѧѧѧت چنѧѧѧين شѧѧѧرایطی، بيشѧѧѧتر از گذشѧѧѧته، بѧѧѧه کѧѧѧار بѧѧѧردن شѧѧѧيوه هѧѧѧای رهبѧѧѧری  . اسѧѧѧت

هرگونѧѧѧه ناهنجѧѧѧاری . پرولتاریѧѧѧائی و کمونيسѧѧѧتی از ضѧѧѧرورت حيѧѧѧاتی برخѧѧѧوردار اسѧѧѧت 

بوروکراتيک و هر قدم نادرستی تأثير فوری خود را بر کѧل طبقѧه کѧارگر بѧه جѧا خواهѧد                      

 خѧѧود را عѧѧادت داده اسѧѧت کѧѧه   در عѧѧين حѧѧال، رهبѧѧری پѧѧس از لنѧѧين بѧѧه تѧѧدریج   . گذاشѧѧت

دشمنی دیکتاتوری پرولتاریا را با دموکراسی کاذب بورژوائی تا بدان جا بسѧط دهѧد کѧه       

دموکراسѧی  . ضمانت حياتی دموکراسی آگاه پرولتاریائی را مورد تهدید قѧرار داده اسѧت            

که بر اساس آن حزب پيشرفت می کند و تنها توسط آن ممکن است کѧه طبقѧه کѧارگر و                     

  .ارگری را هدایت کرددولت ک
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ایѧѧѧن امѧѧѧر در اندیشѧѧѧه لنѧѧѧين در خѧѧѧلال آخѧѧѧرین دوران زنѧѧѧدگی وی از اهميѧѧѧت اساسѧѧѧی    

لنѧين در مѧورد ایѧن امѧر در زمينѧه کامѧل تѧاریخی آن و جوانѧب مشѧخص            . برخوردار بѧود  

لنين پس از آن که از اولين بيماریش به کѧار بازگشѧت، از              . روزمره آن تأمل کرده است    

بѧه همѧين دليѧل پيشѧنهاد        . صѧوص درون حѧزب بѧه وحشѧت افتѧاد          رشد بوروکراتيسم به خ   

تشکيل کميسيون کنترل مرکزی را داد؛ طبيعتاً نѧه آن کميسѧيونی کѧه الان وجѧود دارد و                   

لنين بѧه حѧزب خاطرنشѧان سѧاخت کѧه در      . درست در جهت مخالف نظر لنين کار می کند     

     ѧѧاط کشѧѧه انحطѧѧلم بѧѧاتحين مسѧѧه در آن فѧѧواردی کѧѧد مѧѧوده انѧѧم نبѧѧاریخ کѧѧد و  تѧѧده انѧѧيده ش

لنين بѧا  . معيارهای اخلاقی همان کسانی را برگزیده اند که خود مغلوب شان کرده بودند      

شѧѧنيدن هѧѧر خبѧѧری راجѧѧع بѧѧه بѧѧی عѧѧدالتی عمѧѧدی و یѧѧا رفتѧѧار خشѧѧونت بѧѧار از طѧѧرف یѧѧک  

کمونيست در مسند قدرت نسѧبت بѧه زیردسѧتانش، در آتѧش احسѧاس نفѧرت مѧی سѧوخت              

 اسѧѧتالين و بѧѧی ادبѧѧی او بѧѧه حѧѧزب بѧѧه خѧѧاطر    . ١٤)مѧѧاجرای مشѧѧت کѧѧاری ارژونيکيѧѧدزه   (

خشونتی که خواهر تنی پيمان شѧکنی اسѧت و          .  اخلاقی درون حزبی هشدار داد     خشونت

بѧه  . هنگامی که تمام قدرت را در دست بگيѧرد بѧه ابѧزار انهѧدام حѧزب تبѧدیل خواهѧد شѧد               

               ѧدهمين دليل نيز لنين با اشتياق هر چه بيشتر خواستار فرهنگ و گسترش فرهنگی ش .

و این خواست به معنای معيارهای حقير کنونی بوخارین نبود؛ بلکه بѧه معنѧای مبѧارزه         

                                                 
در ) ١٩٢٢ -١٩٢٣(ر رابطѧѧه بѧѧا بحثѧѧی کѧѧه در بѧѧاره ی مسѧѧأله ی ملѧѧی در گرجسѧѧتان     د- ١٤

گرفتѧѧه بѧѧود، لنѧѧين چنѧѧدین بѧѧار از تروتسѧѧکی تقاضѧѧا کѧѧرد کѧѧه بѧѧه نيابѧѧت از طѧѧرف هѧѧر دو بѧѧر عليѧѧه    

در یکѧی از نشسѧت هѧا، هنگѧامی کѧه        . سياست استالين، دژرژینسکی و اورژنيکيدزه دخالѧت کنѧد        

در سѧѧی ام . سѧѧيلی بѧѧه صѧѧورت یѧѧک گرجѧѧی جѧѧوان نواخѧѧت بحѧѧث شѧѧدت گرفѧѧت، اورژنيکيѧѧدزه یѧѧک  

دژرژینسѧکی بѧه مѧن ایѧن     :  لنين در یکѧی از یادداشѧت هѧای محرمانѧه اش نوشѧت      ١٩٢٢دسامبر  

ماجرا را گزارش داده است، این مسأله کѧه اورژنيکيѧدزه متوسѧل بѧه حملѧه جسѧمانی شѧده اسѧت                       

، چѧѧاپ پѧѧاریس، اسѧѧتالين، سѧѧوآرین. ب". (مѧѧرا بѧѧا منجلابѧѧی کѧѧه در آن فѧѧرو رفتѧѧه ایѧѧم، آشѧѧنا کѧѧرد  

  .لنين پيشنهاد کرد که اورژنيکيدزه بلافاصله از حزب اخراج شود). ٢٨٩، ص ١٩٢٥
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کمونيستی عليه اخѧلاق هѧای آسѧيائی و عليѧه ميѧراث فئوداليسѧم و بѧی فرهنگѧی و عليѧه                       

  .بهره گيری کارگزاران از صداقت و عدم آگاهی توده ها بود

ت بوارون این تعѧاليم عمѧل   با این وجود، در خلال پنج سال اخير، دستگاه حزبی درس   

کرده است؛ دستگاه دولتی از نابهنجاری هѧای بوروکراتيѧک کѧاملآً اشѧباع شѧده اسѧت و           

 -بѧѧر دسѧѧتگاه دولتѧѧی اعوجاجѧѧات خاصѧѧی از قبيѧѧل کѧѧلاه بѧѧرداری، پنهѧѧان کѧѧاری، دوروئѧѧی   

در .  تحميل می کند   -پارلمانی بورژوایی انجام می شود    " دموکراسی"اعمالی که توسط    

هبری ای شکل گرفته است که به جای بѧه کѧار بѧردن دموکراسѧی آگاهانѧه                  نتيجه چنان ر  

حزبی، لنينيسم کاذبی را به کار می گيرد تا بوروکراسی حزب را تقویت کند؛ در رابطѧه                 

با کمونيست ها و کارگران سوءاستفاده غيرقابل تحمل و مهيبی از این قدرت را اعمѧال         

اتی حزب، به کار بردن روش هایی در خلال         می کند؛ کارکرد متقلبانه کل دستگاه انتخاب      

 فاشيست می آید و هرگز بيانگر یک -بحث که به نظر لاف زنی های یک قدرت بورژوا       

گروه های اوبѧاش دسѧت چѧين شѧده بѧرای جيѧغ و فریѧاد زدن،            (حزب پرولتاریائی نيست    

پѧѧرت کѧѧردن سѧѧخنرانان از پشѧѧت ميѧѧز سѧѧخنرانی و عمѧѧل هѧѧای مشѧѧابه و بѧѧالاخره، فقѧѧدان    

  .س و آگاهی رفيقانه در روابط بين دستگاه و حزب را گسترش می دهدتجان

مطبوعѧѧات حزبѧѧی مѧѧواردی چѧѧون آرتمونسѧѧک و اسمولنسѧѧک و غيѧѧره را بѧѧه شѧѧکل         

کميتѧѧه مرکѧѧزی بѧѧرای مبѧѧارزه عليѧѧه فسѧѧاد      . نمѧѧایش هѧѧای برانگيزنѧѧده علنѧѧی کѧѧرده انѧѧد     

کن در و بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧد کѧѧه مسѧѧأله دیگѧѧر تمѧѧام شѧѧده اسѧѧت، لѧѧي   . فراخѧѧوان داده اسѧѧت

  .واقعيت هنوز حتا مطرح هم نشده است

اولاً دوایر عریض و طویل حزبی ممکن نيست از این مطلب کѧه تنهѧا بخѧش کѧوچکی                   

 به آن چه کلاً در جریѧان اسѧت نمѧی پѧردازد،     -از مسأله علنی شده است بی اطلاع باشند     

تقریبѧѧѧاً هѧѧѧر ایѧѧѧالتی مѧѧѧاجرای   . بلکѧѧѧه تنهѧѧѧا همѧѧѧان را کѧѧѧه بѧѧѧرملا شѧѧѧده بѧѧѧازگو مѧѧѧی کنѧѧѧد      

خѧѧود را در ابعѧѧاد کوچѧѧک تѧѧر و یѧѧا بѧѧزرگ تѧѧری دارد و افѧѧزون بѧѧر ایѧѧن،   " اسمولنسѧѧک"

خيلѧی پѧيش تѧر از عصѧر     . چنين مسأله ای روز اول و حتا سال اول خود را نمѧی گذرانѧد         

، ایѧѧن مسѧѧایل در چيتѧѧا، خرسونسѧѧک، ولادیميرسѧѧک و نقѧѧاط بسѧѧيار       "انتقѧѧاد از خѧѧود "
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دبيѧѧران کميتѧѧه % ١٠٠جرای دیگѧѧری جرقѧѧه زد و فقѧѧط بѧѧه سѧѧرعت خѧѧاموش گردیѧѧد، مѧѧا 

هѧѧای ناحيѧѧه ای آشѧѧکار سѧѧاخت کѧѧه چگونѧѧه مخفيانѧѧه و بѧѧدون هѧѧيچ گونѧѧه نظѧѧارتی مبѧѧالغ   

هѧر بѧار کѧه    . هنگفتی را برای نگه داشѧتن ملازمѧين و خویشѧاوندان شѧان بѧه هѧدر دادنѧد           

چنين ماجراهائی برملاء شѧد، بѧه نحѧو بѧی چѧون و چرائѧی اعѧلام گشѧت کѧه ایѧن جنایѧات                          

 ѧѧر و گѧѧدها نفѧѧرای صѧѧه     بѧѧی کѧѧو حزبѧѧزاران عضѧѧت، هѧѧوده اسѧѧکار بѧѧر آشѧѧزاران نفѧѧاهی ه

اینѧѧان اغلѧѧب بѧѧرای یѧѧک سѧѧال، دو سѧѧال و حتѧѧا سѧѧه سѧѧال سѧѧکوت       . خѧѧاموش مانѧѧده بودنѧѧد

لѧيکن هѧيچ نتѧایجی از آن هѧا     . این اوضاع حتا در مطبوعات هم ذکѧر مѧی شѧد          . می کردند 

سѧيار محتاطانѧه و   گرفته نمی شد، زیرا شرایط ایجاب می کرد کѧه صѧرفاً آن چѧه را کѧه ب            

بѧرملا شѧدن مسѧأله      . با ملایمت در اسناد اپوزیسيون بيان شѧده بѧود دوبѧاره تکѧرار کننѧد               

اسمولنسѧѧک و سѧѧایر مѧѧوارد بѧѧی آن کѧѧه نتѧѧایج لازم از آن هѧѧا گرفتѧѧه شѧѧود تنهѧѧا مسѧѧایل       

حساسѧѧی بѧѧاقی ماندنѧѧد کѧѧه حѧѧزب را برمѧѧی انگيخѧѧت لѧѧيکن بѧѧه آن چيѧѧزی نمѧѧی آموخѧѧت و    

  .ائل واقعی منحرف می کردصرفاً توجه حزب را از مس

جѧѧان مطلѧѧب در ایѧѧن واقعيѧѧت نهفتѧѧه اسѧѧت کѧѧه هѧѧر چѧѧه دسѧѧتگاه از حѧѧزب مسѧѧتقل تѧѧر               

تضمين متقابل به هيچ رو . می شد، ملازمان دستگاه بيشتر به یکدیگر متکی می شدند         
محلѧѧی نيسѧѧت بلکѧѧه وجѧѧه مشخصѧѧه ی اصѧѧلی رژیѧѧم بوروکراتيѧѧک    " خѧѧرده کѧѧاری"یѧѧک 
تگاه بѧѧه ایѧѧن پليѧѧدی هѧѧا تسѧѧليم مѧѧی شѧѧدند و بقيѧѧه سѧѧاکت              برخѧѧی از ملازمѧѧين دسѧѧ .اسѧѧت

. اما توده حزبی چطور؟ توده ی حزبѧی در رعѧب و وحشѧت بѧه سѧر مѧی بѧرد                     . می ماندند 

آری، در حزب لنين که به انقلاب اکتبر دست یافت کارگران کمونيست وحشت دارند کѧه            

، اخѧѧتلاس کننѧѧده و ملازمѧѧين دسѧѧتگاه افѧѧراد رذل% ١٠٠بѧѧا صѧѧدای بلنѧѧد اعѧѧلام کننѧѧد کѧѧه 

" اسمولنسѧک "این اساسی ترین درسی است که از برملا شدن ماجرای  . قلدری هستند 

  .آن کس که از این درس از شرم برافروخته نشود انقلابی نيست. باید گرفته شود

قهرمѧѧѧان مѧѧѧاجرای آرتموفسѧѧѧک، اسمولنسѧѧѧک و غيѧѧѧره، بѧѧѧه معنѧѧѧای اجتمѧѧѧاعی کلمѧѧѧه، 

ا از کنتѧرل فعѧال حѧزب رهانيѧده و دیگѧر پѧرچم            کيست؟ او یک بورکرات است کѧه خѧود ر         

از نقطه نظر ایدئولوژیک، چنته اش خѧالی شѧده   . دیکتاتوری پرولتاریا را حمل نمی کند 
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او یѧک عامѧل غيرمسѧئول و برخѧوردار از          . است؛ و از نظر اخلاقی مطلقاً ولنگѧار اسѧت         

       ѧر، ولخѧم الخمѧال  امتيازات خاصی است که در اکثر موارد فردی بی فرهنگ، دائѧرج و م

به نامѧه   . (١٥سخن کوتاه، همان نمونه قدیمی آشنا، یعنی درژی موردا        . مردم خور است  

لѧيکن قهرمѧان    ). لنين در مورد مسأله ملی که از اعضای حزب مخفی مانѧد رجѧوع کنيѧد               

جفتک اندازی می کند، منابع ملی را هدر   مѧی دهѧد و   : خود را دارد  " ویژگی های "ما  

سѧاختن  "بلکه به " اراده ی پروردگار"ای شوروی نه به درژی مورد. رشوه می گيرد  

هرگاه از پائين کوششی برای نشان دادن او شود، بѧه  . سوگند یاد می کند " سوسياليسم

و موفѧق سѧر بѧر       !" تروتسکيسѧت "اینک زوزه می کشد     " شورشی"جای فریاد قدیمی    

  .می آورد

  پѧراودا مه روزنامه ١٦مقاله یکی از رهبران کميسيون کنترل مرکزی که در شماره           

  :چاپ شد ارزش های اخلاقی زیر را از واقعه اسمولنسک استنتاج می کند

 باید قطعانه نظر خود را نسبت به آن دسته از اعضای حزب و کѧارگرانی کѧه        می ما"
آگاهی طبقاتی دارند تغيير دهيم، کسانی که از این سوءاسѧتفاده هѧا آگاهنѧد لѧيکن سѧاکت        

  ."می مانند
آیا در این صورت امکان خواهد داشت که راجع بѧه یѧک         " وض کنيم؟ نظرمان را ع  "

ایѧن مسѧأله توسѧط یѧاکوليف، عضѧو          . مسأله واحد دو طرز تلقی وجود داشته باشѧد؟ بلѧه          

هيأت رئيسه کميسيون کنترل مرکزی و معاون کميسر خلق در امѧور بازرسѧی کѧارگران        

رند و ساکت می مانند خѧود  کسانی که از جنایات اطلاع دا   . و دهقانان پذیرفته شده است    

تنها چيزی که گناه اینان را تخفيف می دهد عѧدم آگѧاهی شѧان و یѧا در            . جنایتکار هستند 

با این وجود، یاکوليف به افراد ناآگاه اشاره        . رعب و وحشت بودن شان می تواند باشد       

اعضѧѧای حѧѧزب و کѧѧارگرانی اسѧѧت کѧѧه آگѧѧاهی طبقѧѧاتی      "نمѧѧی کنѧѧد بلکѧѧه اشѧѧاره اش بѧѧه    

                                                 
: بѧѧه معنѧѧای ایѧѧن اسѧѧت کѧѧه. سѧѧربازرس:  کلمѧѧه ی بѧѧازرس در نوشѧѧته ی کلاسѧѧيک گوگѧѧول- ١٥

ایѧن واژه در زبѧان روسѧی گѧاه بѧه معنѧای شѧوخ و گѧاه بѧه معنѧای                       !" جلوی دهانتѧان را بگيریѧد     "

  .ز و نيز به معنای نفرت به یک پليس و یا ژاندارم به کار می روداهانت آمي
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یѧن چѧه فشѧار و چѧه نѧوع وحشѧتی اسѧت کѧه یѧک کѧارگر عضѧو حѧѧزب را وادار              ا". دارنѧد 

می سازد که در مورد جنایات افرادی که ظاهراً خودشان آن ها را برگزیده اند و ظاهراً                

می بایست در برابر آن ها مسئول باشند به نحѧوی رسѧواکننده سѧکوت اختيѧار کنѧد؟ آیѧا                     

ریا باشد؟ خير، زیرا ایѧن رعѧب عليѧه حѧزب            این می تواند واقعاً رعب دیکتاتوری پرولتا      

پس آیا این بدان معنی است کѧه ایѧن فشѧار و رعѧب طبقѧات                 . و عليه منافع پرولتاریاست   

دیگر است؟ مسلماً چنين است، زیرا هѧيچ گونѧه فشѧار اجتمѧاعی مѧاوراء طبقѧاتی وجѧود                   

ی   ما به نقد خصلت طبقاتی سѧرکوب را تعریѧف کѧرده ایѧم کѧه بѧر حѧزب مѧا سѧنگين                       . ندارد

تبѧѧانی ملازمѧѧين دسѧѧتگاه حزبѧѧی؛ پيونѧѧد حلقѧѧه هѧѧای متعѧѧدد دسѧѧتگاه حѧѧزب بѧѧا        : مѧѧی کنѧѧد 

 بѧورژوایی، و بѧا خѧرده بѧورژوازی و کѧولاک هѧای               روشѧنفکران بوروکراسی دولتی، بѧا     

 همگی این عوامل دست به -روستا؛ فشار بورژوازی جهانی برمکانيسم درونی نيروها  

ی را بوجѧѧود مѧѧی آورنѧѧد، قѧѧدرتی کѧѧه از  دسѧѧت هѧѧم داده و عناصѧѧر قѧѧدرت دوگانѧѧه اجتمѧѧاع 

دقيقاً همين فشار اجتماعی است که      . طریق دستگاه حزبی بر حزب فشار وارد می آورد        

طی چند سال اخير رشد کرده و توسط دستگاه برای ارعѧاب هسѧته پرولتاریѧائی حѧزب،                  

سرکوب اپوزیسيون و انهدام جهѧانی آن از طریѧق روش هѧای سѧازمانی مѧورد اسѧتفاده                  

  .این فراشد، فرآشدی واحد و تجزیه ناپذیر است. گرفته استقرار 

در محدوده ی معينی، فشار طبقات بيگانه دستگاه را بر فѧراز حѧزب قѧرار داد، آن را                 

دسѧѧتگاه بѧه خѧѧود زحمѧѧت ایѧن را نѧѧداد کѧѧه   . تحکѧيم کѧѧرد و بѧه آن اعتمѧѧاد بѧѧه نفѧس بخشѧѧيد   

بѧر حѧزب و بѧر خѧط     پيѧروزیش  . خѧود را بѧه حسѧاب بيѧآورد     " قѧدرت "انگيزه های اصلی    

ليکن فشاری کѧه بѧه دليѧل نبѧودن          . مشی لنينی را زیرکانه به حساب ذکاوت خود گذاشت        

هѧѧيچ گونѧѧه مقѧѧاومتی در برابѧѧر آن در حѧѧال افѧѧزایش اسѧѧت، از حѧѧدودی کѧѧه صѧѧرفاً تسѧѧلط     

اینک چيزی بس مهѧم تѧر را مѧورد تهدیѧد قѧرار داده      . دستگاه را تهدید کند، گذشته است  

  .ر شده استاینک شمشير دو س. است

اوضاعی که اکثر اعضاء حزب و کارگران آگاه را از صحبت کردن راجѧع بѧه جنایѧات                  

. ملازمѧѧين دسѧѧتگاه حزبѧѧی بترسѧѧاند، بѧѧه طѧѧور اتفѧѧاقی و یѧѧا یѧѧک شѧѧبه سѧѧربرنياورده اسѧѧت
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ما نه تنها با گردش عادی      . چنين شرایطی تنها با یک ضربه ی قلم هم از بين نمی رود            

تگاه روبرو هستيم بلکه هم چنين در مقابل ما پوششѧی از        نيرومند بوروکراتيسم در دس   

و چنان رهبری ای داریم که در مقابل دسѧتگاه          . مافع و روابط پيرامون دستگاه قرارداد     
 در ایѧن جѧا مѧا هѧم چنѧين بѧا نکتѧه ای در طبيعѧت قѧانون تѧاریخی                        .خودش بی قدرت است   

ير دسѧتگاه خواهѧد   هر چه رهبری کمتر به حѧزب متکѧی باشѧد بيشѧتر اسѧ     : روبرو هستيم 

تمامی آن چه که گفته می شود که اپوزیسѧيون خواسѧتار تضѧعيف رهبѧری متمرکѧز                  . شد

خѧط مشѧی پرولتاریѧائی بѧدون تمرکѧز آهنѧين غيرقابѧل تصѧور                . است، پوچ و خيالی اسѧت     

لѧѧيکن بѧѧدبختی دقيقѧѧاً در ایѧѧن نهفتѧѧه اسѧѧت کѧѧه رهبѧѧری فعلѧѧی تنهѧѧا بѧѧه دليѧѧل نيѧѧروی  . اسѧѧت

نيرومند است، یعنی، در رابطѧه بѧا یѧک تѧوده ی حزبѧی کѧه                 بوروکراتيک خود این چنين     

مصنوعاً تکه تکه شده اند نيرومنѧد اسѧت، لѧيکن در رابطѧه بѧا دسѧتگاه خѧودش ضѧعيف                      

  .است

مرکز گرایان که در جستجوی راه فرار از پيآمدهای سياست خودشان هسѧتند داروی              

يرمنتظѧره ای بѧه   اسѧتالين بѧه طѧور غ      . را بѧه جلѧو رانѧده انѧد        " انتقѧاد از خѧود    "شفابخش  

انتقاد از خود به مثابه روشی برای نيرومند کردن "مارکس اشاره می کند که در مورد     

لѧѧيکن اسѧѧتالين در ایѧѧن نقѧѧل قѧѧول بѧѧه مѧѧرزی       . صѧѧحبت کѧѧرده اسѧѧت " انقѧѧلاب پرولتاریѧѧائی

زیرا مارکس در واقعيت منظѧورش از       . می رسد که گذشتن از آن برایش منع شده است         

 از هر چيز انهѧدام کامѧل توهمѧات نادرسѧت پرولتاریѧا بѧود، توهمѧاتی                  انتقاد از خود بيش   

اتحѧاد چهѧار    "توهمѧاتی چѧون     : که پرولتاریا می بایست خѧود را از آن هѧا رهѧایی بخشѧد              

؛ سوسياليسѧѧم در یѧѧک کشѧѧور؛ رهبѧѧران محافظѧѧه کѧѧار اتحادیѧѧه هѧѧای کѧѧارگری؛         "طبقѧѧه

بѧرای شѧرق؛ و   " قѧه دوطب"ما نبایѧد بѧورژوازی را بترسѧانيم؛ حѧزب        : "شعارهائی چون 

. سایر مزخرفات ارتجاعی که توسط استالين و بوخارین در دوره ی قبلѧی تحميѧل گشѧت         

برای سه سال آن دو انقلاب چѧين را بѧا داس منشویسѧم بѧه بѧاد حملѧه گرفتنѧد و بѧالاخره                  

این جاست آن جائی که تيغ انتقاد از خود مارکسيستی می بایسѧت   . هم آن را گردن زدند    

  .گرفته شودواقعاً به کار 
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اسѧتالين  . ليکن دقيقاً همين جاست که به کѧار بѧردن آن مثѧل سѧابق ممنѧوع شѧده اسѧت               

با تمام قدرت و تمام وسѧایلی  "بار دیگر تهدید می کند که با انتقاد از خودی بدین شکل      

او قѧادر بѧه درک ایѧن مطلѧب نيسѧت کѧه چنѧين                . مبارزه خواهد کѧرد   " که در اختيار داریم   

 وجود ندارند که بتوانند مانع از پيروز شدن انتقاد مارکسيسѧتی در             نيروها و یا وسایلی   

  .صفوف پيشاهنگ پرولتاریائی بين المللی گردند

  

*          *          *  
، در پاسѧѧѧخ بѧѧѧه یکѧѧѧی از سѧѧѧخنرانی هѧѧѧای ١٩٢٧در خѧѧѧلال یکѧѧѧی از پلنѧѧѧوم هѧѧѧای سѧѧѧال 

متوسѧل شѧود،    اپوزیسيون که اعلام داشت، اپوزیسيون حق دارد عليه رهبری به حزب            

و اسѧتالين بѧا گفѧتن ایѧن مطلѧب کѧه         !" این یک شѧورش اسѧت     : "مولوتوف اذعان داشت  

موضع خѧود را  " این کادرها تنها به وسيله یک جنگ داخلی می توانند بر کنار شوند            "

این کامل ترین و صریح ترین فرمولی بود که در اوج مبارزه با خصѧلت            . روشن ساخت 

این ایѧده دقيقѧاً     .  خودکفای دستگاه حاکم ساخته شد     و"  طبقاتی -فوق"،  " حزبی -فوق"

. در تخالف با ایده ای است که شالوده حزب ما و نظѧام شѧوراها بѧر آن پایѧه گѧذاری شѧد                       

ایѧѧده ی ابرمѧѧردان بѧѧوروکرات سرچشѧѧمه ی غصѧѧب کѧѧردن فعلѧѧی در سѧѧطحی جزئѧѧی، و        
ی  ایѧن ایѧدئولوژی در طѧ       .تدارک ناآگاهانه برای غصب ممکن در سطحی کلѧی مѧی باشѧد            

جمعی و طولانی، سѧخت     " ارزیابی های مجدد  "پنج سال گذشته گرفته است؛ در فرآشد        

گيѧѧѧری از بѧѧѧالا، انتصѧѧѧابات از بѧѧѧالا، آزار و توقيѧѧѧف از بѧѧѧالا، انتخابѧѧѧات جعلѧѧѧی، تعویѧѧѧق           

بѧه طѧور خلاصѧه در مبѧارزه         ... کنگره ها و مجمع ها برای یک سѧال، دو یѧا چهѧار سѧال               

  .شکل گرفته است"  در اختيار داریمبا تمام قدرت و تمام وسایلی که"

این مبارزه در اوج خود جدال سختی بود بين نظریات، نظریاتی که با خود زندگی به                 

مبارزه بѧزرگ تѧری برخاسѧتند؛ و در اصѧل در اکثѧر مѧوارد مسѧابقه ی سѧهمگينی بѧرای                       

لѧѧيکن در همѧѧه ی مѧѧوارد  . مقѧѧام، بѧѧرای حѧѧق فرمانѧѧدهی و بѧѧرای مشѧѧاغل امتيѧѧازدار بѧѧود    

: استدلالات و روش ها شѧبيه هسѧتند       . اپوزیسيون: احد و مشابهی وجود داشت    دشمن و 
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لازم نيسѧت گفتѧه شѧود کѧه اکثѧر      ". با تمѧام قѧدرت و تمѧام وسѧایلی کѧه در اختيѧار داریѧم                "

ملازمين دستگاه حزبی صادق و مردان فѧداکاری هسѧتند کѧه حاضѧرند جѧان خѧود را فѧدا                     

و نظѧѧام چنѧѧان اسѧѧت کѧѧه مѧѧاجرای     . لѧѧيکن تمѧѧام مسѧѧأله خѧѧود نظѧѧام موجѧѧود اسѧѧت      . کننѧѧد

  .اسمولنسک ثمره ی اجتناب ناپذیر آن است

مѧا بایѧد   : "کارگزاران خوش نيت، راه حل مهم ترین وظيفѧه ی تѧاریخی را در فرمѧول       

ایѧن شѧما نيسѧتيد کѧه بایѧد          : "و حѧزب بایѧد در پاسѧخ بگویѧد         . می بينند " دقيقاً تغيير دهيم  

د دقيقاً تغيير کنيد و در اکثر مѧوارد یѧا بایѧد       هستيد که بای   خود شما تغيير دهيد، بلکه این     

  ".   از کار برکنار شوید و یا از جائی به جای دیگر انتقال پيدا کنيد

             

   ١٩٢٨ ژوئيه ١٢

   

 


